regulacié

reguldcié 1. szabélyozis; reglementare; Regulierung.
1784: az erddk szabados élésétol el tiltanak & Ngok ben-
ntinket s A 1752 ezt a modot talaltak fel, ’s illyen regulatio
adaték ki irasb(an)® [Torock6; TLev. 4/9. 15b. — *Kov. a
részl.). 1792: el bocsatott kdveteink  kotelességek 1észen

a Miivek(ne)k Cselédek(ne)k és Napszamosok(na)k az
azok(na)k Szer felett valo arrok mian Regulatiojokrol,
azoknak Orvaslasok modjat és erejét ki munkalodni (igy!)
[Zilah; Borb. Il hiv.]. /796: a’ Ver6k vgyan és Hamorok a’
Cultivansok neveirdl szoktak neveztetni, de nem azért mint
ha a’ Jus proprictatis 6vék volna, mert mind ezeket
bizonyos Regulatio mellett erga praestandam Decimam a’
Foldes Urak engedelmébdl birjak [Mv; TLev. 5/16 Transm.
27-8). 1805: Mi  hogy az & hatar nélkil valé kivansa-
gaikndl fogva keresetiinknek minden ’Sirjat meg emészteni
kezdett munkasainknak regulatiojara a’ Ngod planuméahoz
mérséklett utat ki dolgoznok, egybe gyiltink vala a’
Birosag Hazhoz [Torockd; i.h. 9/38).

2. urbaridlis ~ Grbéri rendezés/szabalyozas; reglementiri
urbariale; urbariale Regulierung. /820: Mik Luka ... az Ur-
barialis regulatioig, vagy a2 Nms Vér(me)gye Tks
Tisztsége eldtt inealando Contractusig esztenddnként a
Nyéari Napakon a mikor fogom kivanni kézi Munkéval
tégyen négy hetet az az 24 Napszamot [Ne, DobLev.
V/1032 Barték Adam kezével).

3. vizszabalyozés; regularea apei; Wasserregulierung.
1826: A’ Kelementelki Birtokosok és ad6z6 kozonség altal
a’ Csulok4j nevil patak kéros folyasa regulatioja targyaban
a’ Tekintetes Tisztséghez beadott instantidra a’
szilkséges rendelés megtétele végett kirendeltetvén, azon
oculatiora a’ fe. Aprilis holnap 11két hataroztuk volt
[Msz; GyL). /853: a Szajka pataka regulatioja bé végez-
tetett [Dés; DLt 96].

reguldlt szabalyozott; regulat, conform unei reguli stabi-
lite in prealabil; reguliert, geregelt. /7/7: & Militia ben
Iévén & Hazaban, és bizonjos regulalt alimentatio nélkul
nem subsistalhatvan, Méltésagos Com(m)endans G(ene)ra-
lis Excellentidja parancsolattjabol proponalt Summabol
igirtiink 350.000 Rh f. [KvLt /220 gub.].

reguldltatik 1. szabalyoztatik, elrendeztetik; a fi regle-
mentat/aranjat; reguliert werden. /721: a’ kdzdnséges Con-
tributiok, égjenes, és kinek kinek tehecsége szerint valo
proportioval, vettesse(ne)k fel, és a tereh viselés ugj regu-
laltassék, hogj edgjik a’ masik terhét ne hordozza, hanem
erejéhez képest egjenlo 1égjen [Ks 18. XCIII a gub. Kv-161).
1761: Talaltatnak masodszor ollyanok mellyeket a relicta
nehai ferjével aqviralt s nem regulaltattak, mellyek(ne)k
fele ismét a relictaje més fele pedig fiat lednyt egy arant
illet [Hsz; BLev.].

2. kb. rendbe allittatik; a fi dispus in ordine; in Ordnung
aufgestellt werden. /72]: ezen ki mend négy Regimentek,
reguléltatnak; nem mind egy uton, és egy felé, Ichet mar-
sussokat continualni, hanem meg szakadozva [Ks 18.
XCHI gub.].

regulament hatarozat, hotirire; BeschiuB, Ent-
scheidung. /812: itt F Rékoson a’ Tktes Circularis Sz Biro
Ur, a’ Falusi Hiit6sség, és Nagy részint a’ Falusi Gazdak
jelenlétében tétetett nevezetesen a’ Kovats és Tsidmadia
Mester emberekre nézt ezen hatérozas vagyis regulament
[F.rakos U; Falujk 71 Sebe Janos pap-not. kezével].
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regulamentélis szabalyozo; regulamentar; regulierend.
1740: midon az Militia nyari Qvartéiyb(a) Szallat, az nyari
Quartélhoz competalo Regulamentalis dispositiokat min-
denfelé¢ ki adtam az Commissariusok(na)k, az Comissa-
riusok is publicaltak az Szegénység(ne)k, de az Militia aval
keveset gondolvan, tsak meg vészi a magaét [Kéménd H;
Ks 101 Zejk Istvan lev.].

regulamentum szabélyzat, eldiras; regulament, dispozi-
tie; Regulierung, Vorschrift. 1729: Lovaikot meg szamlal-
hatatlan sok izben @ Regulamentum tenora ellen annyira
postélkodtatta Kapitanj Vr(am), ugy & Katonak is, hogj a
miat ¢l romiot Lovaikat ketelenitettek a Falusiak karokkal
is el adni [Sovényfva KK; TSb 51]. 1741: a Csikban 1év6
quartélyozo tisztek rettenetes executiokot cselekedtek a
méltésagos gubernium kegyelmes commisioja érkezvén,
ugy az herczeg O serenitissa parancsolatja, hogy regula-
mentumon kivill senki semmit ne adjon, mégis extorsive
megvették [Szarhegy Cs; SzO VII, 413] | kiadatot Regu-
lamentumok continuallyak, hogy a Vasarnapi Innep napok
meg szenteltessenek [Kovaszna Hsz; HSzjP].

Szk: katonai ~. 1811: Az Magyar Test Orzd Sereg Sza-
méra kiadatott Katonai Regulamentum [SztLt Publico-poli-
ticorum 85/337].

reguldris 1. szabalyos; regulat, regelmiBig. /662:
Haller Gabor  amikor médja lehetne benne, Jen6ben kinn
lakvan, a helynek erfsitésében nagyon emberkedett vala ...
majd minden kikeleten, tavaszon, nyaron egy-egy kilsd
reguléris bastyajat a varnak megépitteti vala | Melly var* a
varosnak kozepette, kerekded formaban nagy erfs
kbrakassal és kofallal l1évén megkeritve, azon nagy kéfal
keritéséhez komyl egyenlé mértékben ot igen nagy
kasamatis, regularis, folddel megtoitetett, fekvé bastyakkal
lévén komyutlvétetve [SKr 319, 415. — °A varadi].

Szk: ~ formdra. 1662: Székelyhid varanak minden nagy
bastyait nagy Oreg gerendéakkal regularis forméra vonatvan
fel s toltetvén meg folddel [SKr 149].

2. szabalyszerii; reglementar; regelrecht. 1769: Még az
regularis pecsétes Divisio nem kész, az is mihelt el késziil
mingyart ki kiildom Batyarn Ur(amna)k [Marossztgyorgy
MT; Ks 99 Komnis Istvan lev.].

3. rendes; regular, regulat; normal, regular. Szk: ~ kato-
ndné sorkatonané. /799: Bodoki Sandor Mihallyné Ke-
resztes Judit, 30. EsztendBs Regularis katonané  kére
minket, hogy mennénk el Kész Laszloni [Bodok Hsz;
HSzjP}] % ~ katonasdg sorkatonasag. 1794: az ollyan
Onkent magokat kato(na)sagra szant Iffjak jelentsek
magokat az Orszigba lév8 akar Regularis Regimentekbe
levd Tsoportok Tisztjeinek akar a’ Limitaneusoknal
[M.bikal K; RAk 7].

reguldtlan szabélytalan; neregulat; unregelm4Big. /833:
a Buzas Ferentzné foldjének formaja regulatlan lévén két
darabba mérddott | ezt a darabot regulatian allasa miatt két
részre szakasztottak [Dés; DLt 904/831].

reguléz 1. szabalyoz, (elrendel; a reglementa; regu-
lieren. /768: A Kocsomadroltatasnak rendi az itt valo Titt
Possessorok kozoOtt juxta Numerum Antiqvar(um) Sessio-
num regulazva lévén, a Titt. Exp(o)n(en)sek rendi ad
Sessiones 7 ab 11ma Mensis Augusti ad 28um usque 7bris
incl(usive) szokott lenni esztendonként [Szokefva KK; Kp
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Ill. 150]. 1779/1785: mind két 4gra vadnak a Donatiok re-
gulazva [Herepe AF; DobLeyv. I11/596. 129]. 1804: szabad-
sagab(an) lévén mindenik Atyafinak és Compossessornak
az osztatlan kdz foldekbd! tettzése szerint foglalni, és azt
tsak a kdzonséges koz Hatar osztaly altal lehetvén regulaz-
ni, hogy ki menynyiben részesedjék [Marossztimre AF; ih.
IV/878. 3b). 1807: Felelettye a Panaszlonak nem igaz,
hogy Léanyt a Fel kéretett Joszag nem illetne, mert azon
Citalt Contractus expresse indiczitalja azt, hogy mid6n
Székellj Gyorgy és Székellj Pal, Székellj Boldisarnak a Jo-
szdgot el-adgyak a Contractus ugy Stilizalja  hogy két
Agon lévé Posteritassinak vagyon regulazva azon Contrac-
tusban a Joszag, ugy tehét valojaban a Léanytis ugy illeti
valamint a Fiut [Aranyosrakos TA; Borb. II). /808: ezen
Divisionale Forum egyebet nem hatarozhatott iranta,
hanem tsak azt, hogy azon Féld maradjon meg a Fiunal, és
az inhaerens Summat (: mellyet ordinarie harom M Forintal
szokott a” Falu az e’ féle vasari alkalmatossaggal regulazni ;)
fordittsa meg a’ Leanyoknak [Asz; i.h.].

Szk: fiidgra ~. 1791: azon Kolosvari Hazat Néhai 1d6sb
Béro Josika Imre Ur, a Borsai Springi Gergellyfai s tébb
Portiokrol szerzett (: Donatio :) adomény Levélben fiuagra
regulézta | Banyabuk is valamint a’ Kolosvari Haz fiu 4gra
van reguldzva azért ... a fiak  osztaljra® nem tészik [Kv;
JHb XLIV 4, 6. — *Ti. a leany aggal] % fiirdl fitira ~.
1807: A melly belsd Joszagon lakik a praetensus Fiu
inferaltatik a practendens Esketésiben, hogy Vasaroltatott-
volna egy Darabja Székelly Gydrgytél; de hibason, mert
amas Joszag  ¢és Fiurol Fiura lévén régulazva, sem a Jo-
sz4g, sem az Inhaerens Summa Léanyt nem illet [Aranyos-
rdkos TA; Borb. 11].

2. eldirdnyoz; a prevedea; vorschreiben. /797: vasarolt
volt az Exponens Néhai N Enyedi Lakatos Ferentz Vramtol
... egy fel6l a Ns Kalandos Czéh, mas fel6l a’ Tkts Ur
Bldjeik szomszédsagaban két hold quartas fdldet ... akkor
vetése lévén benne, annak ki kelése, vagy bé takarittatasa
utdnra regulazta volt a’ venditor azon féldnek kézhez
Vvételét [Ne; DobLev. 1V/785. 1a).

3. rendreutasit; a regula, a pune pe cineva la punct; jn
zurechtweisen. /8/2: Eddig ugy tudtuk hogy  a ma-
gistratus szokta a Czéhalistakat ha hibaztak régulazni [Dés;
DLt 323]). 1834: a Tiszt  illyen szokkal €lt: 6tot egy Re-
81lus nem reguldzza [Bogoz U, IB. Bentzédi Sandor ref. pap
vall]. 1853; Igy ott® eljarva, méar arra Semmi modon nem
mehettem, hogy tegye oda a’ nevét; pedig megmondam,
hogy a’ mint a’ Csehi Biztos oda tette, & is oda teheti — a’
vala a’ felelet, hogy otet Cseh nem regulézza [Szilagycseh,
BfN Szipolly Elek nyil. — ®Dabjonban és Dabjonuj-
faluban).

4. részorit vmire; a constringe/obliga la ceva; zu etw.
zwingen. /767: Horvéath Gergely Uram  nagyobb Posses-
sornak tartvan magét, arra akarja a falut Regulazni, a mit
maga egyedul akar [Burjanosobuda K; JHbK LVI/S. 18].

S. (foly6vizet) szabalyoz, a regulariza (cursul unei ape);
Wasser regulieren. /807: Iffiabb Rettegi Sigmond Ur sok
koltséggel ¢s firadsaggal tsonka ghtokat, és toltéseket
csindltatvan annyira regulazta a Szamosnak folyamatyat,
hogy az maga arkit el hagyvan, és a Falu felé vévén
belyebb a maga menését, azon emlitett puszta hely a
Szigethez szakadott [Apahida K; RLt 0. 5 Moga Von (50)
col. vall.]. /818: Az ottan le jovo patak arkat ... annak fo-
lyamottyat ugy fogjak regulazni hogy .. a kozonséges
uttzanak kart ne tégyen [Mv; LakCLev.].

regulaztatik

reguldzds rendreutasitds; punerea la punct a unei per-
soane; Zurechtweisung. /823-1830: Az anyam ott tartdz-
tatvan, az apam tétetett be az hazba és tutornak; de mi
gyermekekill az anyamtél nem akartunk elszakadni, kivalt
én s az hilgom, mert az 6csém, mint aki az anyam régulaza-
s&t nem szenvedhette, az apam lagy apa lévén, ehhez szitott
orokké [FogE 84].

reguldzhat 1. szabélyozhat, rendezhet; a putea regle-
menta; regulieren konnen. /832: Teke* még az Zob Anuen-
tionalis Levele® elétt Privilegialt varos volt, nem jol itélt
abbol a’ Gubernium mintha politica existentidjat Zob nem
regulazhatta ’s azért az nemis alhatna, mert nem Zobtol
van eredete hanem a’ Fejedelmekt6l [Borb. 1. — 2K. ®Zob
Mihaly 1486-ban kelt kivéltsaglevele].

2. rendreutasithat; a putea pune la punct pe cineva; zu-
rechtweisen konnen. /8/7: Irhatom Nagysagodnak, hogy
a’ mikor az Isten szerentsésen haza hozza, mas uj, és jobb
rendbe talal mindeneket  kivévén egy két nyakos embert
— kik irdnt  ujra insthlom a’ Nagysagod rendelését,
mellynél fogva reguldzhossam [Héderfaja KK; IB. Veress
Istvén tt lev.].

reguldzott szabalyozott, (el)rendelt; reglementat; regu-
liert. /836: a’ Fiu ag kihalasidval Leanyra is régulazott
Donatios Joszagokban a’ Fiu ag kihalasaval nem a’ K.
Fiscus, hanem az Impetrans utan szdrmazott in Genere
minden Leanyok j6hetnek a’ successioba [SLt Vegyes
perir.].

regulfztat 1. szabalyoztat; a dispune si fie reglementat;
regulieren lassen. /782/1799: akarvan a’ Tordai Mészéro-
sokhoz alkalmaztatni Oket a’ Véros ... a Nemes Varmegye
Tisztyeit olykor meg tanélta hogy a’ szerént regulaztassa®
[Torockd; TLev. 5/16 Transm. 334-5. — *Ti. a hus 4rat).

2, rendre intet; a face/permite si fie pus la punct
(persoana respectiva); jn zur Ordnung weisen lassen. /8/9:
A Zsombori gyermeke irdnt sokszor dszve szollalkozasok is
volt mivel regulaztatni az Anya semmi ként nem engedte
[Kv; Pk 2].

reguldztathatik megrendszabalyoztathatik; a putea fi
pus la punct (o persoand); zurechtgewiesen werden kon-
nen. /805: az Felettébb nagyot igyekezd fuvok vagy Futa-
tok az 4 4gos Vassal inkabb Regulaztathatnak [Torocko;
TLev. 9/37].

reguldztatik 1. rendeztetik, szabalyoztatik; a fi regle-
mentat; reguliert werden. /780: Akik* ez szerént regulaz-
tatnak: 1-mo: Az eladott joszdgra 4mbar ha zalagban
vagyon is, semmiképpen beerddlni nem engedtetik [Arkos
Hsz; RSzF 108. — *A vidéki erddtulajdonosok]. 1781:
minden Individuumoknak az MIgs Urasag praestatioji a’
Felséges Kirdlyi Rendelésckkel vagy Urbarizatiokkal regu-
laztattak s reguldztatnak [Torockd; TLev. 9/20]. 1784: A
Szemellyes actusokbol szarmozo causdk ugy regulaztatt-
nak, hogy az aprobb verekedések, és tépelddések, az hol
vér botsatas nem esik, ugy a Diffamationis causék kezdéd-
hetnek, és el itiltetthettnek a Torotzkai Forumon, lévén in-
nen az cfélében az Tktes Tabla eleiben az Appellatio | Az
Per follyasoknak ki Menetelek is lévén, az irant ugy regu-
laztatik az Torotzkai Forum, hogy semmi némi casusban,
avagy Szin, és praetextus alatt fellyebb harom forintnal ne



rehabeal

blntetthessen [uo.; i.h. 2/6. 4]. 1816: a’ szolgik fizetése
Articulariter nem regulaztatik [uo., i.h. 9/40]. 1825: Jonak
lattya ezen Comissio azt, hogy a’ Csatanyi szabad Erdod is
ugy reguldztassék Esztend6nként hogy abbol csak az
magok sziikségekor hozhassanak a Colonusok Tiizifat
[Dés; DLt 288].

2. (eDrendeltetik; a fi aranjat, angeordnet werden. /76]:
Talaltatnak  ollyan aqvisitumok mellyekb(en) a relicta
neve nincsen ’s ad posteritates regulaztattak, ezek jure tsak
a fiakot illetik | Tanaltatnak denique ollyanok® melyek
Fekete Josef ur(am) altal aqviraltattak és sem 2 relicta(na)k
neve benne nincsen sem gyermekei successiojok nem
regulaztattak [Hsz; BLev. — ®Ing6 javak].

rehabedl visszaszerez/nyer; a redobindi/recupera; erwer-
ben, zuriickbekommen. /671: azon Jobbagyokat azzal a
pénzel Sérosi Gedrgy ur(am) nehay Csontos Paal marade-
kitol rehabeéllya [Sarpatak NK; SLt AU. 32]. /683: (A
zalogos joszagot) ha ollya(n) idoben rehabealnok  Lukacz
Ferencz Vra(m)tol  az mikor megh haszon vevo foldeinek
vetemenynek gabonainak hasznat fel nem takarithatta vol-
na minden veszekedes nélkul eltakarithassa 6 kgme min-
den fele gabonajat rolla [Séfva BN/Sv; Ks 14 XXVII. 3].
1693 Az Gerepen szdlok szerib(en) vagjo(n) edgj da-
rabotska szoleje, melyet ed kgime idegentdl rehabéalt [Ne;
DobLev. 1/37). 1721: (A részjészagokat) perrel patvarral
sok faracsdggal rehabealtam [Uzon Hsz; BLt]. /734: Pro
I(ncta) Procurator N. Franciscus Szekely de Thorda  dicit

azon nullum jussal el adott drokos just idegentdl pénzen
rehabealta [Aranyosrakos TA; Borb. II]. /749: az Expo-
nens Groff Vrak Serio protestaltatnak, hogj ha Nagjsagtok
nem Compareal, és az Exponens Vrakott nem convincalya
és az olah kobldsi Portio abjudicaltatik minden Torvényes
utakon {igjekeznek az Exponensek ed Ngok azon Sztanisa
nevii Falut rehabealni [Fejér m.; JHb XXXVIV14). 1751
azon hézhely ... a miolta més portiok kdzé elegyedet és el
idegenedet volt, a honnanis Torvénnyel Sok koltséggel és
faradsaggal rehabealtak [M.koblos SzD; RLt]. /772: a
Saradi részt, az Exponens Ur ed Kegyelme Groff Rédai
Laszl6 Ur Posteritasitol rehabealta [Kaptalan AF;, DobLev.
11/439. 3a).

rehabedland6 visszaszerzendd; care urmeazi si fie
redobindit/recuperat; zuriickzubekommend. /737: Hogj
ezenn Rehabealando Rétekrél valé Literalék, a Protocollu-
mokbol és egyébiinnenis, egjb(e) kerestessenek  deputal-
titnak Nztes Dobolyi Mérton, Irsai Sigmond és Notarius
B&szorményi Andras Atyankfiai 8 kglmek | A kiknél ollyas
kaszallé foldek vagjnak, mellyek rehabealandék nominan-
ter ezek® [Dés; Jk 468b, 477a. — *Kow. a fels.].

rehabedlds 1. visszaszerzés/nyerés; redobindire, recupe-
rare; Zurickgewinnung. 1677: A’ Mely Joszagok és Varak
az 1650. Esztenddbéli Connumeratiokor sine controversia
Fiscalisoknak irattattak, valamint a’ fellyeb meg-irt
Articulusban declaralt Fiscale bonumok, ugy azon joszi-
gok-is in perpetuum Fiscalisoknak tartassanak; mellyeknek
rehabeédldsaba(n) a’ Fiscus az articulusokb(an) meg-irt
processust kdvesse [AC 44]. 1693: ha szinten feles pénzt
hozott volna is Felesége hézdhoz Borbereki Istva(n)
Ur(am), eldttiink ne(m) Constal, hogy eds joszdgok reha-
bedlasara, vagj kivaltisara, vagj hazaknak ex fundamento
181t épitésekre ... kbthette [Ne; DobLev. /37]. /1698: Bog-
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dany Miklos ur(am) azon Portioknak kik idegen kéznél
vadnak rehabealasaba mind T6rvényes uton s mind penig
masképp(en) sokat faradot sokat kéltdtt (RLt 1]. 1738: Az
Rét egy resze rehabedlasa irdnt inchoalt és eddig Continedlt

Kornis Sigmond Urfi 6 Nga ellen valé Caussank(na)k,
hogj mind Levatajat ’s mind Continuatéjat Deliberatuma-
val egjgjitt, Hadnagj Atyankfia 6 kglme hozassa el ma,
Notarius Tktes Alsé Mihélly Uram 8 kgimétdl és hogj Si-
mon Istvan Urammal Communicallya Concludéltatott
[Dés; Jk 497b). 1745: Minthogy semmi L(ite)rale Instru-
mentumok ezen materidhoz valék keziinknél nintsenek,
azért dilatiét impetralni kivanunk, sok kéltséglink faradsa-
gunk lévén 3 p(rae)tensioban lévé Haznak rehabealasara
[Torda;, TIKT II. 74]). 1748: b Excellentidja azon remittalt
Piskintzi Portionak réhabéalasa végett exmittalt Vdvari
Tisztyeivel Piskintzre mentiink [H; JHb XXXIV/15].
1809: a’ fennebbi Joszagok rehabéalasdra meg eshetik
hogy Perbéli kéltségis fog kévantatni [Mv; Ks 73/55].

2. uyjra elnyerés; redobindire; Neugewinnung. 7674:
Mind Moldva fel8l az lengyelek 4llapotjard! és az torok
totte Dimitrds vajda székének rehabealasar6l micsodas
hireink jottenek, in specie postamester uram Kegyelmed-
nek elkaldotte [TML VI, 599 Balé Laszl6 Teleki Mi-
halyhoz].

rehabedlgat apranként visszaszerez, a redobindi/recu-
pera treptat; stufenweise zurGckgewinnen. /777: meg
halélozvan Etzken Andras Uram minden Nével Nevezendd
jusa Bartos Marton Uram kezére menvén ed klme elis ado-
gatta vala majd mind és az ed klme Fia  Bartos Kelemen
Uram réhabealgatta | Bartos Marton a’ mit a’ kezire vehetet
az Etcken Jusbol mind el tékozla hanem a’ Fija Bartos
Kelemen Ur(am) hogy haza Szalla Ugy rehabealgat a’ mit
gybze [Albis Hsz; BLev.].

rehabedlhat visszaszerezhet/nyerhet; a putea redobindi/
recupera; zurickgewinnen konnen. /679: Fogaras foldén
Porr6 nevd faluba(n) laké 2 jobbagyokat  nyolczsaz
nyolczva(n) magjari forintokba(n), adtuk, co(n)feraltuk,
inscribaltuk®  ha rehabealni akamok  a’ meg emletett
nyolcz szaz nyolczva(n) magyari forintok(na)k le tételével
valthassuk vissza és rehabealhassuk [Incz. VI. 29 fej. —
*Kov. 14 név fels. "Boér Sigmondnak]. 17/3: az en mara-
dekim  azon Oléh Bogaton levd Portiot  addig semmi
keppen ne rehabealhassak miglen ~ Batyam Uram(na)k
Harom ezer Magyar forintokat  le nem teszik [Alamor
AF; JHb XXVI/52). 1742/1792: valahol talaltatnak akar-
minemil Bonumok mindeneket 8kegyelmek és Posteritassi
rehabedlhassanak Jure perpetuo szabadoson birhassanak
Fiurol Fiura [Albis Hsz; BLev. Transs. 38). /763/1786: a
Miésodik hazhely  melyért is néhai Mogner Andras Ur
égy Szénto Foldet adott Néhai Kun Istvan Uram(na)k és
ugy rehabéalhatta [Doboka; BetLt 5 Mart. Jakab (58) jb
vall.]. 1807: a’ fennebbi Joszagokat a leg rvidebb utan s
kozelebrbl a’ Mlgs Tutar s Curator Baro Ur & Nsga reha-
béalhattya [Mv; Ks 73/55].

rehabedlhatds visszaszerezhetés; posibilitate de redo-
bindire/recuperare; Gelegenheit zur ZurQickgewinnung.
1737: Nms Viarosunk Nagj Rétib6l  abalienaltatott Re-
teink(ne)k Torvényes uton(n) val6 rehabealhataséra ...
Urainkat® requirallyuk | informaltattunk vala  Hatarunk
egj(gj) részetskéjen(e)k a kozarvariak altal 16tt el-foglalta-
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tasa irant ... Minthogj pedig azon Hatarunk része bizonyos
Atyankfiain(a)k propriumok(na)k tartatik, admonealtassa-
n(a)k, hogj azonn dologra lejendd Expensat depondllyak;
secus, ha rehabealhatasara nem expendain(a)k, és a Ns Va-
ros fog expendalni, a fold 2 Nms Vérosé Iészen [Dés; Jk
415a, 485-6. — *Kov. harom név]. /814: Makai Miklos
azt Torvény szerént nem tehette volna, hogy Tutorsag alatt
1év6 4rva, és minorannis (!) Testvér 6tsének Makai Mihaly-
nak azon meg nevezett Jokbol sorte Divisionis obvenialan-
do részétis abaliendlja: Azért ... Sogorunk Nzts Betze Lasz-
lo uram némelj atyafiak(na)k édgyet értésekbol a’ Nsgod
édes Attyat az irt Jok(na)k rehabéalhatésaért torvénybeis
fogta vala [Dés; Borb. I].

rehabedlt visszaszerzett/nyert; redobindit, recuperat, zu-
rickgewonnen. /753: semmi mobilékben nemis participa-
lodtanak, magok igaz vérségekre rehabealt immobiléknél
egjebekben [Kereszturfiszék; Sf]. /1771: Az tavallyi reha-
bealt Parkalab rész deserta sessio utdn & Nga reszire jott
nyil szerint az F. Birosag viseltetés {O.kocsard KK; Ks 92].
1821: meg esmerte vala Tek Dobai Sigmond Ur hogy
édes Annya Néhai Trauzner Judit aszszony jussin
rehabéalt ezen Szindi Birtokénak recta Dimidietassa sorte
Divisionis illeti Ts Galffi Josefné Reti Julidnna aszszonyt
[Nagylak AF; DobLev. V/1041].

rehabedltatds visszaszerzés/nyerés; redobindire, recupe-
rare; Zurtickbekommen. /737: Ns Varasunk Néhai Mltgs
Groff Gubernator Kornis Sigmond Ur 6 Excellentidjanak
4ltal adott Rettycinck Rehabealtatasa immar rész-szerint
munkaba(n) is vétetett | Requiralvan ’s Consulalvan betsul-
letes Expressusink altal Kolos-vératt lak6 Nztes Hunyadi
Ferentz Urunkat 6 kgimét, a Dési Nagj Rétrd), egj néhany
darab szénafiiveink(ne)k (: mellyek t8tlink diversis tempo-
ribus et modis abalienaltattan(a)k:) rehabealtatdsokb(an)
hogj Procuratori szolgalattydval nékink succurdlna 6
kegjelme [Dés; Jk 468b, 475].

rehabedltathatik visszaszereztethetik; a putea fi redo-
bindit/recuperat, zurtickgewonnen werden konnen. /737:
Nms Varasunk nagj p(rae)judiciumaéra ’s kérara, Nms Va-
rasunk Nagj Rétinn, diversis temporibus et modis abalié-
néltatott Reteink, hogj Nms Varasunk(na)k rehabedltat-
hassanak, annak a dolognak Procurélasara, mind Procura-
torok eldtt, mind egjebiitt az hol itlik munkal6dasara.
deputaltattak® [Dés; Jk 471a. — *Kov. hét név].

rehabicié visszaszerzés/nyerés; redobindire, recuperare;
Ruckgewinn. /670: Bizony magoknak sem jo6 6 nagysa-
goknak azt az helyet gy tartani, mert bizony elcsippen az
orszagtil, ha valami oly dolog leszen; hanem ha magoknak
akarjak elvenni, kovessenck rendes dtat mind rehabitio-
Jéban s mind re4 val6 gondviselésben [TML V, 366 Bénfi
Dienes Teleki Mihalyhoz). 17/4: Megh tekintvén  Szil-
vasi lanos vram ... az idegenektol valo rehabitiojat Biro
Samuel Uram(na)k; nem lévén méaganak mostani romlatt
allapattjshoz képest eclégedendd sumptussa idegenektdl
valo reductiojara ... azon Detreheni portiot adé és conferala
Ordkoson &s irrevocabiliter Biro Samuel Vram(nak,
Feleségének Daniel Clara Aszszonynak, két 4gh maradeki-
nak [Mez66r K; Bomn. IX. 2 Hunyadi Istvan tablai irédedk
kezével]. 1727: Miklos Deak Uram(na)k levén feles
bajoskad4sa és porlekedése Néhai édes Apjarol 4llo, de sok

reinviacio

fel¢ oszlott joszagainak rehabitioja irdnt, kblcsége  nem
1évén, kéntelenittetett adni zalogb(a) ... egj darab kaszilo
rétet [Ne; DobLev. 1/127]. 1735: az It5l & Kltol citalt locus
Decreti  az drokoson el adott Os joszagok rehabitiojérol
sz0l [Torda; TJKT Il 82). 1765: (A nyilas héazhelyek)
Arkosi Susinna Aszszony(na)k keze és birodalma aloll ki
foglaltatvan ... kéntelenittetett ~ Arkosi Susanna Aszszony
azok(na)k rehabitiojok végett  az Mlgs Kirallyi Tablan
koltséges, és farattsagos Torvénykezéssel jarni [Mv; Dob-
Lev. 1/360. 1b).

reibstangli keresztpant; cremons; Kreuzband. /858:
Nagy kapu ... zarja egy hosszan nyulo kemény — vas
reibstangli, felytl alol sziikséges befordulo vas csapokkal,
a’ kapuba bevésett zarral [Mv; TSb 39}.

reichenberger kelmefajta; un fel de stofa; Art Tuch.
1806: 1/4 Lot Sellyem — // 15 4 Sing reichenbergert [Myv;
Ks 34. VII].

reinkaptiviltat ujra elfogat/bezérat; a dispune sa fie
capturat/prins din nou; noch einmal verhaften lassen.
1721: Az Malefactorokban kettdt, az kiket el bocsétott
volt, reincaptivaltatta, de az tob Malefactorok latvan
persecutjojokot, magokot ad Dominale forum incaptivaltat-
tak {Mihalyfva NK; Ks 95 Csongradi Farkas lev.].

reinkorporal jbol hozzacsatol vmihez; a reincorpora, a
incorpora din nou; noch einmal annektieren. /634: Josza-
gunkban puszta haz helyeink utan valé foldeket, széna
réteket ... ha valamellyek abalienaltattanak, ioszagunkhoz
minden jndustriayaual reincorporallya minden részeyben
megh dezmallya [UF I, 336 I. Rakoczi Gyorgy gazd. ut.].
1725: midén az kis Gyekei Hatarban levé fuveink(ne)k le
vagattatasahoz kezdettem volna Nagysd Gyekei betsiiletes
Biraja Biro Janos Uram azon hatarban lev Fiivek(ne)k le-
vagatasaban ellenkezék mellyekett Nagod Tavally Legentiil
Kis Gyekéhez reincorporalt [Légen K; Ks K. 68].

reinszerdlhat 0jra betltethet; a putea implanta din nou;
noch einmal einpflanzen konnen. /675/1759: azon Gonos
Mihaly haza utan valo sz6l6, mellyet ha reinszeralhatna,
azon immunitassal kivannya bimj [Ne; DobLev. III/651.
14a]).

reinventdcid 4jbol leltarba vétel; reinventariere; Wieder-
aufnahme ins Inventar. /842; minekutanna ... a’ Haszon-
bérld  idd kozbeni le mondasa éltal az Uradalomnak
viszsza adott Papiros Malma’ szamba és viszsza vételére ki
rendelve letttink volna a kérdéselt Uradalmi Papiros
Malomnal meg jelenvén  a viszsza vételt — reinventatiot
— elkezdettik [Km; KmULev. 2].

reinventaltathatik 4jbol leltarba vétethetik; a putea fi
reinventariat, ins Inventar wieder aufgenommen werden
konnen. /842: e’ pontok alatt semmi sem lévén inventélva
nem is reinventaltathatik semmi [Km; KmULev. 2].

reinvidcié visszakuldés, retrimitere; Zurckschicken.
1831 u.: Sombori Sigmond altal a prohibitio ellen el
idegenitett Jok viszsza szerzésére inditott perben kolt
végs6, s minden remediumokot ki rekesztd sententia
mellett leg el6bb 1829-be 60 Juniy az Executiot el probal-



reinvidltatik

tattarn, de a repulsiora Brachiumot nem nyertem, hanem
bizonyos utasittassal az Executio reinvialtatott, ezen rein-
viatio mellettis el probalt Executio repellaltotvan ujra is
Brachium kérésem meg vettetett [K; Somb. II].

reinvidltatik visszakildetik; a fi retrimis; zuriick-
geschickt werden. /831 u.: az Executiot el probaltattam
de a repulsiora Brachiumot nem nyertem, hanem bizonyos
utasittassal az az Executio reinvialtatott [K; Somb. . — A
teljesebb szoveg reinvidcicé al.].

reiterdl megismétel; a reitera/repeta; wiederholen. /679:
Az udvarndl valé conclusumokril tuddsitottam Kglt az
végbelick 6 Kgk kovetjei Aaltal, most azon dolgokat
reiterdlnom szukségesnek nem itéltem [TML VIII, 430
Teleki Mihaly Ispan Ferenchez]. /705: Acton uram feljott
vala az drhoz, és a tegnapi izeneteit a generalnak reiterala
[WIN I, 575]). 1753: Ezen szokra fel indula Popa Nyikula
rutul kezdé Avramot otsményitani, tolvajnak gyilkosnak
szidni mondvan (: Salva venia :) buj a kurvanyad valagaba,
ezen szokot pedig egy nehanyszor reiteralta [Abrudfva AF;
Ks]. 1775: reiteralta Szandékat hivan hogy mennytnk a
Kortsmarosra és 6llyiik meg [H; Ks 114 Vegyes ir.]. 1777:
Nyelveskedni kezdvén Sok Motskos beszedekkel mint hazi
gazdat illetet az A(ctri)x, sot ingemet  Férjem gyilkossa-
nak mondot diffamalt, s motskos szavait ujra reiteralvan
az A(ctri)x, és szora szot szaporitvan igaz az, hogy meg
téptem [H; i.h.]. 1796: az 1. betl alatt Citalt esketésenn a’
practendensek tellyességgel semmit se Fundalhatnak, azert
azonn erésségeket az All Peres itt hoszszasabban nem
reiteralja [Mv; TLev. 5/16 Transm. 62 tabl.].

reiterdlt ismételten emlitett; pomenit din nou; wieder-
holt erwihnt. /74/: Néhai Kedves Feleségem Vesselényi
Susanna decessussan ... ¢des Gyermekimre Jure imme-
diatae Successionis Szdllott Lakatos Mihally, Andras, és
Janos nevil Jobbagyit reiterdlt arva Gyermekeimnek a
Nemes Hazénak, az illyen Szind Causikban, observalni s
practizdlni szokott régi j6 usussa és Tdrvénye Szerént
repetéltattam volna [Kr; TK1 Gr. Teleki Adam prot-ja).

reiterdltatik megismételtetik, a fi reiterat; wiederholt
werden. /796: Egyebek a’ mellyek itten ismét, meg ismét
reiteraltatnak, mint ezen Processushoz nem tartozok még
figyelmetességet sem érdemelnek [Mv; TLev. 5/16 Transm.
74 tabl.].

rejekeié visszakilldés, attétel; retrimitere, transferare;
zuriickschicken. /748: akarmitsoda nagy Summabol all6
J6szag irant causat, itt 4 maga foruman kell inchoalni, és
per appellationem ugy elébb mozdittani & mint ezt
bizonyittyAk Sok causaknak G(ene)ralis Székrdl ezen
sedriara lett réjectiojok [Torda; TJKT III. 226].

rejektdztatik visszaktldetik, attétetik, a fi retri-
mis/transferat; zurickgeschickt werden. /772: 4 Sztanisai
Portiot Migs Groff Boros Jen6i Székelly Adam Vr & Nsaga
impetalni kezdette a Tkts Kolos V(4)r(me)gye Tablajan
ottan favorabile Deliberatumot maga részire nem
nyerhetvén penes Appellationem vitte 4 Migs Kirallyi
Tébléara, id6 vartatva ottan assumaéltatvén, bizonyos okokra
nézve ismét rejectaztatott a’ ... Continua Kolos V(4)r(me)-
gyei Tablara [JHb XXXVII/17].
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rejicidl 1. ellendll, timadast visszaver; a rezista (ata-
cului), a respinge un atac; widerstehen. /737: A pitesdi
sziiretre csak a szegénj magjar katonak voltak 6t szdzon
rendelve; kikre is Huszsz6r ment hatszdz To6rok, de
derekason rejicialtak, s, felesenis essek el [Abosfva KK; Ks
99 Balintit Gyorgy lev.].

2. elutasit, el/visszavet; a respinge; ablehnen. /704: Ma
reggel feljovén az urak, és az orszag is felgyiilvén, akiknek
voxokat rejicialtak volt, azok az dj voxokat az urak kivéan-
saga szerint reformaltak és béadtak [WIN I, 191]. 1761: (A
romanok) az uni6t* rejicialvan  a templomokat a nem
unitusoktél el akartak foglalni s nem engedték [RettE 124.
— ®A gbr. kat. vallasra valo attérést].

3. atharit, atktld/tesz; a transfera/muta; abschieben.
1600: Amy az Zena feoweknek dolgat és igazgatasat illethy
eo kgmek wvarosul mostannis reicialiak Tanachbely
Vraimra [Kv; TanJk I/1. 361]). /1623: Az melly supplica-
tiokot kegtekre reycialtunk kegetek azokot az panaszokott
es dolgokott, ante alias causas igazychia [Csikszereda,
Torzs). 1664/1667: Az Bor és buza adossagbeli dolgit,
vagy annak jo karban valo allitasat és igazitasat rejicialtuk
Madarason lako Szent Peteri Gergely Deik, Bikfalvi
Ferencz Deak vramek és Szész Miklos eleikben [Szent-
gerice MT; Ks NN. 25]. /705: Melyhez* minthogy késén
fogtanak, akkor, mikor mindent elkoltottenek, azért a Gu-
bernium is csak rejicialta nekik, hogy ha elkoltotték, adja-
nak szamot Ofelségének rola [WIN 1, 465. — *A befolyt
jovedelmek szdmbavételéhez). /7/7: harmad idei quietan-
tidjat Kosolnik uramnak tavaly rejiciala a commisariatus
130 kobol zabrél és 22 kobol buzardl [SzO VII, 226].

Szk: itéletre ~ 1628: hogy penigh diufsor Vraim
testisek leue(n) az dologhban ide rejicialtak itiletre, abbol
conuenienter chyelekedtenek eo Keglmek [Kv; RDL 1. 18).

4. vhové/vkire visszavezet, a pune pe seama cuiva; ir-
gendwohin/zu jm zurtickfuhren. /768: A Le 116 Mesterek
pedig minden hibdkot Czéh Mestereikre kivannak
hérittani, s az dreg Mesterek, és Legények kozott vald
differentidk(na)kis okat oda rejicialjak [Kv; ACJk 35].

rejicidlhat atkaldhet/tehet; a putea transfera; hintber-
schicken konnen. /764: Viski Gabor Vram  ha most
recantéllya® lehet benne oly dolog, a’ mely titkos, de a Biro
azért nem rejicialhattya, mert in reliquis punctis tergiver-
satis nélkilt fateal [Torda; TIKT V 204. — *Vallomasat).

rejicidltathatik attétethetik, a putea fi transferat; hin-
Obergesetzt werden konnen. 1672: az Anak acquisitioja
megh haladvan az Czéhnek privilegiumat igazitasoknak
authoritassat (1) az Czeh eleiben ne(m) reycialtathatik [Kv;
TIk XI/1. 183).

rejicidltatik 1. kilzetik; a fi alungat/izgonit; vertriecben
werden. /600: Noha az azzonyalat az zeek zynin coram do-
minis, Judicibus az legennye! valo vetket megh mondotta

elseoben az Annyazentegyhazat megh keowetwen mind
az ketteo vgy mehessenek eozze, ha eozze nem akarnak
menny, tehat mindenik az perengernel verettessek, ¢S
reycialtassanak az varos hatararol [Kv; TJk VI/1. 424].

2. kivettetik; a fi exclus; ausgeschlossen werden. /688:
A sz Partialis Nemegyei Mihaly Uramnak ez egyszeri cs¢-
lekedetirdl, részegeskedésérol kardoskadasarol condonal de
illyen conditioval, hogy a Vissai Ecclesiat complacallya
meg kOvesse és obligallya magit maga kezének sub-
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scriptiojaval, hogy ha tobbé e féle enormitasokba(n) elegyi-
tené magat a’ sz: Tarsasagtol reyicialtassék [SzJk 223].

3. el/visszautasittatik; a fi respins, abgelehnt werden.
1772: Abbolis hitelesebbek az én Testiseim, hogj a’ mit
ante hoc Novum mondottakis, meg éllatt judicialiter, az e6
Excellentia (!) Testissei pedig rejicialtattak, mint hogj
ellenkeztt vallattanak volt {Kuk.; JHb LXVIL/248]. 1779:
A bé kiildst Tyro azon kiviil hogy a Chirurgica visitation
betegesnek, és nyomoréknak talaltatot, az mértéket korant
Sem utotte, azért Simpliciter rejicialtatot [Kv; SLt XL
Agoston Marton Suki Janoshoz). 71796: a’ Torotzkaiaknak,
azonn Interessatus, és hitelt nem érdemid Fassiojan fundalt
assertumok, Consideratioba se vétettessék, hanem Simpli-
citer rejicialtassék [Mv; TLev. 5/16 Transm. 91 tabl].
1823-1830: Ezek négyen esztendbvel ezel6tt is eléallottak
voit subscriptio cenzurdjara, de rejicialtattak, most Gjra
eléallvan, nem érdemért, hanem konyorbletességbdl bevé-
tettek [FogE 96].

4. Atkuldetik/tétetik; a fi transferat/mutat, hintber-
geschickt werden. /650: Ez Caussa Derek szekre reycial-
tatik [UszT 8/64. 94c). 1736: meg-kivanom azért a Jure
hogy ezenn Ca(us)a, ab hoc Foro reicialtassék, ad suum
Forum Spirituale Competens [Dés; Jk 192]. 1812: edgy
Betlig refutdlva lévén ezen egész meritumot targyazo
Hellytelen kifogas, meg kevannya a Fellperes Ur, hogy ez
cum animadversione meritumra rejicialtassék, €s az
allperesek egyenesebb Feleletre szorittassonok [M.bolkény
MT; Born. G. XIIL. 16].

rejicidltatott visszautasitott; care a fost respins; ab-
gelehnt, /669: Kegyelmetek tisztességes szokkal megje-
lentse, hogy az 6 felsége commissariusitol ha rejicialtatik,
azzal az orszag sponte le nem hagyta és {gy rejicidltatott
nem pedig remittaltatott dolog [TML 1V, 481 Székely
L4szl6 Teleki Mihalyhoz].

rejt 1. elrejt/dug; a ascunde; verstecken. /570: Erzebet
Kopas Jakabne, Martha Kis Demeterne leanya, hitek zerent
vallyak, hogy az Nagy Palne esthwefele egy Nap ez ely
mwlt nyarba Menth voit az kenyerzerbe es ker volt egy
filleren egy penzes kalachyot az leanthwl es hogy Nem
akart adny, egyet az palazt ala Reyth benne es ely Indwi
vele [Kv; Tk 11I/2. 7). 1592: az giermek megh jeote, es
azt monda, hogi az daika, Gergeli, es Tamas valami
ezwsteot akarnak volt memi, de hogy eo be ment, mingiart
az siip ladaba reitettek [Kv; TJk V/1. 244]. 1657: az ellen-
ség miatt  hozzam nem jihetvén, foldbe ésta, rejtette
ellenség kezében mégsem juttatta az leveleket [KemOn.
244). 1777: ez az oldal Arkos, és hatahupas helly ezekbe
az drkokba rejtették a Lopott marhat [Resztolcs SzD; JHbK
LVIIL 28]. 1820: Basa Gybrgy ... a’ Baro jobbik Borotva-
Jjit Csizma Szaraba rejtve el vitte {Varfva TA; JHb 48
Bontz Maria Szakmari Samuelné (37) vall.}.

2. magaban foglal vmit; a contine ceva; enthalten, /863:
A’ kor fevelek titkot ugyan nem rejtenek, de mégis hely-
telen pecsételetien kiildeni egyik Egyhazbol a’ masikba mi-
szerint bé petsételve kell kiildeni [Gyalu K; RAk 81].

Szk: méhében ~. 1861: Ki tudja? ... hogy mit rejt a’ jo-
vendd a’ maga méhében [uo.; RAk 64].

3. ~i magat elbujik; a se ascunde; sich verstecken. /776:
¢n soha j6 kedvét a’ M. Kis Aszszony 6 Nganak M.B.
Henterhez nem tapasztaltam, s6t  a’ matkasagot is mint
egy erbltetésbol, és tsabittasbol tette 3 M. Kis Aszszony 6

rejteget

Nga, abbol tudom, hogy az elétt Velem mind a° M.
Groffne, mind 4 Mlgs Kis Aszszony magokat a’ bétba
Velem rejtették, azok elou, Kik a’ matkasagra jottek volt
{Korod KK; GyL. Mart. Dénes (30) famulus vall.]. XIX. sz.
eleje: meg is fogta volna a zekejét Gotsmannak, azt
mondvan hijdba buszsz, hijaba rejted magadot, mert
ismérlek [Maksa Hsz; HSzjP Maxai P4l junior (39) gy. kat.
vall.].

rejtdr lovas katona; raitar, cavalerist; Reitersoldat.
1665: Az rejtarok is azokto! megkivanvan az ebelkedést,
két hopénzt, l6ra fl. 6 kémek vala [TML lil, 474 Béldi Pal
Teleki Mihdlyhoz]. /679: Az mely rejtarok kapitinyanak
signaturajat eldbbeni levelemben includalva Kegyelmednek
elktldsttem, az salvas passust kivanna, bé akarvan
Lengyelorszagban menni, de én halasztast tottem, varvan
ezerant is az Kegyelmed tetszését [TML VIII, 422 Nal4czi
Istvan Teleki Mihalyhoz].

V9. a rdjter cimszdval.

rejtdr kapitdny lovas kapitany; capitan de cavalerie,
Reiterkapitan. /688: Viskondi nevii Rejtar kapitany sokad
magaval léven [Kv; Utl].

rejtir katona lovas katona; riitar, cavalerist; Reiter-
soldat. /736: Lepres Janos Fiai Mihally & Janos Ifju Le-
gény korokban Rejtar katonakkd lettenek volt [A.idecs
MT, CU XHI/1. 58-9].

rejteget 1. elreju/rejtve tart vkit/vmit; a {ine ascuns (timp
mai indelungat) pe cineva/ceva; jn/etw. versteckt halten.
1568: Stephan(us) Hwnyadi iuratus fass(us) e(st), tudo(m})
azt hogy mikor az zabo balint zgleyebe myel vala ez ez
lean, es a myet el vegezte volna, hat akor zabo balint egy
palastot woth el tole, az leantul es az lean tudomant ton
rola neke(m), es en kerde(m) mert wotte el tQle ¢ azt
monda gyanakodik hogy or marha mind nap estig
reytegette [Kv; TJk 1I/1. 200). /569: Ew thetthe, az en
wram Jobbagiat hamys hythywwe, Ew thwggia howa
thetthe es hol Reytheogetthj [Nagysaj6é BN; BesztLt 62
Lucas Horwath Domby Gergeoly beszt-i biréhoz]. 1570:
Orsoliazzon Eotthwes Jmrehne, Ezt vallya hithy zerent
hogy ez ferenc lakot eo Nalok eotthwes Jnas volt, Es hogy
Nem Theccet neky erkeolche  Es az haz hean egy Er-
zenbe kyt otth Reyteget volt tait (!) volt valamy ezwsth
drottot es Aranyazot penzt [Kv; TJk 1I/2. 109). 1592: Sig-
mond, Zigeti Mihali Inassa vallia ... Lattam az ezwstdtis
plikbe hogi az Jnas Gergelinek ada ... annak cleotte az
daikaual az Inas vntalan bezellettek, reitegettek az ezwsteot
[Kv; TJk V/1. 243-4). 1610: en az el jgazitot marhat igaz
marha gianant u6ttem nemis reitegette(m) [UszT 17].
1762: Korsokot lattam hogy az Ladab(an) rejteketett (1)
igen szépeket harmat | Sakokot lattam hogy a’ Gélné Lada-
jab(an) rejtegetett [Oltszem Hsz;, Mk IX. 109] | Illyen okon
kelletett az I. Aszsz(ony)t ... Torvenyben hinom, hogy ke-
gyelmed meg viselosedet, es tereb(e) esett, melyhez
képest  sziiret tajat gyermekeis szilletett ... tilalmason, és
vetkesen  duggatta, rejtegette, és clancularie nevelte [Tor-
da; TIKT V. 87-8]. 1793: Ki rejtegette  a Gubitsot a Haz
hijjan vagy egyebiitt is [MNy XXXVIIL, 57).

Szk: vmilyen szin alatt ~. 1724: Hat azt tudodé ... mikor
Viro Juditot perlette  Dobolyi Lakatos Balint, hordvan
ide, s tova Var6 Judith a’ Gonos Istvanrul allo jokat, mit



rejtegetés

mondott, s micsoda szin alatt rejtegette [Ne; DobLev.
1/106. 2a vk].

2. titkol, leplez; a tdinui/ascunde, a fine secret; geheim
halten. 1592: Wst Giarto Georgi Coloswari  vallia Ez
el mult zent Gal napba mentem vala sokadalomba Eniedre,
Topanfalui olahok eoten hoztak vala oda valami rezet, ze-
memel latam hogi el adak az rezet, de en eleottem igen rei-
tegettek [Kv; TJk V/1.240].

rejtegetés elrejtés; ascundere (mai indelungatd);, Ver-
stecken. /574: Angalit Azzony Zeoch Martonne  vallya

Az myt pinchebe valo Reytegetes feleol kerdezkednek
teolle Azban semmyt Nem twd [Kv; TJk 11I/3. 309]. 1623:
mindeneknek ¢lotte az Relictat es mind azokat kjket az
dologh Illet meg Eskuttettuk Hogi mindenemw Johat
Igaza(n) minden Reitegetesnelkul ele6 ad az mi az
diuisiora valo [Kv; RDL 1. 122]. /624: minekelotte az diui-
siohoz kezdettunk volna, Annakeleotte Kalaczsuted Feren-
czet, Eros huttel meg Eskuttettuk, hogj mindenemw Jokat
minden Ingo es Ingatlanokat, minden Fraus es Reitegetes
nelkul, eleo hoz mond, es ad [Kv; i.h. 123].

rejtek 1. rejtekhely; ascunzis, ascunzitoare; Schlupfwin-
kel. 1642: az korniul valo falukbeli szoldkbol anny Szolot
loptak hogy imit amot hazok tayan reitekben &t atalagh
mustot talaltak [Galac BN; Ks 41. G]. /696: Volt ennckem
... az en miveld hazam(na)k edgyik rejtekeb(en) a’ fold-
ben egj fazakacskaban egj keves pénzem [Dés; Jk]. 1704:
Ugyan ma jott Gjélag a hir, hogy a segesvariak valamennyi
magyar és székely szolgaldjok lott volna, kit titkon s kit
er6szakosan mind megoltenek volna, circiter négyszazat,
ily okért, hogy ha a kurucok meghédoltatjsk a varost, a
szészok rejtekit ki nem mondhassak a kurucoknak [WIN I,
91]. 1705: Vagyon két eziist Pohar el t6tték volt rejtek-
ben [Kv; Pk 6). /759: Az Kaldkos nem egjebet subinfe-
ral hanem hogj  Sajka Joszifnal mintegj rejtekben szalon-
nét latot [Tyej H; Ks LXIV19]). 1767: visgalljanak meg
minden Rejtekeket, Bétokat {Kuk.; Ks 4 vk). 1780: (A
megdlt) két kertészeimet ... az Pajta héjjan rejtekben tar-
tottak {Fintodg H; Ks 113 Vegyes ir.].

Szk: (k6)boltos ~. 1681: Ezen Orszagh hazabol, a’ kiilsé
k6 fal oldala mellett, nagi hoszszan, es mélyen az k§ szikla-
ban, vagyo(n) egi k& boltos rejtek-is melynek ald jaro
szoros garadicza k6b6l eppettetett ezen bolt mostan
tébbire czak szemettel teli [Vh; VhU 515). /737: szép
nyéri mulato helly ... Nyugot felsll valo oldalaban vagyon
egy kiis boltos rejték, melly hihetd avégre készittetett, hogy
félelmes idében féltd portékat rakjanak belé és kdvel bé
rakjék [CU. Petrichevich-Horvath Boldisar conscr.].

2. rejtekfiok, titkos fidk/rekesz (vmely butorban); sertar
ascuns/despartiturd ascunsi (intr-un mobilier); versteckte
Schublade (in einem Mbobelstuck). 1655/1754 k.: Ha mi
rejtéket tsindlis, sz(kség hogy ugy tsindlta légyen a
Remekes, hogy az nem valami vas szeggel, vagy egyéb
akédrminémi asztalos Mesterséghez nem illendd észkdzzel
nyilyék  és ha valamiképpen rejtekit meg nem talaltak,
szilkség eldttdk meg-nyitogatni [Kv; ACJk 23). /1672: Az
poharszeken valo munka es az Almariumom (!) ket
suplad4akal (!) reitekel valo munkamat magam karaval
tudom hérom forintra [Kv; ACJk 56b].

Szk: kettés ~ 1797: Ezen Ladaban, ’s ennek ketts rej-
tekjeiben talaltattak® {M.igen AF, DobLev. IV/777. 9. —
3Kdv. arészl].
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3. rckesz, despartiturd; Verschlag. 1825: 1 Pugillaris
meliynek bels6 rejtekibe vagyon 300 Rf. vélto czédulaba
[llyefva Hsz; HSzjP].

4, ~ben levd dv rejtett, titkolt; ascuns, tainic; versteckt,
geheim. /797: M Torotzkai Communitas  kdzdnséges
meg egyezett akaratunkbol  Czupar Mihéllynak, Brotar
Andrasnak, Kriza Ferentznek, és Bosla Ferentznek, kiket
az altalak  hiven folytattatott Peres tigyiink oltalmazaséra,
és sok szamu terhes Esztendeink el folyasa alatt rejtékben
1évé s mar most a’ Felséges Segedelem altal mint egy az
hamuban tsillamlo regi Szabadtsagunk ki keresésére fel
vélasztattunk vala adtunk telyes hatalmat [Torocko,
TLev. 5/13).

© Szk: szemérmetességnek ~e szeméremtest; organe ge-
nitale (externe); sexuelles Organ. /662: Dithdskddott, mon-
dom, nevezetesen a boloniak serege, némelyeknek felesé-
guket, gyermekoket elragadvan és a szemérmetességnek
rejtekit szemmellathatova tévén, erfszakkal, némelyeknek
hajlékukat és nemes udvarhazukat hamuvéa tévén [SKr
101-2]).

rejtek-bolt boltos rejtekhely; boltd mascati/secreta; ge-
wolbiger Schlupfwinkel. /767: hallattam beszélleni, hogj

Barla Uram az Udvari Biroval Kis Gyorgjel az Abasfalvi
Udvarb(an) a’ rejték Bot alatt a’ Pinczében 4stanak
[Abosfva KK; Ks 4 Joannes Illyés (60) jb vall.]. /795. azon
rejtek Boltba mellybe portekait tartatta bé hivut [Akosfva
MT; Told. 23).

rejtek-boltocska boltos rejtekhelyecske; mica boltd
mascatd/secretd; kleiner gewolbter Schlupfwinkel. 1681/
1748: be menvén két kis graditson, vagjon két alatt valo
rejték boltocska [Balazsfva AF; KvAkKt Mss lat. 236].

rejtekecske rejtekhelyecske; ascunzig mic; kleines Ver-
steck. 1726: jo, épp, hideg pintze  az nagy héz alatt 1évo
harmadik pintzébdl bé jaré kis rejtékecske ajtd mellyék
nélkal [Ne; DobLev. I/124].

rejtekes titkos rekesszel készitett; cu sertar ascuns; mit
verstecktem Fach gefertigt. Szk: ~ asztal. 1655: csinaltam
ket szekrenyes reytekes asztalokat f 26 [Kv; ACJk 51a).
1655/1754 k.: Ezek utan tartozzék, akar hazas ember Ifju
legény mester Remeket tsindlni, ugy mint: egy tisztességes
és rejtekes fias Asztalt, és egy tisztességes Oos Tablat
haromfele jatékra, még ugyan egy harmad-fel singes ladat
labostdl [Kv; i.h. 16]. 1693 egy Tisztesseghes reitekes
Asztal {Kv; i.h. 14] % ~ ldda. 1736: Kévetkez(ne)k az Agy
nemik és Gunyak Egy Z5ld Rejtekes Ladaval [Kv
komy.; RLt]. /770: Egykor Szimion azt is beszéllette
nékem hogy ollyan rejtekes Ladat tsinaltatott hogy Senki
nem tudgya mie vagyon benne [Nagyercse MT; Told. 3a).
1797: Egy z6ld festékli Zaros rejtékes Lada {M.igen AF,;
DobLev. IV/777.9).

rejtekfia rejtekfiok; sertar ascuns; versteckte Schublade.
1645: az Ladanak az reytek fiaban talalanak 60 Tallert
[Szarhegy Cs; LLt Fasc. 120].

rejtekfiok titkos fiok; sertar ascuns; Geheimschublade.
1835: Egy gyongyszin festekd fenyd fa ldda jo boritott
zarral koltsal, fenckén valo rejték fiokkal [F.zsuk K; SLt
Vegyes perir.).
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rejtekhely 1. buvohely, ascunzig, ascunzitoare; Ver-
steck. /6/8: Amaz hitetlen 4tkozott lator is, Nagy Lérincz
... addig keresett pénzt, hogy két helyen amaz igen hasznos
f6 tiiz ellen vald rejtekhelyet bérontotta-tyukasztotta, azki-
ben kdzonséges 0dében szegény szokott rabokot szoktak
vala rejtegetni [BTN? 104]. /629: mindeniitt minden ha-
zakban es az pinczebennis keresem megh reitek helye-
kennis de en sohult ne(m) talalam [Kv; TJk VII/3. 111].
1736: Tudgyaé az Tanu nyilvén és bizonyoson  Hogj
Doboka Var megjéb(en) Szent Egjeden lako Libertinus El-
tetd Ferencz hites Tarsa Janosi Katta szolgdlojat Duka Er-
sokat  kicsoda impregnalta s ki Terhesitette meg, s ki
térsalkodott Titkon nyilvan vélle mezon erddn és egjéb
rejtek helyeken [Dob.; TKI vk]. /869: (Bélint Janos és
Barta Istvanné) éjnck idején a pinczében, tehat rejtek
helyen, sotétben, a férj tavollétében egyott voltak [M.bikal
K; RAk 278].

2. alkév; alcov; Alkoven. 1778: Nagy palota lévén, két-
feldl rejtekhelyek voltanak, az hol egy agy s egy asztalka
elfért [RettE 383].

3. titkos ut; drum ascuns; Geheimweg. /702: Tkts Nzts
Kis Toroczkai Peter Ur(am) ... masod magaval Varosunk
Birajat holmi Arannjas széki Legénjekkel erdssen meg ko-
I0ztette, 's mindjart utnak inditotta  az Havasokan altal
Rejték helljeken {Torockd; TLev. 4/3. 1a].

rejtek-kamara titkos kamra; camar3/odaie secretd; Ge-
heimkammer. /762: az el petséltetett Leveles Ladak, égy
rejték Kamaramban bé rakottottanak [Msz, Told. 23].
1779: maga keziben 1év6 nad Péltzajaval igen keményen
verte hajjat tépte s mind addig Qtotte dofvlte szidta karo-
molta attival teremtettével mig égy rejték kamoraban bé
hurtzoltatta hova be taszittvan az ajtora lakatot tétetett
[Kszeg; BfN Bh-i cs.).

rejtek-kamardcska titkos kamracska; cimiruti secreta;
kieine Geheimkammer. /694: Ebbdl a Hazacskabol nyilik
mas hasonlo Ajto mas hazacskara ... keords komyil Zélden
fe_stet sima Fogasocskak vad(na)k benne az oldalan ... egy
rejtek Kamaracskajais va(gyo)n ennek az haznak [K&var
Szt; JHb Inv }.

rejtekpince titkos pince; pivnitd ascuns#/secretd;
Geheimkeller. /756: Az Falban 1év6 Kis rejtek Pintzében
Vagjon az Néhai Mlgos Vr 6 Nagjséga fenyil Deszkabol
[ls‘;']‘m, s gjalult koporsoja [Nagyrapolt H; JHb XXXV/35.

rejtektdmldc titkos tdmldc; inchisoare secretd; Geheim-
gefingnis. /650: a megh nevezet hazak alat leud mindenik
bolt hazakott ... az alsé rend hazakra iaro keo Gradiczal; az
Gradicz alat leut bolt témleczel, es napniugat felol leud
reytek Tedmleczel  valaszta maganak  Folti Ferencz
vram [Folt H; BK sub nro 117].

rejtekutca zugutca; stradd infundati; Geheimgasse.
1838: a Reformata Ns Ekklesianak a’ rév uttza jobb szér-
nyan rejtek uttza torkdban  batorsagos kerités nélkiilt
1év8 Cslirbs kertje [Dés; EHA].

rejtekd titkos rekesz(; cu desprtituri ascunse; mit Ge-
heimfach. /774: Lattunk ... Asztal mellett 1év8 harom rej-
tek(i Padot feny® fabol [Pékafva AF; Kath.].

rejtezett

rejtekverem titkos verem; pivni{d secretd/ascunsd; Ge-
heimgrube. /761: Az nevezett Cziganyok bordéllyaban ta-
naltunk harom rendbeli rejtek vermeket [Kosest H; Ks 113
Vegyes ir.].

rejtelék rejtett rekesz; desparfiturd ascunsd; Geheim-
fach. /732: (A pincetokban) van harom kristdlj uveg
palaczk olljan, melljikb(en) beldl rejtelek vagjon, s lehet
két féle bort tartani {Ko6réd KK; Ks 12.1].

rejtelmesen titokzatosan; in mod misterios; auf geheim-
nisvolle Weise. /879: Czako Jozsi a tegnapelott megkeres, és
nagy rejtelmesen nagy sugdosva tudakozddik télem, hogy va-
jon lenne— valami alapja azon vélekedésnek, melyet Odonrél
hallott vala? [PLev. 55 Petelei Istvan Jakab Odonhoz].

rejtendd elrejtend; care urmeaza si fie ascuns; zu ver-
steckend. /662: a fold ala rejtendd tonna porok alattok fel-
gytjtatvan  egy szempillantasban rettenetes veszedelem-
mel a por miatt mind elvesznek vala [SKr 605].

rejtetett rejld; care se ascunde; versteckt. /658: ez mos-
tani rabsagomban val6 id6toltésem mintsem avagy csak he-
nyélésben, avagy Isten titkaban rejtetett szabadulasom s
hazam éllapotja feldl valé szunetlen és haszontalan tors-
désben muljék: illendébbnek ismértem ... e’ szent zsolta-
roknak olvasasaban, vizsgilasaban val6 foglalatoskodaso-
mat [Kemlr. 329].

rejtetik elrejtetik; a fi ascuns; versteckt werden. /7/1:
Egy selyem palastot mely is az haborus id6 miat banyak-
b(an)® rejtetvén el senyvedet, meg ev6dott [Kv; Pk 6. —
*Ti. Torockon].

rejtett 1. rejld; care se ascunde; versteckt. /677: Bizo-
nyftom az €16 Istennel, a ki el6tt az emberek szivében rej-
tett titkok is nyilvan vannak, hogy az én nagy busulidsom-
ban nem tudom mint vagyok s azt sem tudom, kinek infor-
matidjanak, irasanak, beszédének hidgyek a magyar atya-
fiak kozzill [TML VII. 474 Teleki Mihaly Bal6 Laszléhoz].

2. titkos; secret, ascuns; geheim. /1879: Jakab Arpad azt
mondta, hogy az én rejtett szavaimbo6l azt vette volna ki,
hogy Odon ... tin megzavarodott volna [PLev. 55 Petelei
Istvan Jakab Odonhoz].

rejtezés, rejtdzés elbijas; ascundere; Verstecken. /662:
Az 4lnok practicus nemzetség sancan kivil egy jo
hajitasnyi f5ldon, tovabb is, sotét éjszakikon nagy sok
apr6 vermeket  4svan, s virradva a sancbul bennek csak
gyalog is, hol rejtdzéssel és egyképpen is, masképpen is a
mieinket felingerelvén  rajok kezdvén nyargalni, a lovak
ldbai a vermekbe ... beesvén  ugyanott megnyomattatnak
¢és nyakaztatnak {SKr 327]. /732 Brassaj Katharina ... olly
Isten s Nemes Haza Torvénye ellen valo eletett szerfelett
valo Tanczolodast akar kikkel valo Csokolodast, idegenek-
kel ktlonds helyre valo rejtezest s maga S:V: vdjattatasat
tartoztassa [D¢s; Jk].

rejtezett elrejtézott/bujt; care s-a ascuns; verborgen.
1662: minden hegyek, volgyek, erd6k ... kozott valé ... bar-
langok, rejtezéhelyek ... felbujtatnanak, kerestetnének és
azokban rejtezett szegény kozség ... csoportonként hajtat-
nék ... rabsagra [SKr 437].



rejtezik

rejtezik elrejtézik/bijik; a se ascunde; sich verbergen.
1583: Petrus Gruz  fassus est Am Balas kowachne eg
kamaraba Reytezet Balassy Gergelliel ky lambor Az-
zonyhoz Nem Illenek [Kv; TJk IV/1. 149]. 17]5: valami
Tistyeket meg Slvén a’ Gylgyiak, s azért el sz0kvén oda
rejteztenck [Lupsa TA; WH. Kriszta Mojszin (54) vall.].
1790: Valamely maszkoras balban meg-jelene egy Déma,
ki 2’ kozép id6n leg-alabb-is 30. esztendbvel tul tappogott.
Egy ifju  igy szblla- hozzd: Meg-nézhetem e a’ napot,
mely most a’ fellegek (maszkora) ala rejtezett? [And-
rad,An. 11, 124-5].

Sz. 1659: Fenyegetddnek az torokok, az mint nekem
Onodbul irjék, ha az okor szarvaban rejtezik is urunk, meg-
keresik ez idén [TML I, 361 Balog Péter Teleki Mihaly-
hoz).

rejtezGhely buvohely; ascunzis; ascunzitoare; Versteck.
1662: Keserves vala nézni s hallani, hogy annyi sok
kegyetlenkedd, minden konyorultesség nélkol val6, sokasa-
gos ellenségtdl minden hegyek, volgyek, erdok, kosziklak
elborittatvén, azok kozott valé lyukak, barlangok, mene-
dék-, buvé-, rejtezbhelyek, mint valami fityész6 vizslaktol,
mindenutt felbujtatnanak, kerestetnének [SKr 437].

rejthozen lovaglonadrag; pantalon de cilarie; Reithose.
1810: Gorgényi Gorog Janos  Oléh sziletés  szokott-¢l
... harisnya poszt6 reithozenbe, és vasba, czepskbe [DLt
181 nyomt. kl].

rejthozliforma-nadrdg lovaglonadragszerfi nadrag;
pantalon aseminitor unei pantalon de cilirie;, der Reithose
ghnliche Hose. /819: szokott-el sarga tsikos Reithozli
forma nadragba [DLt 601 nyomt. ki].

rejtédik rejtézik; a se ascunde; sich verstecken. Sz.
1722: talaltunk Tizen négj 6kdrre valo harangokat ... én
kértem Péter Uramtol, de nem adta el rejtették hirtelen-
séggel, mint ha az foldb(e) rejtdddtt volna, ugj oda 16tt
[Kecset SzD; TL).

rejtzés |. rejtezés

rejtsule lovagldiskola; scoald de cilarie; Reitschule.
1811: A Perecsenbe bé quartelyozott Erz herzeg Janos re-
gementjebéli katonasagnak reitschulera 1évén szoksége
egy majorsag foldemnek nagy részét el foglalvan
haszonvehetetlenné tették [Szentk. gr. Korda Anna Kraszna
megye tisztségéhez].

V8. a rdjisul cimszbval.

rekdntél visszavon; a retracta/retrage/revoca; zuriickzie-
hen. 1645: Szabo Judit Aszony fel6llem azt mondatta,
hogy nylvan ualé hires kurua uolnek. meg keuano(m)
hogy az Varos piaczan, az pelengerre fel allattassek, ott
elseGben az illetlen szavait recantallia, annak utanna nyelue
ki uagatassek es az pelengerre szegeztessek [Kv; Tlk
VIII/4. 27). 1672: az Incta  cora(m) Sedria(m) az A.
elle(n) mondott szavait recantallya [Kv; TJk XU/1. 257).
1726: ellenem mondott bestelen szavait a varos kozdnséges
piaczd(n) Kadra alvan recantallya [Dés; Jk}. 1742: (A)
Contractust En tapasztalvan magamnak ¢és Posteritasimnak
kéaros(na)k lenni, azon Contractust En a’ Fejér Véri
Captalanban retractaltam, recantaltam, és revocaltam, s a’
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mellett az Uram 6 Kglme Plenipotentidjatis annihilaltam
[JHb XXXV/32]). 1764: Viski Gabor Vram minden
kénszerités nélkalt fatealt arrol, hogj mind a Krentse fiat
esmérte, mind az kutyajat, ergo ha most recantallya, lehet
benne oly dolog, a’ mely titkos [Torda; TIKT V 204).

rekdntéltat visszavonat; a dispune/face si retracteze
ceva; zuriickziehen lassen. /759: tudom, hogy a consis-
torium behivatta vala egyszer Szebenbe® s recantiltattiak
vele opini6jat [RettE 84. — *Zalanyi Ferencet).

rekapitulficié Osszefoglalas; recapitulare, rezumare; Zu-
sammenfassung. /668: Rédei Ferencz uram érkezvén, ki is
Kegyelmedhez dirigalvan itjat, nem itflem frasban leten-
nem szikségesnek, az mint el6ttem azon dolgok forgotta-
nak, ezzel, hogy azon gyiilés végén esett dolgoknak recapi-
tulatiojaral udvartil eljottem utan bSvebben is értett 6
kegyelme [TML IV, 267 Béldi Pal Teleki Mihélyhoz].
1870 k./1914: Catalogus: a tanarok névsorkonyve, melybd!
kolonosen ismétlések (recapitulatio, colloquium) idején
gyakrabban szimbavették a tanuldkat, s a hidnyzokat
megnétaztak [MvErt. 7].

rekaptivilt visszaszerzett,; redobindit, zurtickgewonnen.
1769: Mi al4bb irt Nemes Személlyek, kézen fogott koz-Bi-
rak  lévén mi Személlyesen hivatalosok  Dobollyi Joseff
Uram, és Testvérei Dobollyi Pal, és Maria e kegyelmek 4l-
tal, exhibealanak Minékiink keziinkben egy ... Divisionalist

ez boldogtalan Vilagbol ki mult Nehai jambor emlékezetd
Doboilyi Testvér Attyafidnak ... N: Enyeden celebralt, és de
Bonis Patemo-Matemo-Aviticis peragalt Divisioban obveni-
alt, ’s Consequenter recaptivalt, és relualt Bonumai felett ha-
rom részre ell intézett egyenes osztallyt celebraltanak® [Ne;
DobLev. 1/407. — *Kov. a fels.].

reked 1. bennszorul; a rimine induntru; darinbleiben.
1778: veszedelmes szokés, hogy az emberek, kivalt a gyer-
mek, minden hitvany, éretlen, kdnnyen rothad6é gyimol-
tsot, tejes torok buzat s dinnyét egybe esznek, a’ kiilsd hi-
deg ellen dsszel, s’ azuténis jo ruhazatokkal magokat nem
oltalmazzék, melly miatt az e testekbol egésséges korokba
ki gozolni szokott rothadt, erds tsipds materia bennek
reked [MvALt Matyus,ConsSan. gub.].

2. vhol marad/felejtédik vmi; a ramine ceva intr-un
anumit loc; irgendwo vergessen werden. 1646: az ados
levelet ... nem tudgya hwa rekedet es hol legyen mostis
[Kv; TJk VIII/4. 83]. 1661 itt minden levelek ne(m) talal-
tatnak, hova rekettenek, vagy hova lottenek vegire nem
mehettenek 6 kgmek {Kv; Ks 41. C. 1 Val. Benkd lev.}.
1667: Apaffi Istvan  azzal mentette magat, hogy irt eleget
sokszor is, de mindenik levele Méramarosban rekedett
[TML 1V, 249 Naléczi Istvan Teleki Mihalyhoz). /678:
meg betegedven az Lengyel Takacs rekett nélla ... Len pacz
fonalbol sz6tt sima vaszon  Sing 158 [Fog.; Ks 90] | Az
utan valé dolgokril Nagysagodat alazatoson tudositom,
noha félek igen, ezen levelem is a tobbivel egyitt itt ne
rekedjen [TML VIII, 233 Teleki Mihaly a fej-hez).

3. vhova kertlt/jut vmi; a ajunge ceva intr-un anumit
loc; irgendwohin gelangen. 1668: (idv6zilt Sulyok Vram
Adamosi Curisjahoz tartozo Sulyok rész Joszagokhoz
legitima et immediata successioja nem mésnak, hanem
egjenessen eo keglnek vagjon  De mivel az Aszszonynak
eo keglnek néminémii azon Joszagokat illetd levelei mani-
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bus alienis rekettenek  Azért nagytok s kegltek az eo
kegime p(rae)judiciumara ugj arbitrallyon  hogj egjal-
tallydban eo keglme Successiojat fen tartvan, azon Josza-
gokat birni akarja {Szénaver6s KK; JHbK XXXI1V/23].

4. (akaratan kivil) vhovéa odareked/marad vki; a rimine
cineva intr-un anumit loc (fira voia sa); (gegen seinen Wil-
len) irgendwo bleiben. /6/9: Az az ember, azkit Felséged
tud, f€16, hogy practicak miatt itt benn kezd rekedni egy
ideig, de Felségedet igen kéri, Felséged réla el ne feledkez-
zék [BTN? 330]. 1653: Egykor* benne rekede a német az
orszégba, és tova fel Eperjes tajatt volt Basta az 6 hadaival
[ETA 1, 94 NSz. — *1605-ben]. /657: egyenként koltozte-
ténk altal néhany ezer embert azon éjjel; mely préba hatal-
mas vakmeré szerencsén forog vala, mert ha az jég lesza-
kad vala, valamennyi népem az varos fel6l rekedett volna,
az mind odaveszett volna [KemOn. 196]. 1670: En Uram
!_nﬂr megyek az rettenetes nehéz, saros, vizes, esés idbn s
ton. Ha Isten rajtam nem konydril, nem hiszem, az havas
kozt ne rekedjek [TML V, 279 Bal6 Lészl6 Teleki Mihély-
hoz). 1742: Balas Deakne Aszszanyam az midon az Pestis
grassalvan nagy mertekben az hazanak egy reszeben ma-
gais Tord4ra rekedven  hazatolis el rekedven  Enyedi
Janos uramis ... illy nagy szitksegeben ada mi elottunk 7
Magyar forintakat® [Ne; DobLev. 1/199. — *Egy fold z4-
loglqkém]. 1751: én az & Naga Szekere nyoma(n) jottem
lovaim el 4lottak ha tsak Galfalvaig kelet volna még men-
nem, az mezbn kelet voina rekednem [Abosfva KK; Ks 83
Borbéndi Szab6 Gyorgy lev.].

< Hn, 1684: Az Reked oldalan. Az Reked orran ualo
fold [Gyulatelke K; SLt AM. 24].

_ rekedett vhol odarekedt; impotmolit intr-un anumit loc;
irgendwo steckengeblieben. /657: Az séron tal rekedett
had, gyalogsdg, munitiok, szekerek, megértvén elmenete-
lunket confundaltatik, és gyalazatosképpen fut, oszol, vész,
nemcsak ellenségtél, hanem minden rendektd! [Kemlr.
314]. 1816: A’ Gatra rekedett ember kivételiért 10 Rft 16
xr [Mez8madaras MT; Born. XVb].

rekedez szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktion:
rekedezve beszél rekedtesen beszél; vorbeste ragusit; heiser
sprechen. 1776: Addig iizte azt a rendetlen életet, hogy
nagy nyavalyaba esett. A mellében lévén a nyavalya, nehe-
zen ¢és rekedezve beszélt® [RettE 362. — *Josika Imre].

. rek_edez(i rekedtes hangy;-cu voce ragusita, cu glas ragu-
§it; mit heiserer Stimme. /87/: Apoll6val én nem boldogu-
lok, Tsak P4n’ rekedezé sipjara szorulok, Ne tulajdonitsa
h#t senki hibanak, ha rekedezé leszsz folyta e’ munkénak |
Kilentz Mu’sak!  Jertek segéljetek! ’s az én rekedezd
Mu’;émnak, azon szent Lonak® tsergedezd Forrasabol, bar
€gy italt engedjetek [ArE 132. — ®A Pegazusnak].

Szk: ~ beszédd. 1807: Killyén Sigmond, mint egy 28.
Esztendds  rekedezs beszédi [DLt 616 nyomt. kl). /808:
Bamutz Vuon  rekedezd beszédii DLt 362 ua.].

rekedt fatyolozott hangu; rigusit; heiser. /886: oly
rekedt vagyok, hogy szolni sem tudok, s a szobab6l sem
mehetek ki [PLev. 122 Szész Kéroly Petelei Istvanhoz].

Szk: ~ beszédd. 1799: Er Kordsi Reformatus Praedicator
~. Toth Mihdly ... rekedt, vagy-is inkabb siket beszédi
[DLt'"y()mt. kl] % ~ szavii. 1836: Many Muszke .. rekedt
S2avii ’s kisség dadogo [DLt 409 ua.].

rekesz

rekedtes enyhén rekedt; ugor/putin ragusit; ein biBchen
heiser. Szk: ~ szavii. 1805: Vajna Istvan  vékony reketes
szovu [DLt nyomt. kl].

rekedt sérv kizart sérv; hemic strangulatd; Hernie,
Bruch. /869: Betegség neme Rekedt sérv és bélcsavar [Kv,
RHAK 259].

rekeg brekeg; a oricai; quaken. 1700 k./1715: A’ har-
madik Béka  rekege, hogy: Hoho, mi jo emberek vadtok
ti [Rosnyai, HorTurc. 184].

rekeg6 brekeg®; care oracaie; quakend. Hn. /711: az
Béka rekegore [Mv; MvHn].

rekenyés ?vadsoskaval benétt; (loc) unde se giseste din
abundent# macris de cimp; mit Wildsauerampfer be-
wachsen. Hn. 1756: A’ Rekenyés tetén a’ Merai uton aloll
(sz) [M.n4das K; KHn 223].

rekesz 1. vmely helyiség (valaszfallal) elkOlonitett része,
rekeszték; desparfiturd, parte separatd dintr-o incipere;
getrennter Zimmerteil. /644: miuel az hiunak rekesze nem
volt, hordottak oda az szenat az Lakatos Istuan haza hearol,
oda az Estveds Samuel haza fele (Mv; MvLt 291. 422a].
1648: Ezen megh irt hazban vagion mas rekeszis, kin fel
szer vas sarkon forgo retezes aytoczka [Koména F; UF I,
928]. 1652: Ezen haz hijjan vagyon egy rekesz, ajtaja
gyalult deszka [Gorgény MT; Torzs). 1681: Kapu felett
lévd K6 Haz Palota  Ezen hazban deszka rekesz kettd. A
Rekesz  oldal deszkainak fels6 része, Olasz fokoso(n)
vagyo(n) ki metelve [Vh; VhU 534]. 1688: Ezen Tor-
naczbol nyilik be az Gabonas hazban egy fel szer fa sarkon
forgo fenyd ajto ... Vagyon itt fenyo deszkabol fel rott re-
kesz nro 9 [Kozmas Cs; Eszt. Inv. 6]. 1697: Ott iévén egj
sendelyes gabonds haz is  ott az Utza fel6l valo elsd
rekeszb(en) vagjon buza [Borberek AF; Mk Alvinczi Péter
inv. 5). 1725: azon Gabonas héazban taléltatott egy rekesz-
b(en) elegyes borsos buza Cub: 20 [Beresztelke MT; Eszt-
Mk Inv. 3]. 1726: Az egész haz épiilet alatt talaltatott ha-
rom bt hajtasos, killdn rekeszekra valo jo, épp ... pincze
[Ne: DobLev. U/126]. 1736: (A) pitvar, Dél felol valo
végib(en) egy kis rekesz hol epittetett egy j6 kasa tor6 kild
[Mikefva KK; CU XIi/1. 169). 1756: Ezen Béltnak egy
kis rekeszszeis vagyon, mellynek ajtajan  kilincses zAr
[Déva; Ks 92. 1. 32]. 180!: a Csiir ... vagyon ... mind egész
Tutaj Fenyd Fakbol és Cserefa Talpakra két rekeszekre sza-
kasztva [Nagynyulas K; DLev. 5]. /849: Vagyan ezen ga-
banas mellett égy kis szenes kamra, vas sarkakan forgo,
simpla fenyd ajtaja, rekeszeis van [Szentbenedek SzD; Ks
73/55].

Szk: boltdsos ~. 1656: Az Hoszu Pinczebeol ki jedven
job kez felol  vagyon egy boltasos tehelljes rekesz [Fog.;
UF 11, 118] % deszkds ~. 1637: Azon boltban uagyon egy
deszkas rekesz, azon egy vas sarkas pantos retezes ayto
[Fog.; UF I, 408]. 1676: Ezen belsd safar hazben vagyon
egy deszkas rekesz, melyre nyilik  fel szer ajto [Fog.; UF
1, 713) % muzsikdsok ~e. 1710 k.: Egyszer Laxenburgban
az erddben nappal is igen ritka csaszari comoedia 18n, abba
sem viin be kinn a szolgdival hevertem ... Isten egy
emberséges, nem tudom kicsoda embert tamaszta, az
engemet a muzsikasok rekeszibe viin [BOn. 570. — *Bénfi
Dicenes] % rostélyos ~. 1676: Ezen folyason eléb menven



rekeszbeli

vagion az templom ajtaja eldtt deszkabol valo egj rostélyos
rekesz melyre nyilik  egy fel szer parkanyos ajto [Fog.;
UF 11, 718).

2. épuletrész; compartiment (intr-o cladire); Gebadudeteil.
1778: Pataki Istvan vram  fogott egy j6 forma hazhoz ha-
rom rekeszekbe egy fedél alatt [M.6zd AF; Berz. 5. 37. O.

1.

3. oldalkapolna; capela laterala; Seitenkapelle. /1653: a
templomban korol rekeszek vagy kapolndk s oltarok
vagynak, a hol isteni szolgalatot naponként tesznek [ETA I,
120 Nsz].

4. butordarab elvalasztott része; despirtirea unei mobile;
getrenntes Mobelstickteil. 71652: Egy hitvan fejér Pohar
szék, rekesze Esztergaban meczet orsos, parkanyos [Gor-
gény MT; Torzs). 1737: Egy fold6n éllo paraszt Almariu-
motska, mellynek is vagjon két rekeszsze, elé s hatra huzo-
gato deszkdjaval [Csakigorbé SzD; JHbK XXVI/13. 6].
1789: Falban hellyheztetett Almarium  fellyul vagyon 4.
rendbeli Poltza ... 2’ kozepsd rekeszsze €s a’ felsd két ive-
ges ajtaji réz Sarkokon Zarosok valens Rft 12 [My;
ConscrAp. 4]. 1817: Innet bé menvén az hatulso v(agy)is
cseléd Hazba ... vagyon még égy régi avatdg szegelet
almérium, 3 Rekeszszel kolcs nelkl [Ordongbsfizes SzD;
OrmMuz. 3).

Szk: lddaforma ~. 1790: Harom fejér hoszszu boritott
Pad a fal mellett az elsé Hazba, égyikbe valami lada forma
rekesz vagyon [Mv; MvLev. Cimbalmos Ferenczné hagy.
2].

§. (sertés/majorsag) 6l; cotet (pentru porci/paséri); Stall,
Steige (fur Schweine/Huhner) | istallé/6l/galambbug
elkulonftett része; despartiturd intr-un grajd/cotef/porum-
bar; getrennter Stall/Stegeteil. /638: mikor rekezt akarunk
vala Czenalni az fejedelem evkrejnek, hogi nem engedi
vala Szabo Matias  abbol ledn az veszekedes [Mv; MvLt
291. 157b). 1685 e.: az lo istalloban  Ebben (!) ragasztva,
tyuknak, ludnak disznonak vagyon negy rekesz boronabol
fel rétt [Borberek AF; MvRKLev. Urb. 11}. 1688: a’ kert
mellett van fenyd fabol fel rott ket rekeszi perellyekre
epitett szalma fedel alatt valo Tyuk 61, mindenik rekesznek
fel szer fenyd deszka ajtaja [Kozmas Cs; Eszt. Inv. 5].
1740: ha mi kara eset Az Actor(na)k sertésib(en) az It8l
maganak tulajdonittsa hogj rekeszben nem tartotta [Torda;
TIKT 1. 181). 1750: (Az) épuiet  végibe  majorsag
hizlalo két Rekeszbe 1évo kis olocskak vagynak [Papolc
Hsz, Hr]. 1755: vagyon egy veszszobdl font, szalmaval
fedett romlasra hajlo két féle Majorsag(na)k valo Rekesz
[Ludesd H; BK sub nr. 1020 Naliczi conscr.]. /756:
Vagjon karok kdzé Sovénybsl font két avatag Szalma
fedeldl s.v. Sertéseknek valo Rekesz [Branyicska H; JHb
LXX/5. 11). 1774: Tisztarto Zold Andras Uram  égy
Siildét tartott az Udvarban lévé Tordk Buza kas alat re-
kesztb(en) a mellyis a Tordk Buza kas fenekit ki rontotta
leg alab 15. Vekanyi Torokbuzat meg emésztett [Mocs K;
KS Conscr. 90-1}. 71784: Van egy szin, és ¢’ kiavil egy
kopok Rekeszszeis [Gorbé SzD; JHbK LIX/4). 1824: A’
Csirds kertbe jobbrol  Egy vén meg széradt koris fara
épult galamb bug apro deszkikkal fedve két rekeszszével
j6 [Erd6szengyel MT; TSb 43]. /849: Van ezen hijuba égy
kiilon rekesz fenyd détzkdkbol a’ galambak hellye
[Szentbenedek SzD; Ks 73/55].

6. haltart¢ fallal elvalasztott része; despartitura lazii/ba-
zinului pentru pesti; mit Wand getrennter Teil des Fisch-
kastens. /1674: Az Cslirs kertben levé ... hal tartora nyilik
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egj fel szer fa sarkon ... forgo ajto  haltartoja leven hat re-
keszben deszkakkal egj mastol megh kiilémbéztetve [A.po-
rumbak F; UF 11, 610).

7. karam; ocol, tarc; Pferch. 1730: A Lovakat penig
rekeszben etczakakon ne Tarcsak®, s6t az hol jobb ... oft
Jjartassak a Menest [Dés; Jk 395a. — A ménespasztorok].

8. malomgat; zigaz de moard; Mthlendamm. /702: mi
most az Rekeszekett bé hanyatvan az holt viz egeszszen az
Felsd Viz kérék ala jii az hamar t6ig [WassLt Komaromi
Péter kv-i malommester vall.]. /797: Tit. Pinkosdi Adam
Ur Malma Zugojanak és Rekeszének Magyarosag feldll
valo része [T; JHb Hesdati cs.].

9. halaszé hely elvélaszté sovényfala; leasa folositd la
pescuit in girle; trennende Heckenwand beim Angeln.
1585: az gergelj vram Towa farkaban vagion valamy
Rekez de My vgy Jteltik hogy Mykor az gergelj vra(m)
vyze fel arrad, megy kerilhety azt az Rekezt  azert Ne(m)
Twgiwk az hal mellike volt akyt ot andras vram ky
halazzot {Kv; TJk 1V/1. 430a].

10. halasz6 (sovény)rekeszték; leasa de peste; Fischnetz.
| rekesztdhéld; plasa de baraj; Staunetz. /633 kj menek az
hidhoz es lato(m) hat az egik vy rekez az vamos kaliba
felol az hid vegen vagio(n) | Kerdem kj vitte oda az rekezt
es az varsat, edk azt mo(n)dak hogy ez eyell vettettek el
egy latorral, de iol kj legjen nem ismerhettek megh [Mv;
MvLt 290. 115].

© Hn. 1606: Timafalwi hatarban rekezben walo zanto-
foldebe [UszT 20/242]. 1658: A’ Rekesz [M.bago AF;
EHA}. 1750: A Rekesznél (sz) [Csomakéros Hsz; EHA].
1765/1801: A Rekesz nevi hely [Timafva U; EHA). 1805:
A’ Rekeszbe (sz) [uo.; EHA].

rekeszbeli a Rekesz nevii helybeli; din porfiunea de
hotar numit Rekesz; aus dem Ort namens Rekesz. 1602:
Keresztur falwi peter georgi Zabadittata magat rekez belj
zenafwbe  sardi Balint cziouaia Ellen, Eon karara [Tima-
fva U; EHA].

rekeszecske 1. vmely helyiségbdl elkulonitett kis rész;
despartiturd mic# intr-o incapere; getrennter Teil von ir-
gendeinem Zimmer. /632: Az Koniha fele6l  valo also
rend hazban egy dezkabol czinalt rekeszeczke kiben
vagion valami romladozott luegh [UC 14/38 Komanai urb.
121]. 1692: 5. Haz  most premendas haznak mondatik
vagyon ebben egy fenyd deszkabul csinalt rekeszecske,
fenyd deszkakkal be padolva [Gorgénysztimre MT; JHb
Inv.). /767: a Tamatzaban D¢l felél vagyon egy kis reke-
szetske [Csapé KK; Berz. 3. 7. C. 6]). 1781 Elés Héz
Melybe jamak egy hitvany vas Sarkokon forgo, vas re-
teszszel jaro ajton, egy kis rekeszetskén altal, mely reke-
szetskének bal feldl valo részében vagyon egy deszkaval el
rekesztett kamaratska [Palos NK; Hr] | vagyon egy
kissebb Gabonas, melybe jarnak bé az  Tomatzb6l egy
kis rekeszetskén altal [Petek U; Hr].

Szk: parasztablaki ~. 1699: nyilik bé  ajto  egy két
kétésséken allo, elél harom Nyar, cserefa sasokba rakot egy
paraszt ablaku rekeszecskeben [Szentdemeter U; LLt] %
pdrkényos ~. 1692: ebben az hazban 6 feny6 deszkabul
csinalt parkanyos rekeszecske [Gorgénysztimre MT; JHb
Inv.].

2. kis 0l/istallo; despartiturd (mica) intr-un cotet/grajd,;
kiciner Stall/Steige. /679: Bialy borjuk(na)k valo reke-
szecske [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv. 117].
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1792: majorsagnak meg kévantato rekeszetskékis voltanak
[Recsenyéd U; Pf].
Szk: rostélyos ajtajii ~ 1820 k.: Vagyon a Tomitz
8R|itt] egy Majorsag tarto rostélyos ajtaju rekeszetskeis [Dés;
t.

rekeszes 1. rekeszekkel részekre osztott; (constructie) cu
desparfituri/compartimente; in Verschlage geteilt. 1637:
Azon fellyeb cgy kwsded rekeszes hazacsykara egy ayto,
1 nyoszolya benne [Fog.; UF I, 420). /648: Ezen rekeszes
hézbol nylik bé egy zedld festekes béllett ayto  Egy
rekeszes dezkézott kamorara, a’ holott Aallott holmj
eggyetmés [Komana F; i.h. 925). /752: vagyon  gerendés
de nem padiasos, tizenkét Lonak valo, rekeszes két szaka-
szu, hidlasas Istalo [Pokafva AF; JHb XXV/73]. 1782:
Alkudtam meg Kidei Nagj Pistaval hogj egj Kamaranak
valé Rekeszes Gabonast tsinallyan {Kv; EMLL].

2. rekeszekkel készitett (butordarab); (mobild) cu des-
parfituri/compartimente; (Mobelstick) mit Verschlagen
gefertigt. 1717: Négy kozépszerit székely szuszék Az
harmadik két fele rekeszes edgjik feliben  kerti borso
metr 7 1/2 [Abafgja MT; JHbK XXXIV/20. 2]. 1806:
Vagyon  jo Gabanés benne 1évd négy rekeszes hamba-
tokkal egytit [Szaszerked K; LLt). /817: Egy rekeszes nagy
szuszék [Mv; MvLev. 2]. 1829: Van egy talp fékra épuit,
10sz jukatos Zsendely fedél alat allo Gabonas két rekeszes
Hambarral {Csekelaka AF; KCsl 6).

Szk: ~ ldda. 1699: Vagyon mas edgj kisded fekete pa-
raszt rekeszes Ladais, melyb(en) vadnak missilis és egjéb
kevés hasznu Lavelek [Kv; WassLt]. /704: percipialtam ...
egy kisded fekete paraszt rekeszes Ladat, mellyb(en) mik
legyenek nem mélto az Conscriptiora [Kv; i.h. Vas
Daniel portékai]. 1849: égy szatska vago, égy lisztarto re-
keszes lada [i.h.].

3. zéros; cu zavor; mit SchloB. /653: A templomnak® jo
rekeszes kerittése vagyon: nem johet ki azon a ki mikor
akar, sem bé nem mehet, hanem ott kell addig lenni, mig-
len a megnyitasnak ideje eljé [ETA I, 120 Nsz. — *Kons-
tantinapolyban].

rekesz-haz 7zéaros haz; cas# cu zivor; Haus mit SchloB.
1694: Ezen Filegoria(na)k harom felsll valo részei,
karfasok és karfai deszkazatossak, deszkazati parkanjos-
sak. Vagjon ezen beldll egj deszka Rekesz-haz [Borberek
AF, BfR néhai ifj. Balpataki Janos kurialeir.].

rekeszkapu keritéskapu; poarta gardului (imprejmuitor),
Zauntor. [756: takarittasnak idejénn mi Jobbagyokul az
béresekkel egyiitt eléb az Balog Uram Maléjat be takaritot-
tuk az alat az Urasagnak hatra maradat Maléjat az Marhék
Sertések ették vesztegették, de be hordvais az Remetei Ud-
varba az Urasag Maléjat, Sertés és Marha éjjel nappal ette
vesztegette, az rekesz kertnek s kapunak rosz volta miat

[Sﬁr(])smagyarbcrkesz Szt; TKI| Szaszari Mihaly (62) jb
vall. ).

rekeszke kis rekesz, desparfitura mic#; kleiner Ver-
schlag. 71694: Ezen Folyoso vagy Tomacz vegen viszont
van egy Kis Rekeszkeis, kinek sem Ajtaja, sem egjeb
nincsen semmis benne | Ezen kdzepsé Kapu keoz6t be
mendleg jobb kez feld! va(gyo)n egy negj Lepesnyi Gradics
ké, mellyen egy Darabont Hazra mennek be ... ebbol az

rekeszsovény

hazbol megyen egy kis Rekeszkeis el6 az K& fal mellet
[Kdvar Szt; JHb Inv.].

rekeszkedés bezarkézas; faptul de a se inchide/incuia
intr-0 tncipere; Eingeschlossenheit. /693: Puskas [stvan-
nak relatoriajabol vilagosa(n) ki tetczik Bartalyus alias
Nagy Juditnak az Horvatokkal valo tilalmas és nyilva(n)
valo paraznasagra mutato egy néhany rend béli conver-
satioi, ezekkel maganos hazban valo rekeszkedési [SzJk
272]. 1750: én sokszor lattam Csokolodasokot, egy hazba
csak ketten valo rekeszkedéseket [Kal MT; Berz. 12.
92/61].

rekeszkedik bezarko6zik; a se inchide/incuia (Intr-o inca-
pere); sich einschlieBen. /589: ezt vallia Catalin: Mikor en
Andras Ispannenal lakom vala tudom Matias deak Azzo-
nio(m)mal  az pinczebe ketten rekezkedtek Nappal de
en nem tudom mith czinaltak oda be | Herczegh Palne Jewh
Ide Gergel kovacznehoz, Matias deakotis altal hywatta
Gergel Cowaczne es egi kys hazba rekezkettek ketten
herczegh Palnewal [Dés; DLt 226]. 1623 az A Azzony az
J Azzon(n)ak Vrau(a)l Oklandj Mihallial tisztessigh kwi
Lappangot hol hazba Rehezkednek, hol czjomja kozit
fogdosta hol Jtal k6zben cziokolgatta [UszT 89b]. /630: az
katonak az szobaba(n) rekezkedenek s aztis be akarjak vala
rontani [Mv; MvLt 290. 216]. 1731: Fagarasi S(a)ym(ue)l
és Kovats Maria Asszony egymashoz jartak, s hazb(an)
rekeszkedtek, akkor mitt csinaltak ott én nem tudom
{Sovényfva KK; Bom. XXXIX. 16 Geor. Simon (52) jb
vall.] | Moldovan Todor is beszélte hogy 6 Fogarasinak, és
Kovats Maria Assz{onyna)k kerit6jek volt, s vacsora utin
az dmyék szék felé levén egy Haz oda rekeszkettek ketten
[Mezdb4nd MT; i.h. Martinus Szados (44) ns vall ].

rekeszkert elrekeszté kerités; gard imprejmuitor; tren-
nender Zaun. /656: Az Sarkany patakja felet! valo rend
hazaknak megette vagyon egy rekesz kert [Fog.; UF II,
176]. 1681: Innen egyenessen eldbb menvén, vagyon az
udvarhaz keritése mellett sindelynek valo harmincz
medczet feny§ tedke. Ez mellett vagyon mingyarast
kozép szert kapu  Nyilik pedig az havas torka felé, fel az
barom legeltetd helyre, melynek edgyik darabjan kevés
rekesz kert is vagyon [CsVh 89]. 1756: be hordvais az
Remetei Udvarba az Urasag Maléjat, Sertés és Marha ejjel
nappal ette vesztegette, a rekesz kertnek s kapunak rosz
volta miat [Sarosmagyarberkesz Szt; TKI Szaszari Mihdaly
(62) jb vall.].

rekesz-kertecske kis elrekesztd kerités; gardulet despar-
titor; kleiner Trennzaun. /710 k.: Egy kis rekesz kertecske
volt az ablak alatt, mely miatt az ember az ablakhoz nem
mehetett [BOn. 562].

rekeszkofal elrekesztd fal; zid despartitor; Trennwand.
1662: (A) viz szélin valo rekeszkoéfalnak  kozepin egy
szép magos és temérdek torony épittetett | Szent Lészl6 ba-
nyaja, avagy furdéje, varosnak® vizek kozott levd darabja,
annak rekeszkdfalai, bastyai [SKr 260, 414 Tartalomjelzd
fejezetcimbdl. — *Véradnak].

rekeszstvény (elrekeszid) sovénykerités; gard de nuiele,
Heckenzaun. /648: Curia Komanaiensis ... bal kéz feloll



rekeszt

vagyon Iészétlan rekész sedvény, melyben  holmi karbol
be haytott marhakatis rekesztnek [Komana F; UF I, 924].

rekeszt 1. (embert/allatot) vhova bezar; a inchide (intr-
un spatiu inchis/ingradit); (einen Menschen/ein Tier)
irgendwo einsperren. /579: biro vram kialtassa megh hogy
az dyzno barmot  ky haytassa Az varosrol, vagy olaba
rekezze [Kv; TanJk V/3. 195b]. 1603: Jspotaly mester
Vram az Seerfeozeo helt eppitesse megh, es megh
valogatwan az kuldusokat, ky erdemly az Alamisnat s ky
nem, rekezzek oda [Kv; TanJk /1. 462]. 1606: eyre iohait
keczikeit azo(n) meg neuezet uduaro(m)ba rekeztette
{UszT 20/19]. 1633: az Varas szolgaia felessege Giarmati
Marto(n)t Zabo Jacabnenall egidtt az kamoraba rekeztette
volt [Mv; MvLt 290. 127a). 1724: panaszolkodott az a
Leany, h(ogy) otet az hazba rekesztette s ott tartotta Pekri,
minden nap haromszor is kurvalkodott véle [Hidvég MT;
BK. Ludvégi Ferentzné (48) ns vall.]. /729: a diszno
pajtab(a) rekesztette Kapitanj vr(am) arestomba [Sovény-
fva KK; TSb 51]. /1737: egy kus rekesz, ahova bornyukot
szoktanak rekeszteni [CU Petrichevich Horvath Boldizsar
conscr.). [745: azokat kiilon Hazba rekesztette, s
Tomleczel mivel ijesztette; és illyen forman Jobbagyositott
volna sokakat {Msz; KvAkKt Mss 46). 1755: az Fejos Bi-
hajakatis Istalob(a) rekesztettem [Szentmargita SzD; Ks
18. CllI). 1789: az idei Csikokat kiilen pajtaba szoktuk re-
keszteni, a bornyukot is kilon [Bencenc H; BK. Bara
Ferenc lev.). 1837: Vagyon egy negy rekeszszi Sertés ol,
mellyben a’ Rudek Disznokat rekesztik Borona fabol
szalma fedél alatt [Szentbenedek SzD; Ks 73/55].

Szk: ~ve tart. 1776: talaltam szdz tizen harom sertést
ezen sertéseket a Vetzeli katondk szinte egy hétig ejjel
nappal rekesztve tartottak egy akalban [Vulcsesd H; Ks 81.
58/2 Brati Juon (50) jb vall.].

2. vhova betesz/zar vmit; a pune in/pe ceva (un anumit
lucru); etw. irgendwohin stecken. XVI/I. sz. eleje: A mikor
pok indul a lovon, igy orvosold, egy di6t hasitsd kétt fel&,
felibiil vedel ki (!) & bélét, ductilis viaszszal kend meg &
Dionak kertiletit, hogy megint egybe ragadhasson, hogy
hoszszu labu pékot rekezd & dioba kdésd & farkanak azon
részibe & melly feldt 3 pok indult {JHb 17/10 I6tartasi ut.].
1776: Pater Farkas egy Levelet kiildot ezen Levelembe
rekesztettem [GyL gr. Lazar Janos lev.]. /799: En Fiam
Uram Sziikségit latvan, 4mbator nallam is igen szik a
Pénz, mindazonaltal 50. Mforintokat ezen Levelembe re-
kesztve 6romest kldttem [Ne; DobLev. 1V/810. 1b].

3. csatol vmihez; a anexa/aldtura la ceva; anschlieBen.
1798: (A) Szelid-vallomés-tételt, a’ végre kivantam
ezennel ide rekesztve Tiszteletes Professor Uraimékkal
kozleni; hogy azakbol ki latvan Tiszteletes Professor
Uraimék minémii személjeket szoktanak a’ fenn irt végre
passualni és ki botsattani [DLev. 1. l]. 1800: Szabo Si-
mény Istvannak Janosnak és Joseffnek konyérgé Levele ide
Rekesztve 4 darab originalis acclusakkal egyetemben kd-
zBltetik kegyelmeddel hogy az dolgot investigalja [Szu;
UszLt ComGub.].

4. el/szétvalaszt; a desparti/imparti (in dou# pirti); tren-
nen. /648: Innet ki idven iob kez fele, vagjon ket hoszszu
szalmaval fedet berlet payta, egikben jaszoly harom darab
sovenyel az kdzepi alol (?) rekesztve [Porumbék F; UF |,
897). 1654: Somaj Tamas vr(am) edgj nihanjszor ala Jot es
intette ne veszekedgjenek mert ha veszekednek, bizonj az
hazat ket fele rekeszti, es kolon szallittia oket [Mezdujlak
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K; Ks 42. C. 42]. 1745: vagyon egy tolgy fa gerendakbol
¢és deszkakbol rakott Hal-tarto melly a’ kdzepin deszkékkal
benn a’ vizbe két felé vagyon rekesztve | nagy z0ld mézos
kementze, mely két felé 1évén rekesztve, fele kiil fiitds, fele
pedig belol tiizeld vas szemoldokre tsinélt [ a” Folyos6 alatt
két Contignatiob(an) rekesztve Sdvénybdl font, a’ Folyosé
alatt deszkabol tsindlt Szarnyas Majorsag hizlalo hellyek
vadnak [Marossztkirdly AF; Told. 18]. /753. az pitvarba
talaltatik ... egy fedeles Sovény kos kétt fele lévén
rekesztve Capax Cub. 5 [Sajokeresztur SzD; JHbK
XXIX/7). 1816: A Molnar haz ... Vagynak ezen Szobaba
harom vak Ablokok a’ harmadik vak ablok két
Deszkakkal a’ k6 Falba két felé lévén rekesztve [Radnét-
faja MT; Born. G. IV. 17]. 1847: A’ pintze egy 16tz rosté-
lyal két felé van rekesztve [F.arpas tiveghuta F; TSb 46].

5. foly6vizet elterel; a devia/abate cursul unei ape; (FluB)
wegflihren, ablenken. 1590/1593: Christoff Vram rekeztet-
te ide az peres feoldre az derik zamos foliasatis, mert az
cleot ot fol’ volt el ahul az fwzeket witettette [Bélvanyos-
varalja SzD; Ks]. 1597: Az Varos Toan az Viz altal firta
volt & gaton magat melliet Korchiolias Jstvan meg chinalt
es rekeztet ... attam neky f—d 20 [Kv; Szém. 7/XII. 13
Filstich Lorinc sp kezével]. 1609: Die 16 Octob. Woltdnk
az Vj Gatto(n) Rekezteny Atta(m) az zolganak d 10 [Kv;
i.h. 12b/1V. 52].

Szk: viz ~eni. 1590: vebttem Az vyz rekezteni nyolz
furezdezkat d. 50 {Kv; i.h. 4/XIIIL. 3 Gr. Wass malomreg.].

6. elrekeszt, utjat allja; a fine calea cuiva; den Weg ver-
schlagen | korolzar; a incercui; umgeben. /662: akiket san-
con kivh gyalog rekesztettek vala, otszazig val6t, ha nem
tobbet, akkor els6ben bennek levagtak vala [SKr 326]).
1704: Auditur, hogy Fehérvarhoz kozel, vagy éppen
mellette volna egy Sallai nevii kuruc kapitany sok arnold
torokokkel, és  a Medgyesre szorult németet, nro 2000,
ott akarjak rekeszteni [Kv; KvE 285 SzF].

7. vmihez hozzéragaszt/épit; a lipi/alipi de o alti con-
structie; dazu bauen. /730 az Udvarhaz kertyihez
rekesztve vagyon svényb6l font karokra épitet egy barom
okol [Szentlaszlé TA; JHbK XLIX/4].

8. drv vki igazgatasa ala rendel; a pune sub conducerea
cuiva; unter js Fohrung stellen. /576: Az varosnak Minden
Ieowedelmenek haznanak Byrodalmat es Bezedeszet Tala-
lyak az vnioban, hogi Az ket Nemzetsegnek egenleo kep-
pen engettek az feiedelmek, Es Nem kywalkeppen chiak
Byro vramnak Az wagi Thanaczbely vraimnak Igazgatasa
Es Byrodalma ala Rekeztyk, hanem Egenleokeppen Ez
dologbanis Mikepen Egieb keozeonseges dologban valo
Byrodalomba az ket Nemzetseget egiben keotelezik [Kv;
TanJk V/3. 131b].

© Szk: nyughatatlansdg alé ~ nyugtalansagba hoz; a
pricinui neliniste cuiva; a nelinigti pe cineva; in Unruhe
bringen. /763: Minthogy az 6 Annyok Bernad Kristina
Aszszony az én hizamban nem tsak lapis offensionis volt,
hanem egyszer s mind ollyan tovis, melly engemet nem
tsak Szivemben, hanem lelkembenis érdeklett, kilomb
kulombféle sok nyughatatiansagok ald rekesztett, és nagy
koltésbe ejtett [Hsz, MkG] % szivébe ~ szivébe zar; a
indrigi pe cineva; jn mogen. /672: Husszain Azt mond-
Jja, ha lehetne, az szivében rekesztené az magyart [TML VI,
405 Keczer Menyhért Teleki Mihalyhoz].

rekeszték 1. elrekesztett hely, rekesz; despirtiturd; Ver-
schlag. 1777/1781: Ezen Udvar haznak edgy része alatt va-
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gyon két rekesztékben 1évo jo k6 Pintze [Alparét SzD;
JHbK LII/4. 10]. 1813: A’ Koronkai fel dugott uj Tén
vagynak két uj zugok. — az Eszaki oldalan 1év8 zigd
derék ujj és erds vas kaptsokkal erdsitve, két Rekesztékre
az edgyik rekeszték Tolgy fa Deszkaja meg is vagyon
ké§zllve [Koronka MT; Told. 18]. /824: (A majorsig
pajta) Bel6l meg lehetds sovénnyel harom részekre van
osztva ... a rekesztékeknél 1€évo kitsi fenyd deszka ajtokis
gyengék [Erddszengyel MT; TSb 43].

2, zaradék; clauza; Klausel. 1657: Mi azért ez rendelése-
ket ¢és torvényeket mind egészen s mind penig minden
tzikkelyében, rekesztékiben, helyén hadgyik javaljuk és
meg erositytk jure perpetuo [UF 1I, 189 Lorantffy
Zsuzsanna ut.].

rekesztékes rekeszes; cu desparfituri; mit Verschiag.
1816: Két Avaték rekesziekes egyetmas tarto a’ fall meilett
[Szamosfva K; Born. III. 33 néhai 6zv. gr. Nemess Gyorgy-
n¢ gr. Komnis Krisztina inv.].

rekeszték-foghdz zérka; carcera, celuld; Gefingnis, Ar-
testzelle. 1796: Feleségem az alatt a Rekeszték fog Hazbol
ki szokvén haza ment [Kv;, AggmLt B. 15].

rekesztés 1. be/clrekesztés; inchidere (intr-un spatiu in-
chis/ingradit); Absperrung. /599: Ezen Jelen walo 1599.
eztendedben nagy Kedden Rekeztettem uala be a’ zeket
kegteket keouete(m) egy tchenemeth hazam mellett,
melynek rekeztesere egy firez dezka uala a’ kerten felljeb
helyheztetue, latam tahagh el vették onna(n) ... a’ tehen-
e(m) ki menth a’ dezka el vetel miatt [UszT 14/41}. 1778/
1813: vagyon égy Akolly, az kérbol bé hajtott Marhéak
rekeztésire készitve [Balazshaza Sz, JHb LXX/6. 26]. |
vagyon égy jo rako fakbol epult Szalma Fudelu Istallo,
mellyben el fér 6 Lo, marhak rekesztésire valo akollyis
vagyon [Kettdsmez6 Sz, JHb LXX/6. 106).

2. rekesz, rekeszték; despartiturs; Verschlag. /652: Ez
haznak kézepin van egy rekesztés, fejér, gyalult fenyed
deszkés, partas, az feli rostelyos [Gorgény MT; Torzs].
1662: A Veres-bastya aranyaban pedig amelly toronybés-
tyat épittetett vala, azt is kozépben hasonlé erbs gerenda-
zéssal, azonfeltl nagy temérdek tapasszal is, mészontéssel
rekesztetvén 4ltal, ezen felilvalé contignatiojat, rekeszté-
sét, egy singnyi temérdekségi téglafallal boltoztatta s
cseréphéjjazat al4 vetette vala [SKr 298].

3. sovénybdl font gat; dig de nuiele impletite; Hecken-
damm. /584 Fogattam harom Embert az Gatra ... az Re-
keztest hogy Chinaltak f — d 72 [Kv; Szam. 3/XIIL 6).
1746: A’ mely viz utat az Jstallyosok adta(na)k & Don-
gosiak(na)k & Szikrési rekesztésen aloll az Jstalyban, azon
viz ut, 3 mint 4 satra mutat, és le szall hrom darab csd
eleibe, a* feje felett a festen vagy egy kortz, vagy is ort, az
Istallyosok, és Dongosiak k5zoit légyen az koz hatér {To-
rocko; Bosla).

. 4. (sovény)gatkotés, construirea unui dig (de nuiele
impletite); Heckendammbauen. /584: Az wyz el wetel-
kort veottem 129 fath Czeoweknek .. Veottem esmeg
az rekeztes kort zeget p(ro) f — d. 4 [Kv; Szam. 3/XIIL

6).

S. sovényfonas, zigizuire, indiguire; Heckenflechten.
1794: Ezen Erdd rész szerént tziherb6l, resz szerént pedig a
E:I!(’esztésre alkalmas veszsz6kb6l all [Erddcsinad MT,

Al.

rekesztett

o Hn. 1737: A rekesztésb(en) (sz) {Gyalu K; EHA].
1768: a rekesztés mellett [uo.; EHA)]. /773: a’ Rekesztés-
ben (sz) {uo.; EHA].

rekesztéses rekeszes; cu despartituri; mit Verschlag.
1836: Egy rekesztéses lada nagy  Egy rekesztéses magos
lisztes lada {Kv; Pk 3].

rekesztetett 1. elosztott; despartit; getrennt. /765: Va-
gyon egy hoszszu Talpakon allé 's tsak sovényel ket fele
rekesztetett tagas Istallo [Ispanlaka AF; JHb XX VIII/49. 4]

2. v vmi ala vetett, care este supus ...; unterordnet.
1662: treg Bethlen Istvan  az mulandésag és hamar
valtozandosag ala rekesztetett nyomorult életének ... sok
szenvedési utan  nagy reménységii szép fiainak ... halélo-
kat is megérte volna | De 6, vilagi hamar valtozand6
¢és elmuland6 nagy szerencsés boldogsigoknak allhatatlan
és bizonytalan volta, melly noha minden részbal illy 4llha-
tatlan és bizonytalan szokott lenni, de mégis a szegény,
gyarlosag ala rekesztetett és megromlott emberi nemzettal
annyira elfelejteted magokat, hogy majd ugyan mintegy
hathatatlanoknak lattathassanak sokszor nagy boldogtalan-
sagokkal magokat lenni [SKr 284-5, 288].

rekesztetik 1. beszorittatik; a fi inchis; eingesperrt
werden. 1662: Maga pedig a fejedelem lovas hadaival s
gyalogjanak valami részével, hogy a két derék ellenség
kozé ne kezdene rekesztetni, arra vigyaz vala [SKr 441].
1811: Faléris nevt Kiraly ollyan kegyetlennek iratik, hogy
réz-bikat ontetett a’ végre, hogy az Embereket belé
rekesztvén, ’s azt meg-melegitvén, gydnyorkodjék azoknak
bogésekben; de & rekesztetett °s sttetett meg leg-elsGbben
abba® [ArE 95. — “Lapalji jegyzetben levd szoveg].

2. részekre osztatik; a fi impartit in mai multe parti; in
Teile getrennt werden. /732: a Majorsag oll ~ Cserefa tal-
pakb(an) veset Sas fak koziben veszszovel font, tapasz
nélkiil valo oldala, a Majorsagok kedviért négy szakaszok-
ba rekesztetet | a Kementze ... ket fele rekesztetett, ugy
hogy fiittéis, cserepesis [Nagyida K; Told. 11/70]. /750:
Egj Kas ... két felé rekesztetett Egjik félibe teli van Iritze
buzéval {Esztény SzD, Told. 25].

3. arv vmi ala zératik/tétetik; a fi pus; gesetzt werden.
1813: Vagyon a’ Nemes Czéhnak Articulussa  hogy a” ki
a’ Czéh bélj Felebarattyat ha tsak ragolmazo szoval illetné,
tehét azon személy a Czéhnak terhes buntetésre ala rekesz-
tessek, az az vagy fél Mesterséget fizetett, vagy pedig Mes-
tersége folytatasatol el tiltyak {Dés; DLt 56. 37].

Szk: a haldl zsoldja ald ~. 1709: az ember az biinért az
halalnak solgya ala vagyon rekesztetve Istentil; és halando-
sag ala tétetett [Fintahdza MT; MMatr. 61].

rekesztett 1. részekre/rekeszekre osztott, separat cu
percte despastitor; in Verschlage geteilt. /632 Ezen
hazban dezkabol rekeztett kamara, egj félszer aita, uas
sarkas pantos | Egj katlan  Mellette egj dezkabol rekeztet
kis kamara, molnarok eles haza [Fog.; UF I, 165, 188].
1648: Vagion  hus tarto deszkikkal rekesztett kamora
[Komana F; i.h. 929]. 1756: vagjon avatag fenyd Deszka-
bol 4ll6 harom fele rekesztett, vas sarkokon nyilo, retesz
foben utkdzo Almarium [Nagyrapold H; JHb XXXV/35.
22].

2. vimi al4 tett/zart; care este/a fost pus sub ceva, unter
etw. versteckt. /800: (Az irat) a kozepin ... a szokott



rekesztget

helyen meg vala petsételve 6 Felségének Erdélyi Torvényes
petsétiével fejér pappiros ald rekesztett veress lagy viaszra
nyomva készitve [Ne; DobLev. IV/837. 1b}.

3. kérdés ala ~ vita ala bocsatott; care a fost supus dez-
baterii; einer Debatte unterworfen. /798: lattam eppen az
Aszszanyom 0 nga Kérdes ala rekesztett Szélas Erdejeben
[Adamos KK; JHb XIX/58].

rekesztget zarogat; a inchide intruna ceva; mehrmals
schlieBen. /621: intik e kglmek varosul Ado szede6 vraj-
mat, hogj kaput ne rekeszgessenek, Cziordat be ne hajczia-
nak, merth az szegenisegh barmaj es marhaj vtha(n) el [Kv;
TanJk II/1. 320].

rekeszt6 elrekesztett t6; lac format prin zigazuire; See
mit Damm. Hn. /658: a’ Rekesz To oldalan leu6 egy darab
erdd [Ne; Incz. 11. 9b].

rekeszt6 I. mn elvalasztd; despartitor; trennend. XI/X. sz.
e. f.: Zaportartd zugojat rekeszté czvekek [Marosbogat
TA/Kv; GyK kv-i épitdmester malomszdm.].

IL fn (covekek kozé rakott) keskeny gat; dig ingust
(construit intre stilpi); schmaler Damm. /769: a Rekesz-
tottis ki faragtak a nagyabdl de a Viz nagy lete miatt oda
nem tehettilk ha Isten idott 4dd () be tetegytk, a Gatnak
pedig semmi baja nintsen [Esztény SzD; Told. 5a). /825:
A’ Malom rekeszt6n van két lancz [Dés; DLt 186).

rekesztvény zéradék; clauza; Klausel. /662: amint Bar-
csai Akos az eleibe iratott conditiokra megeskudtetett vala,
az orszag részérl val6 hiis€ég praestalasarol frott hiteles
forméjaban, azon békesség punctumi salvalédasara illyen
clausula, rekesztvény adatott vala® [SKr 478. — *Kov. a
zaradék szovege).

rekeszii vhany rekeszes; cu un anumit numar de despar-
tituri; mit etlichen Verschldgen. /740: Vagjon edgy festett-
len, két Thecdju és edgy rekeszii Fenjo deszkabol val6
Pohar szék [Gyéressztkiraly TA; Ks 89 Inv. 6]. /744:
Borsolo ijos fijas 7. rekeszil Ladatska, zaros [Szentdemeter
U; LLt Fasc. 67].

V6. a hdrom-, hat-, két-, négyrekeszii cimszoval.

Szk: apré ~ 1825: ezen Asztalon 1évo fijokok tetejére
tsindltatott  egy két felé nyilo levél tarto beld! apro reke-
szii, gyongy szinre festett Almariumotskat [Dés; DLt 595].

rekettye, rakottya 1. rekettyebokor; (tufa de) rachita;
Ginsterbusch. /685 Kis Kovesd nevil helybe(n) 4 Komlés
Kuton aléll vagjo(n) egj darabocska Puszta téhely, el milt
45 esztendeje midlta €l pusztilt s rekettye notte fel
[Désakna). /724: (A) kaszdlo Rétt  Sombor fel6l valo
hatératt nyilvin nem tudgyuk  Mathe Thamas mutat az
kaszalob(an) egy kiis Rokottyat [Told. 2]. 1781: az oljan
Stirii Erdd volt nagy Csere tsutkok fak Tovis, Fuz rakotja és
egyeb tseplésekkel ... rakva volt [Balavasar KK; Ks 19/1V
8]. 1823: A Farbabeli erdobe  tanaltatott két esztendei
vagatba Nyarfiak, Reketyék, borzafak cziherei betsiltettek

12 Rf [Csekelaka AF; KCsl].

2, rekettyeerdd; rachitis, rachitarie; Ginsterwald. /579:
Jwita chyeryek Vytaljusnak Mjnd az porond rakottjaival
Rakottiat maros szekick orottattak [JHb Valentinus Or-
b(an) de Kibed (71) vall.]. 1747: az Szathmari negy 6krok
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az Szilagy mellett levd Reketyén duggatodtak elsében, az
utan az Pap Laszlo Pajtajaban kéttve tartottak [A.varca Sz,
Ks 27/XVII] | Azt hallottam Migos Groff uram Gulyasatol
lepure Prackuptol, hogy els6ben az Szilagy mellett levo
Reketyen duggatak® {Szilagycseh; i.h. XVII — *A lopott
okroket].

Hn. 1462: penes fluvium Rekethyepataka [Pélfva U;
Barabas,SzO 98]. /597: Az Rakottjaba (r) [Sard AF).
1636 az Rakottianal [K&rispatak U]. 1637/1752: az Kerek
Rakottyanal (sz) {Szarhegy Cs]. 1642/1687 k.: A Rakottya
fob(en) vagyon ket napi jaras szanto fold [Bos MT;
MMatr. 299]. /643 u.: ad locum Setét Rakottyd vocatum
(sz) [Baca SzD). /1643/1770: in Loco Pap Rekettyéje dicto
[Bethlen SzD]. /652: az lllyefalvi Rakottyan [llyefva Hsz].
1668/1719: az Rakottyan felydl (sz) [Addamos KK].
1672/1770 k.: Pratum Rekettye vocatum [Sajéudvarhely
SzD). 7686: A rakottyandl (k) [Bikfva Hsz]. /689: Also
rakottya nevi helyben (k) [Szemerja Hsz]. 1692: Az
rakottya(n) fellyul (e) [Kovend TA). 1695: Az Rakottyan
(k) [Kilyén Hsz]. 1699/1791: az Rakottydn az patakon
innen (sz) [Homor6dsztmarton U]. 71703: Az Tekenbs Mal
alat i Rakottya oldal(on) (sz). & Rakottja vegib(en) 2
Kender féldek l4bjan egj daraboczka satés (k) [Adamos
KK]. 1718: a Rekettye (k) [Szilagycseh]. 1718/XVIIL. sz.:
Pap Rekettiében (k) (uo.]. 7/72/: A Falu megett 2
Rekettyénél (k) [Somkerék SzD)]. 7722: A Rakattjara me-
nob(en) (sz) [Csomakords Hsz]. /748: a Rakottyan a Pap
Rétin fellyal (k) [Akosfva MT]. 7758: A’ Rakottyan. A’
Rokotya f6 dombjan [Bos MT]. /765: A Rokotyan (k)
[Nyaradsztlaszlo MT]. /766 A Rakattyan (k) [Kéaposztas-
sztmiklés MT]. /772: Rakottya kozott (sz) Rakottya nevii
Hellyben (sz) [Kozmés Cs]. 1776: Az Rakéttya katnal (k)
[Samson Sz]. 1782: Pap rakotyara ki mend Eke ut [Szu].
1796: Felso rakottya kozin (sz). Felso rakottya Szerben (sz)
[Kozmés Cs]. /1800: A Rakattya patakaba (sz) [Bukszad
Hsz]. 1808: Rakottya labon (sz) [Kopec Hsz]. 18/4: a Biro
fogasban vagy a’ Reketyénél {Pancélcseh SzD).

A cimsz6 forrasjelzet nélkiili adalékai az EHA-b6! valok.

rekettyebokor, rakottyabokor tufa de rachita; Ginster-
busch. /671: hatara kiillyel az also rakottya bokor
[Kilyén Hsz, LLt]. /748: egy Szanto fold, mely is a
Rakottya Bokorig mégyen {Sasvari MT; EHA). 1757: az
Utrizalt hellyet nem Colalvan a Rakotya bokor igen bé
nétte [Galgé Sz; JHbK LIV/6. 9]. 1774: egy rakottya
Bokrot mutatot a belsé végin hatarnak [Bikfva Hsz; HSzjP
Joannes Makavé (40) zs vall.]. /841: csak néhény eszten-
ddés bukk gyértyan és rakottya bokor, részint pedig tavalyi
vagattbol dllo  erd6 [Nyaradsztanna MT; EHA].

Hn. /642: az rakottya bokomnal (k) [Kopec Hsz, EHA].

rekettyefa, rakottyafa richita; Ginster. XVI. sz. e. f.
De genestra. — Rekethyeffa al(ia)s y zalogh galnaffa
[MNy XXI, 142]. 1713: Az Udvarhaz utin valo majorsag
sz616  alol egy rakottja fa hatara felljul egy Alma fa, ki
van mesgjezve [Baca SzD; EMLLt]. 1753: igirtink 6 kegjel-
menek  egj darabacska erddt menjen az hatara az elre
az Damian keresztigh ... alol vagjon egj rakotja fa az
volgjnek az fejeben [Gyertyanos TA/Torock6; Bosla).
1781: az  kaszilo Retett mir kozel 50 60 Esztendeje
fel fogta és kezdette irtani ... abban az id6ben tellyes vala
siri Bokrokkal — Tdgy és Csere és Fiizfakkal, és egyebb
fele rakotya s mas fakkal [Zagor KK; Ks 19/1V. 8].
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rekettyés, rakottyds 1. mn rekettyebokorral benétt;
(acoperit) cu rachite; mit Ginster (bewachsen). /680: Szko-
ren aloll  vagyon egy darab sziget avagy szakadek, vici-
nussa ennek nap kellet fel6l, s, Dél feldl valo részérdl
kerdldleg az oltnak régi fiizes rakattjas bokras jérasa
{Szkorei F; ALt Urb 70). 1717/XVII. sz.: Vagjon egj darab
Rekettyés és berkes f6ld [Naprad Sz; Berz. 7. 68/1].

Hn. 7603: rakotjas Alyban [Szentdbraham U]. 1605/
XVII sz. v.: Rekettyés Rét (k) [Kortvélyfaja MT). 1623:
az Rakottias varkeoigh az Maroszeki hatar [JHb]. /1699: Az
Rakotty4s Volgyben (sz) [M.valké K] | Rakottyas Fentonél
(sz) {M.zstkod U]. 1702: az erdé alatt rakottyas 16 mellet
(Szentkiraly Cs). 1712: Rakottyas t6 mellett  égy darab
bokros szanto fold [Kebelesztivan MT; MMatr. 300].
1750: a> Rakottyss Erdd torkaban [Koronka MT]. 1754:
Rakottyas fold (sz) [M.valké K; KHn 103]. /756: Reketyis
Erd8 [Celna AF]. /759: rakottyas Reth vagy Berek nevii
helly [Kortvélyfaja MT]. 1761/1808: a’ Rakottyas Patak
mellett (sz) [Szind TA]. 1797: A’ Rakottyas Vélgyben (sz)
[M.valké K; KHn 105].

Szk: ~ bokor. 1783: Mentiink az Bohos nevezetil széna
fure ... hitek szerint ki godrezék és Vivék®* a Rét kozepiben
lévo Rakatyds bokornak kdzepire [Berz. 5. 42. S. 86. —
Ti. a borozdajat].

1. fi rekettyeerds; rachitig, rachitdrie; Ginsterwald.
1623: az meddw Johott az harom rakottiason tartottuk ott
uolt kosarunk  bekeuel ott laktunk senki nem bantott
[Kusmod U; JHb Johannes Kardos alias Durka (60) jb
vall]. 71737: Tudgjaé a Tanu nyilvan és bizonyossan
hogj  Hollomezon lako Nemes Pap Gabor  Groff Széki
Teleki Adam Ur & Nga Nemes Kovér vidéke Szakaturi
Gliga Simon nevii Jobbagjat  egj Executor Némethnek el
védolta, vélle az Reketyésbil ki hozta s huzatta, ott
keményen meg verette magais vertéé vagj csak az német és
véresitette, ugj hogj az verés miatt a Kodmoneis hatan
Oszve hasadozott [BSz, TK1 vk] | a middn mi oda az hellyre
¢érkeztiink mar akkor az Reketyesben vagj Egereshen
szaladott s bujt volt a Szakaturi ember [Gancs/Retteg SzD;
TK1 Rusz Szimeon (32) jb vall.

Hn, /579: Rakottyasban (sz) {Berekeresztar MT]. /608:
az Rakottiasban [Szentkiraly K; KHn 50]. /622: Rakottias
megett egi darab kaszalo Rett {Baca SzD]. 1632/1664: Az
Rakottyasba(n) az Torokba(n) [Koronka MT]. /639: Tos
biik elott az Rekettyesnél (k) [M.koblos SzD; DHn 47].
1662: Az Felss rakottyasb(an) (sz) [Holtmaros MT). /663:
az Rakottyas Vize mellett (sz) {Szovata MT}. /1670/1752:
az Horgas Faron az Rakottyasban [Tancs K]. /693: also
Rakottyasban [Szemerja Hsz). /695/1757: az Rekettyésen
(k) [Holtmaros MT}. /7/8: az Rekettyes mellett (k)
[Pokafva AF]. 1723: az rakattyas nevil heljen (sz) [Sepsi-
szikirsly Hsz]. 1731: Rakottyasban (sz) [Impérfva Cs].
1737: Rakottyas nevii Erd8 [Komjatszeg TA}]. 1744:
Rakottyas nevt heljen (sz) [Siklod U}. 7753: Az reke-
tyesben [Borsa K; BHn 114]. /759 k.: Rokottyas tor-
kéb(an) (sz) [Szovata MT]. 1760: Rakottyss nevezeti
kerek erdé [Novoly K; BLt]. /768: A Rakattyisba (sz)
[Sz6kefva KK]. /774: Rakottyasban (sz). az Rakotyés fejin
(sz) {Kaszondjfalu Cs]. /775: A Rakottyss alatt (k)
[Muzsna U]. /776: A Rakottyas nevezetd Libban (sz)
[Maksa Hsz]. /778: Rakottyas oldalan (sz) [Kérispatak U}.
1786: a Rakattyas tdvin (k) [Szovata MT]. /820: A’ Ro-
kotyas (sz). Rakatyisba (sz) [Baca SzD]. /821: A’
Rakottyas tovin (k) [Malnas Hsz). /825: A Rekettyésben

rekkentés

(k) [M.lapos SzD]. 1847: Rakotyss (e) [Kobatfva U].
1864: Rakotyas [Csomafva Cs].

A cimszo forrasjelzet nélkili adalékai az EHA-bo! valok.

rekettyesas, rakottyasas rekettyekard; stilp/par de
rachit; Ginsterstock. /730: ennek a végiben ismeg egj lab
kert rakotja sasokban [Szemerja Hsz; HSzjP].

rekettyésbeli, rakottydsbeli a rekettyésben levd; din ra-
chitis; im Ginsterwald. /826: A’ Motsi Rakottyasbeli
Szoll6 Tablat [Mocs K; EHAJ.

rekettyeszél, rakottyaszél a rekettyeerdd pereme; mar-
ginea rachitigului; Ginsterwaldrand. Hn. /622: Rakottia
szel ve<giben> egi hold fold {Baca SzD; EHA]. 1643:
oltelui Rakottia szely nevl helyb(en) [llyefva Hsz; EHA).
1679/1770 k.: pratum  in Rekettye sz€l, vicinatur ab una
parte & Nyilak véggel mennek rea [Sajéudvarhely SzD;
EHA]. /681: a Rakottia szelennis egi Parlag {Ilyefva Hsz;
EHA]. 1891: Rakottyaszél [Magyarokereke K; KHn 95].

rekettyevessz§, rakottyavessz6 nuiele de richitd; Gin-
sterrute. /680: vagyon egy oreg halas To is, melynek k6rds
kornyll az mellyeke, nagyob reszént tolgyfa karocskakra
rakottya veszovel vagyon fel fonva | Vagyon ed Ngok(na)k
ezen szakadekb(an) az berek feldl rakottya veszokbol ma-
gossan fel font jo tdvises leszas tdmoszos kertel bekertelt
egy mehes kertek [A.porumbak F; ALt Inv. 34, 36].

rekettyevesszfs, rakottyavesszds rekettyebokorral be-
nétt, acoperit cu rachite; mit Ginster bewachsen. /656:
azon pataktol fogva az Olt hidgyaigh  vagjon igen szep
rakottia veszos fiizfa berek [Fog.; UF II, 143].

rekkend tikkasztd; dogoritor, arzator; schwiil. /705: Be-
szél¢* azt is, hogy amikor a nyar legmelegebb és rekken8bb
szokott lenni, akkor nem kaphatanak vizet a marsusban hu-
szonnégy Oraig, ugyhogy a muskotélyosok lefekiidtenek a
foldre és a nyelveket kinyujtottdk, mint a marhék, és a
foldon ugy kerestenek hivességet magoknak [WIN 1, 621.
— *Cusani generalis].

rekkendség tikkasztdé hoség; dogoare, zApuscald;
schwile Hitze. /705: az inas® azt mondja, hogy amia a sok
féreg a hazban, akiben vadnak, minthogy az ablakokat sem
engedték meg hogy megnyissak a nagy rekkendségben
[WIN I, 541. — *Bethlen Miklésé].

rekkent 1, elrejt/dug; a ascunde; verstecken. /600: Thy-
borczy Mihaly vallia mayd gyanakottunkis az ember-
hez az Tott Jstwan Zowahoz kepest hogy ne talam az penzt
sajditotta megh es el kezte rekenteny  eleotteonk Tott
Jstwan eleget syra [Kv; Tk VI/1. 427].

2. elpusztit, megdl; a omorf, ucide; ermorden. 1603:
Zabo Benedek vallia  Pribek Jstwan  akkor eyel rek-
kentette, eolte megh a’ sogorat [Kv; TJk VI/1. 656].

rekkentés 1. elrejtés; ascundere; Verstecken. /770: az
Szimionék pénzek(ne)k allapottyarol s ide s tové lett rek-
kentéseir6! Senki tébbet mondani nem tudna [Nagyercse
MT; Told. 3a).

2. megolés, elpusztitds, omorire, ucidere; Zerstorung,
Toten. /573 Katalin Rostas Antalne ... aztis vallia hogi



rekkenté

mykor Giarfasnet Megh kenzottak volna azkor  Kerte
eotet Zok ferenchne hogi k&neregien az Istennek hogi megh
Swrya Swet giarfasnenak hogi Eo rea Neh valhasson,
De eo Nem twgia Myreol volt az dologh  eo sem Etetest
sem vermet sem Rekkentest Nem twd Mondany | Aztalos
Antal  vallia hogy sem az pincebe valo verem asas fe-
leol sem Nemes Ember Rekkentese feleol, sem zok fe-
rench Megh Etetese feleol semmyt Nem twd [Kv; TJk /3.
68-9].

3. gyermek-elcsinalas; avort provocat, Abtreibung.
1597: Miert hogi az vetket eomaga az azzony sem ta-
gadgia, es az thanik wallasibol constal, chiak hogi az
rekkentes nem nylwa(n) walo hanem homalios, az faitalan-
sagh penigh eo magaban vgian megh wolt, amint eo maga
megh wallia p(rae)tendallya chiak hogy betegsege miat
keowetkezet be az abortis [Kv; Tk V/1. 134].

rekkentd elrejtd személy; persoand care ascunde pe ci-
neva, Verstecker. /159/: Minthogi mind az bizonsagokbol,
s mind az coneon nicluek vallasabol vilagoson megh
teccik, hogi  Bathor Simon, es zappanios Jstuan, eoltek
megh Zeoleos Gaspart es Kis Georginet ... es eok voltak
rekkenteoyis ... teccik az teoruennek, hogi eleozeor megh
czigaztassanak, megh czepegetessenek. Annak vtanna heu
fogoual megh fogdottassanak, lo farkon hordoztassanak,
vegezetre mind ketten neggie vagatassanak es ezeknek
tagai niarsba vonassanak [Kv; TJk V/1. 109].

rekldm 1. vmit népszer(isitd hirdetés; reclama, Wer-
bung. 1880: A legkitindbb reklam az, amit melletted Szasz
K. uraség ir [PLev. 81 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

2. népszeriisitd cikk; articol de popularizare; Populari-
sierungsartikel. /896: Megkerestek azért, hogy irjak rek-
lamot a Kolozsvarba a kolozsvari most felallo Kaszind
érdekében [i.h. 187 ua. Gyalui Farkashoz].

reklamdci6 tiltakozas; reclamatie; Einspruch. /763: Bo-
ros Miska ... mind addig, mig az dolognak nehezségérol
nem intették, elébbeni recognitiojat nem revocaita, a’
middn pedig revocalta mar késé volt, erdssebis a spontanea
fassio, mint a subsequalt reclamatio [Torda; TIKT V. 156].
1766: (Az alperes) az vsust is annyiszor héab(a) forgattya,
mert azon Reclamatioim aztis enervaltak [uo.; i.h. 318].

reklamdl 1. (sérelem miatt) tiltakozik; a protesta; pro-
testieren. /597: amykor oda zallot reclamalni kellet volna
akkor de hogy pacifice le hattak telepednj annak az haz
helyek zama zerent  any hatart zakazt a teorweny akywel
annj zamw ember megh ery [Ipp Sz; Ks]. /763. az egés
utdn egjmasnak szemirc hantdk az egés okat, sot az én
Inasom egészszen a Boszorményi Mihaly Ur(am) Inasara
forditvan az okat, agnoscalta, leg alabb nem reclamalt, nem
tagadta [Torda; TIKT V. §3].

2. (kijelentést/sértegetést) visszavon; a retracta/retrage (o
afirmatie/o insultd); (Aussage/Beleidigung) zuricknehmen.
1648: Benkeo Balint  Becziiletes Fed Bira(n)k Kovaczi
Gaspar Urunkat, ez haza(na)k s varos(na)k Birajat illien
szokkal diffamalta: hogy hamis aztis mondotta, hogy Eb
... kevanniuk hogy in foro publico reclamallia szauait [Kv;
Tk VIIV/4. 325]. 1693: Constélvan Réti Samuel feleségé-
nek Nemeti Andras Ur(am) ellen mondotta mocskos sza-
vai, hogy praedicatiojat hamissolta, rongyos Papnak
mondotta; hamissan tanitani kialtotta, falubol ki igazitotta,
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kardra fegyverre uttczara ki hitta, azért a’ tdrvényt szerint
allyon kadra, s reclamallyon [SzJk 274].

rékli 1. (rovid) kabat; recal, bluza, Art (kurzer) Mantel.
1768: Két rend béli Rekli hozzd tartozo Fersingivel
[Csaszari SzD; WassLt gr. Wass Agnes kontdsei kozott].
1775: Egy kis rekli Dr. 20 [DobLev. IV/775). 1797: Fogat-
tam meg Nagy Aimasi Sz4sz Janost Sz. Csehi Kertészem-
nek  Fizetése Lészen  Egy Rékli Lajbistol Posztobol
valo® [IB. Jos. Biro rektor fog. — ®Fels-bol kiemelve].
1798: egj Kartonbol valo viseltes komodli, vagj Rékli 1//2
[Kv; Pk 6 Rézmany Hedviga hagy.]. /808: Vartam az Oreg
legénynek égy Réglit [CsS]. 1829: Bétsi czitzomékbol u.m.
vélra valokbol. halo Sapkakbol, Zatskékbol, Réklikbdl, s
tébb aprosag portékdknak eladott arrokbol jott bé tiszta
nyeresség, Rf. 400 [Kv; BLt 12 a kv-i dolgoz6 hazi nyomt.
szamad.]. /838: egy rékli vagy kabat fiiz6ld szin haj-
tokaval [DLt 973 nyomt. kl]. 1840: Egy Lékri szederjes
moldonbol de rosz [Dés; DLt 1590]. 1846: Orbesz Janos
visel egy kék ujast, <roklit> [DLt 567 nyomt. kl]. 185/:
ma ide jott Janos a’ Szakétsnak fele  és én Ferentz helyet
bé fogattam, 120 forint 4 gyapju 4 surc 2 rékli 1 fertaly bor
és 1 pohér palinka [Kv; Pk 6 Pékei Krisztina férjéhez].

Szk: bujjbelé ~ 1840: Egy Bujbel¢ rékli [Dés; DLt
1545/1841) % buzavirdgszimii ~. 1811: Buza virdg szind
ujas rekli [DLt 508 nyomt. k] % csukaszin sziirke ~. 1806:
vitt magaval ... csukaszin sziirke Réklit [DLt 734 ua.] %
Jejér ~. 1803: Egy fejér Rékli [Kvh; HSzjP). 1810: viselt &
fejér réklit pampadur veress hajtokaval, ’s fejér gombokkal
[DLt 660 nyomt. ki] Y fliner ~. 1845: Bodor Marton
visel flaner réklit, magyar harisnyat [DLt 58 ua.]. /849: 1
flaner Rékli [Dés; DLt] ¥ kékes ~ 1826: Ubel Karoly
elszbkésekor viselt egy kékes viseles (!) Roklit, Feketés
Sztirke Pantalon Nadrégot, otska kék Straffos Laibit, kerék
szorke posztobéli sapkat {DLt 514 nyomt. kI] d nydri ~.
1834: egy vilagos granat szini  nyéri rekli [DLt 46 ua.)
% organtin ~. 1826: Egy patyolat smizetli. Egy organti
rekli [Koronka MT; Told. 19] % révid ~. 1806: Jungvirth
Ferentz, Austriai Elbendorfi 22. esztendds visel rovid
Réklit vagy ujas Lajblit [DLt 598 nyomt. kl} % sdrga
angin ~. 1806: Bek Mihdly ... visel sarga Angin rovid
Réklit [DLt 598 va.] % sotétkék ~. 1814: Vaszilie Nikolits

mint-egy 15. Esztendds  visel egy s6tét kék 1j réklit,
melly dgy- is neveztetik Millioner [DLt 249 ua.] % ujjas ~.
1843: Ezen asszony kozépkoru és -termetii, barnaszeg
abrazath, volt dltézve sargas viganaba, ujjos réklivel vagy
kosokkal, a feje keszkendvel hatrakotve [VKp 86.].

2. katonai egyecnruha-kabat; veston; Soldatenmantel.
1809: A Benyovszki Regimentje Depojatol el-szokott két
gyalog Katon&k® mind a’ ketten Katona mundurral, u:m:
tsakoval, bajonéttal, réklivel ’s a’t szoktenek el [UszLt
ComGub. nyomt. kl 1703. — *Kdv. a nevek fels.].

réklis vmilyen réklit visels; (imbracat) cu un anumit fel
de recal; mit einer Art Mantel (angezogen). Szk: fejér ~.
1813: a kik nadragos, fejér reclis és fekete Csizmas ember
[Dés; DLt 162] % zéld ~ 1799: Dési Fiistis Munkatsi
Istvan Uram Zold réklis és hiiml8 hellyes Legénye [Dés;
DL].

rekognicié 1. vmit elismeré nyilatkozat; declaratic de
recunoagtere; Anerkennungsaussage. /640: Kekessen lako
Fodor Ferencz iéve mi elebnkben ielentven azt hogi €6
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jedzet volna el egi Azzoni allatot Jdvendd hassagra (!) De
mivel hogj nem constal az Eccl(es)ia ele6t ha szabad
szemelie uagi nem; Az Azzoni allatis penigh béntetese
uta(n) reconcilialte vagi nem. Az Eccl(es)ia nyoman valo
recognitioiat differalta [SzJk 53]. /696: az Magjar Orszagi
bujdoso magjar Urak elott fatedlt  a tobb bujdoso ren-
dektdl Dosa Ur(am) recognitiot extrahalt [Berz. 17. XII].
1733: Mely recognitiot mind ezek az fen megh irt sze-
mellyek mn elottiink igy referalak [Aranyosrakos TA;
Borb. II]. /797: meg lévén még az hitesek(ne)k recogni-
tiojok szerént valamenyére latzhatolag égy régi hatar hom-
pozés ezen homp kdzepében, és Csovit iitének fel [Szere-
dasztanna MT; LLt 90/27}. 1798/1799: a’ Torotzkai Laké-
sok és a’ Mélt6sagos Thorotzkai Familia kozt, mindenkor
Judicialis Actusok és Judicium elétt forgott Controversiak,
¢s ezen Actiot meg el8z8, ’s kovetd Collisiok voltak; az
illyen kornyiil-4llasok kozt tett Recognitiot, nem simplex,
€s extrajudicialis Recognitiénak, hanem éppen a’ koztdk
fen forgo Controversidnak leg nagyobb mértékben, és a’
kérdésnek leg derckasabb dolgaban lett Recognitionak kel
mondani [Torocko; TLev. 5/16 Transm. 323]. /799: Ezen
két Edény italok(na)k arokbol a’ kortsomaéros recognitioja
Szerént semmi bé nem fizetddott [F.zsuk K; SLt Vegyes
perir.]. /830: kételesek a Felperesek az azon recognitioba
érdekelt Leveleketis a processus rendében beadni [Somb.
1}. — L. még BOn. 930; CsH 178.

2. clismerés; recunoagtere, recognifie; Anerkennung.
1756: Hadnagj Sziics Avram, mint hogj ezen Dévai taxa-
listaktol koteles bé szedni & pénzt, és az Udvarb(a) admi-
Nistralni, farad4sa recognitiojab(an) régi usus szerint
fundusa censusa szokot condonaltatni [Déva; Ks 101].
1779: az Urnak eddig is tett, s ezutannis téjendd farado-
zasit Compensalhassuk mivel eddig mélto képpen recogni-
tionkat nem tehettuk [Mv; DobLev. 11/529. 1a Harsanyi s
Bényei Harsanyi Laszi6 lev.].

3. elismervény; adeverintd, dovada; Bestitigung. /735:
Kolosviari becsiiletes keresked® Polszter Matyas Vramtol
vettem két z6ld csujtart f. h. 8. 65. Item egy lora valo rezes
szerszamot f. h. 25 & kginek minél hamaréb becsiilettel
meg fizetni tartozom; meg tartvan ezen Recognitiomat ...
groff Széki Teleki Adam mp [Kv; TKI]. 1768: Pénznek
Percept(ioja)  Tekéb6I® Sz. Gyorgy, Sz. Janos, és Sz.
Marton adojat, s egyéb aprosag ingredentiat, a Tekei Biro
recognitioja mellett Hf 118 Dr 38 [DobLev. 1/391. 19a. —
*K]. 1781 a’ Borbély Samuelné personalissaitol exhibeal-
tatott Contractusakbol és a’ mas két felek(ne)k magok
recognitiojakbol a’ fel osztatt jussan fekvd zalog summat
fel szamitvén taléltatik a’ Régi Zalog 25-huszanét Mforin-
tok(na)k és 14 pénzek(ne)k, a’ Szegedi Péternek és Léa-
nyénak elocalt zdlog 74 ~ hetvennégy Mforintok(na)k és
26 pénzek(ne)k [Asz; Borb. I). 1817: (A) Parban ide re-
kesztett Recognitio szerint méltoztassék azon 14. darab
Leveleket viszsza kildeni [Szentbenedek AF; DobLev.
V/1005).

rekogniciondlis 1. bizonysaglevél; act justificativ, dova-
da; Beweisurkunde. 1656: Ozdy Thamas ur(am) Raz-
many Istva(n) mellet kegyelmes Urunkot sinistr& infor-
malta bon# constientiaia szerint irot recognitionalissaual,
mellyet hwteds Iro Deakokkal iratot [Kv; CartTr I1. 1073].
1665: Nekem ugy tetszik, az recognitionalis nélkul
Kegyelmednek kifaradni haszontalan, hanemha gréf Rottal
uram extraordinarie kivanna Kegyelmedtsl [TML III, 407

rekognoszkal

Bethlen Jénos Teleki Mihalyhoz). 1747: producala
Dobolyi Istvan Vram  Szegedi Géabor Vr(amna)k maga
subscriptioja alatt kolt recognicionalissat [Ne; DobLev.
1/227). 1783: A mi nézi a Tisz. Bartos Kelemen recogni-
cionalissat, ennek torvényes hitele nem lehet  azért hogy
semmi ddtuma nintsen [Hsz; BLev.).

2. clismervény; adeverinid, dovadd;, Bescheinigung.
1739: Kolosvéri Kereskedo Bongardos Janos két rendbéli
addssaginak exolutiojarol valo Recognitionalis [Kendilona
SzD; TKIl). /752: adam ezen recognitionalisomat arrol,
hogy levaltam M: Groff Bethleni Bethlen Miklosné
Groff Cséki Kata Aszszanytol ¢ Ngatol hungar. flor. Szaz
[Kv; JHb 1X/37]). 1777: ne sajnélja sogor vr(am) ez
Sz.Gelliczei Kotér Joszagrol valo Csere Contractust ki ke-
resni  és kezemben 4ltal kaldoni  Recognitiondlist is
adok rollak [Lérincfva MT; SLt XLIV 13 Thoroczkai
Péter P. Horvath Ferenchez]. 1779: lévaltam Tkts Farkas
Istvan Uramtol Flo. Hung. 20. idest husz Mfarintakat Migs
Groffné Kornis Ferenczné Aszszanyam ed Nsga Szamdra,
melyrdl adam ezen recognitionalisamat [Harasztkerék MT;
Ks 92]. 1790: Hogy a Mikeszaszi Hataron a Valye Poduli
Fundeturiban levd Rétnek es Dumbrava Saszaban levd
Irtovanjnak el tsereleserdl valo Csere Level vagyis
Contractus nallam legyén arrol adom ezen Recognitiona-
lisomat  Gyarfas Mihally mpa [Mikeszisza KK; DobLev.
11/680]. 1791: Alabb irt szemely adom arrol ezen re-
cognitionalisomat, hogy ... a Néhai édes Anyamtol hordott
Bor, és palinka arrét ... Bartok Andras Uram nékem meg
fizette, ugy mint Hfl. 4 den: 5  Musik Sigmond mp [To-
rock6; Bosla). /819/1831: Hunyadi Istvan Recognitionalis-
sa Hunyadi Ferentztdl  koltséndzdott 500 mfrol 1744 |
Pekri Ferentz Recognitionalissa, melly szerént Hunyadi Fe-
rentznek Szoszolloi hivatalaért a’ Kolosvari hataron lévd
egy darab helly cedaltatik 1739. d. 10a Apr. [Aranyosrakos
TA,; Borb. II]. /844: Rusz Stefan recognitionalissa 21 Rfo-
rintokrol ’s 30 xrol [Ne/Nagylak AF; DobLev. V/1249].

rekogniciondlis levél clismervény; adeverint3, dovadi;
Bestatigung. /748: attam ezen re Cognitionalis (!) levele-
met T. Nemzetes Klobusitzky Andras Otsém Uramnak,
jutvan nekem ... &s O6rdkds Jobagyul egy mostan magyar
Orszagra aufugialt Tripo Andras nevii Varo Jobbagyom,
kinek is hit levelét reversalissat  attam altal  kedves
Otsém Uramnak [Légen K; Ks gr. Wass Miklés alafrasa-
val]. 182]: Egy Missilis vagy is Recognitionalis Levele
Nehai S. Pataki Josefnek melly kolt 1755b(en) Feb. 17én
Kolosviratt [M.koblos SzD; RLt].

rekognoszkal 1. elismer; a recunoaste/admite; anerken-
nen. /570: Kapa Antal vra(m) Recognoscallya hogy biro es
Thanacz akaratiabol Razmannet eo Igarto Benedekel ege-
tembe Jktatta Beh Az kowach Andras hazaba [Kv; TJk
11/2. 140a}. 1652/1655: En Csepreghi Mihaly recognosca-
lom per p(rae)sen(tem) hogy az el mult napokban vitte volt
Eotves Razmény Jstvan Monostor Utzaj Ozdi Thamas
Uramhoz két szaz aranyimat [Kv; CartTr I1. 876]. 1742:
Mind ezen sok rendbeli Joakaratit és jotételeit a’ Migs
Itildmester Umak  recognoscilom [Marossztkirdly AF;
Incz. X. 6b]. /753: Bélgye alias Tatar Vaszilt, Todort, és
Kozméat  igaz vér szerént valé Atyamfianak lenni re-
cognoscalam [Dombré TA; Bom. XL. 50]. 1780: Gligor
lovasz mester clottem recognoscala hogy az elmult 6szel
Retegen vett ... 12 darabb vasatt [Baca SzD; TSb 24].
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1784: Hatzégin Angyel Avramat maga fianak lenni
recognoscalta s legitimalta is [Fejér m.; BK sub nr. 465].
1791: Ezen fennebb meg irt Fassiot hogy vallottam p(rae)-
sentibus Fide mediante recognoscalom Albisi Baktsi Adam
mp [Albis Hsz, Borb. II). /8/9: Boéar Péter  recognos-
kala, hogy régibb adosagal tartaznék 2: Rftal [Szentbene-
dek AF; DoblLev. V/1027].

Szk: ~ja az atyafisdgot. 1670: Trifan Demeternek az
Fiat ... fel kereste, és az Atya fisagot vélle meg (ismertette,
mint hogy unoka Gyermekek voltanak Bogdany Vaszilly

mais recognoscalja az atyafisagot {F.kohér MT; Bom.
XL. 184].

2, beismer; a recunoaste/declara; zugeben. /755: az L
maga Vétkét recognoscalvan az Urassag Gornyikja
Fogsaga al4 adta magét hogy a N V(érme)gye Tisztey reaja
kezeket ne tehessék [H;, Ks 52/6). 1764: az .  Tordéra
vetdvén, Gtet elfogtdk, hogy f6ld6s Vranak lovat roka tor-
kos aranyos ezilist gombu mentéjit el lopvan kezin talal-
tatott s maga is vakmerd batorsaggal meg valvan ... s6tt
héaromszori lopasat recognoscéllya [Torda;, TIKT V. 224].
1796: az All Peres Rész méltatlan hurtzoltatik s6t a’
Meéltosagos Kirdllyi Tablais oknélkiilt terheltetik, mert
ollyan levelet Repetaltatni, mellynek hasznat nem vehetik
képtelenség, 's ez éltal tacite azt recognoscaljak, hogy a
practendéit Levélhez semmi Competentiajok nintsen [Mv;
TLev. 5/16 Transm. 19 tabl.].

Szk: onként 1755: maga az nevezet Popa e6
kegyelme, 6nként recognoscalya hogy ezen Dragéan Janos
nem bant eo velle olyan kemenyen mint  Juvon palusan
[Szentivan Hsz; DobLev. 1/265. 1a].

3. tanusft; a mérturisi; zeugen. /584: vegeztek ezt eo
kgmek Az vasar birak fele6! holot el vezet az eo nekiek
adot Instructioiok, hogy eo kgmek tanachul Recog-
noscalliak minemeo Instructioiok volt a’ vasarbiraknak
[Kv; TanJk V/3. 278b]. 1653: recognoscala  Balo Laszlo
hogy igy vallot volna Oregbik bocsiilletes Kolosvari Raz-
many Jstvan akkor az mint kovetkezik [CartTr II]). /673:
En Apaczay Cheri Tamas nemes Hunyad Zarénd varme-
gyéknek hitds notariussa, recognoscalom  hogy  Ke-
resztes P4l vram hajdoni felesége, az melly & keglme jovait
elvitte volt, azokban adot meg az alabb meg irt szam sze-
rint® [JHb. — *Kov. a fels.). /714: Infra scripti re-
cognoscaljuk, Hogy az mely divisor Méltos(a)gos Urak
Branicskai joszagrol valo nyilakot bé pecsételve hoztak
kivanvan t6llonk reversalisunkot hogy az ki vont nyilaknak
meg 4lloj lesziink  Azon nyilakot kys vontuk magunk
subscriptionk és pecsétiinkkel corrobordlvan [Branyicska
H; JHb XLV). 1767: Ezenn  Fatensek(ne)k hitok utan
tett fassiojdt  recipidlvan meg irtuk és hogj mindenck-
b(en) legitime expedialtuk légjen fide nostra mediante
p(rae)sentibus recognoscaljuk [Siménfva U; Sf]. /768:
Mely igy Specificalt Emaritatioban adott Mobilék, hogj é
szerint vitettek el innét p(re)sentibus fide mediante recog-
noscaljuk, és tulajdon Subscriptionkal ’s szokot Petsétiin-
kel corroboraljuk [Csaszari SzD; WassLt).

4. vall, vallomast tesz; a marturisi, a face o marturisire;
gestehen. /570: Zeoch Antal, Ezt Recognoscallya hogy
Mykor  Bezel volt Zekel peterrel azt Montha neky, hogy
ados is vagiok, vgi Mond, Karokath vallotta(m) hazambely
Nep Myais karos vagiok, Azert az varosrul ely kely
Menne(m) | Zeoch Myhal Recognoscallya hogy mykor
hagiot byro volt hitta volt ew eleyben ferencz pap Alcz An-
talt az zeoleyert es Torozkay adossagat keressy volt rayta
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[Kv; TIk II/2. 16c, 84g]. 1613: a’ mikeppen & kgmek re-
cognoscalnak maradgyon abban [Kv; PLPr 1612-15. 1/3].
1633: Czegheben® Lako Pastor Zentegyedy Matthe vram
60 eztendbss Buzay Jeremias Praedicator ellétt igy re-
cognoscal {WassLt. — ®SzD]. /692: Ezt igy recognosca-
lom a mint hogy magam forgottam benne, és az szerint
testalok bona fide et conscientia [Kv; RGyLt X.A. 6 Pataki
Istvan sk]. /751 En Nemes Aranjas széken Csegezben
lako Janos Deak nemes személy, Recognoscalok per prae-
sentes, illjen dologrol {Asz; Borb.].

Szk: (igaz) hite szerint ~ 1602: Zabo Andras es
Schmelczer Leorincz Vramek hewteok zerent recognoscal-
nak igy® [Kv; TJk VI/1. 611. — ®Kov. a vall.]. 1696: En
Véradi Inczédi Mihdlj igaz hitem szerint recognoscalom,
hogj Dosa Mihdlj ur(am) a mellj Feleséget Kuruczsagaban
el vett volt, minekeldtte el vette volnais kurva volt, még
Dosa vrammalis lakott, masok sokan élték [Gyf; Berz. 17.
X1}

5. nyugtaz; a adeveri/recunoagte; bescheinigen. /647
En Szabo Ambr(us) Recognoscalok ez f. 40 adossagrol
[Kv; RDL 1. 134]. /667: En Nemes Janos ki mostan  az
Fenjes portare kovetsegen Expedialtatom, Recognoscalom

Hog adot en kezemhez az en kglmes Ura(m) 6 Nga
harom Ezer vert Aranjakot [Gyf; Utl]. /776: Recognosca-
lom Egy Angariatskamat pro Mensibus: Majo, Junio et
Julio A. 1775 kivévén, Aztot méi napon méltoztatott né-
kem meg-kiildeni Flor hg. 237 Dr. 50 [Moson MT; BalLt
92). 1783: Hogy ezen Nyilat  altal adtam Migs B. Josika
Daniel kedves Uram Batyamnak  6tszédz M. Forintokban

recognoscalom [JHb XXX1/28). /819/1831: Tar Sandor-
nak Testimonialissa az irt dolog irant, metlyben Tar Istvan
recognoscallya, hogy a’ 40 vforintokat percipialta de 1795
8ta 9bris [Aranyosrakos TA; Borb. II).

rekognoszk4lds megismerés; cunoastere; Kennenlernen.
1639: Teoredk Janos Feleseget Farkas Annat citaltatta volt
elednkben, hiuatua(n) hiti melle, de az Azzoni nem akart,
sem nem akar uram melle Tdre6k Janoshoz allani, mivel
Urat Impotenciaual vadollia. Azert az Eccl(es)ia ez mostani
prima Instantiarol bocziattia Jovendo Partialisra az Causa-
nak vilagosban valo recognoscalasara [SzJk 45).

rekognoszkélhat tanisithat; a putea marturisi; bezeugen
konnen. /642: az mint Notar(ius) recognoscalhattia, ne(m)
ugy le6t [Dicsésztmarton KK; EMLL).

rekognoszkiltat 1. elismertet, a face sd recunoascd
ceva; anerkennen lassen. /589/1590: az mynemw Compo-
sitiok 1587 eztendeoben keozteok vegheztettek volna Ar-
biter vram eleot ... azon Attyok fyait el hyuan egj akarattal
Mehesre® giwllienek es azt az cleobbi vegezest re-
cognoscaltassak minden exceptio nelkwl [WassLt. —
“Mezdméhes TA). 1590: Mely dolgot az compositio zerent
mikor recognoscaltattunk volna, es az fogot Vraym super
recognitione ipsoru(m) hogy Mehes hataranak fele enym
legje(n) minden haznawal lewelet attak volna [Méhes TA;
i.h]

Szk: atyafiainak ~. 1759: égykor nem igen régen  Ur-
szuj masodmagaval midon Frincsénben az ott 1évo Nemes
Pap Familidhoz ment volna hogy magokat Attyokfiainak
recognoscaltatnak  az ott lévd Atyafiak telyeségel Attyok-
fianak nem vallottik, s6t mindenekben ki tagadtak [BSz;
GyL hiv.].
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2. megvallat; a face s3 mdrturiseascd ceva; gestehen
lassen. 7592: Almasy, Huniady, Bachy, vamokrol, Lajos
kiraly az Erdély vrakat recognoscaltatta, es meg vallotta ¢
varmegiey Nemessegh, hogy soha Coloswar nem adot
vamoth ez helieken [Kv; Diosylnd. 52).

3. nyugtaztat; a face si adevereascd ceva; bescheinigen
lassen. /802: az adossdg  igaz volta irant leg kissebb
kétség sem lehet, azt hiteles Regiusok expedidltak és a
koltsonozést  a kolesdnb(en) vévovel recognoscaltattak
[Torda; TLt Kozig. ir. Galffi Joseff viceispany kezével].

rekognoszkaltatik elismertetik; a fi recunoscut, aner-
kannt werden. /682: A 1677 et 78 Bor Peter levén Tiszt®
Rgtioit examenre be atta volt ugyan mind azo(n) altal az
mint recognoscaltatik Groff vi(am)® e6 Nga minden
gZémadasét megh engette [Vh; VhU 681. — *Karkén AF.
Gr. Thokolyi Imre]. /785: 1771 ben  ezen Hellység Tho-
rotzko is a’ Banyaszsagban recognoscaltatik [Torocko,
TLev. 6/1 Transm. 21a].

rekolslas (per)ijrafelvétel; revizuire; Wiederaufnahme
(des Prozesses). /740: Mitgs Groff Kornis Sigmond Urfi 6
Ngéval val6 Rét dolgab(an) eddig 16tt Processusunk recola-
lasara, Literalékn{a)k szamban ’s jo rendben vételére
denominaltatn(a)k, Hadnagj atyankfia skglme mellé* [Dés,
Jk 527b. — 2K6v. hérom név].

rekolligdl 1. megjavit, a repara; reparieren. 1668: az
Eotvesi mestersegnek exercitiumais el tiltatik teolle, seot
egyebarantis mind mesterek es leghenyekteolis az velle
valo conversatio el tiltatik, miglen nem recolligallya veszet
erkeolezét, es az B. Cehnek kedvet keresi [Kv; OCJk].

2. ~ja magdt megjavitja/dsszeszedi magat; a se reculege/
regasi; sich wiederfinden. /658: Kegyelmednek megszol-
gdlom, hogy magat recolligalvan, nekem maga levelével
egyiitt asszonyom anyam levelét elkoldotte [TML 1, 261
Bethlen Farkas Teleki Mihalyhoz). /704: A kurucok ezt*
hallvan, magokat recolligaljak, Nagyszegi Gabort kisldik
Galfi Pallal a var kémi [Kv; KVE 243 VBGy. — A kv-i
vér felrobbantasat és a helySrség kivonulasat]. /707: Az
német megyen hélni Kocsardhoz, az mi hadaink is
utdnna, és ott éjjel Sket megutik; az gyalogsagnak csak egy
része megyen be, az holott az ellenség confundalédik és
sokakat bennek levaganak  recolligalvan és csoportra
vervén magat, a mi gyaloginkra megyen [SzZs 322). 1710:
A kurucok  rajtamenénck a németen  ¢és sok németeket
levagtanak vala, de utoljara a német recolligalvan magét, a
kurucokot megverék [CsH 343].

rekommendscié 1. ajanlas; recomandatie, recomandare,
Empfehlung. 1655/1754 k.: a’ hun sziiletett hiteles de pe-
tsétes levelet hozzon hazajabol, és Tanul6 Levelet avagy
recommendatiot {Kv; ACJk 13]. /664: En semmit 6 nagy-
§égét\’xl nem kivanok, csak suo tempore legyen jé akarattal
6 felsége el6tt valdé recommendatiojaban hiiségtnknek
[TML IIi, 341 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz]. 17/0: Hal-
!er Istvan, noha a Gubernium irdntam valé recommendatio-
jat a gubernatorral egyott subscribalta vala, mégis alattom-
ban megir4 a csikiaknak, hogy minden médon impedialjak,
refonpétus fotisztet ne valasszanak [CsH 417). /710 k..
Teleki  az én jarai joszaghoz valé igazsdgomat a tabla
recommendatitjaval vitte bé azeldtt a fejedelemhez [BOn.
719-20]. 1737: Kovats Mété nevi nyavallyas oreg em-

rekommendal

ber dolgat ugy emlékezem mar ennck eldtte is recom-
mendaltam vala az Vmak, kinek ujjobban érkezvén hoz-
zam memorialissa; azon elobbeni recommendatiomat arra
nézve kivantam iteralni, a’ menyiben igassaga suffragal
assensussa kérésének ne denegaltassék [ApLt 4 gr. Haller
Janos Apor Péterhez). 1780: Ezutan nem a fSispan reco-
mandatidjara lesznek tisztekké, nem is confirmaltatnak az
udvarnal, hanem minden esztendében hiromszor girés-
szék lészen és az varmegyék tagjai, akiket akarnak, azok
fogjak viselni, nem efféle interessatusok, mint eddig {RettE
409).

Szk: irdsban bocsdtott ~. 1767: Ami p(e)d(ig) a Tisz.
Fonyi Léaszlo Atyankfia Felfalusi Minister(ne)k dolgat
illeti, igen nagy kedvesseggel marasztatdsa irdnt hozzank
{rasb(an) botsatott recomandatiojat kedvessége és ditseretes
maga viselese felol vettik [Gorglk 209-10].

2. javaslat, propunere, recomandare; Vorschlag. 1670:
Az Kokényesdi maga recommendatiojit az szatmari
allapotrél a mi nézi, nekink tetszik, Kegyelmed adjon j6
sz6t néki [TML V, 297 a fej. Teleki Mihalyhoz]. /721: Az
Commissariatus dolgaban az votorum pluralitast szoktak
volt eddig attendélni, az Religiot sem considerdltdk  az
masunnan valo Intimatiokat is, vagyis recom(m)endatiokat
csak annyiban attendallyak nemellyek az mennyiben nékik
teczik (Gyf, Ks 95]. 1736: az en oreg Atyam, keservesen
Instantiajiban deploralvan miképpen 6 kegjelme  aggra-
valtatott contributioval ~ Akkor  Nemes Harom szek
Gyiilése Excellentiad recommendatiojira Adojat relaxalta
[ApLt 4 Bol6ni Kovats Mathé a gub-hoz].

rekommend$l 1. ajanl; a recomanda; empfehlen. /669:
Kegyelmedet felette ktvetem busitasomrul, sok frasomrl.
fspan Ferencz uramat még is recommendalom Kegyelmed
atyafiisagaban [TML 1V, 599 Teleki Mihaly Nalczi
Istvanhoz]. 1672: Kérem Kegyelmed is az mint és hol illik,
kivalt Spankonal recommendaljon és velem valo baratko-
zésra nyujtson alkalmatossagot [TML VI, 99 Banfi Dienes
Teleki Mihalyhoz]. /725: Az itt valo becsiiletes Plac Major
kit magamis Nago(dna)k erdssen abban az tidoben reco-
mendallék  igen kemenyen banik velem ok nélkiil [Limba
AF; Ks 95 Balogh Janos lev.]. 1737: Kovats Maté  dolgat

mér ennek eldtte is recommendaltam vala az Vmak
[ApLt 4 gr. Haller Janos Apor Péterhez]. /749: Csegezit ...
recommendalom 1mo Catolicus ... 2do eddig nem volt
obligatus arra az hivatalra megis eleget industriosuskodot
[Noszoly SzD; Ks 83 Domokos Ferenc lev.]. /764: Sok
gondolkodassom es puhatolodassom Utan recomendalta-
nak egy bironak valo Embert [Esztény SzD; Told. 29].
1785: nintsen hogy kinek panaszoljunk ha Nagysagod nem
méltoztatik dolgainkat Istenesen fel venni, és ha a dolog
ugy hozza magaval a Felséges Kirallyi Gubemiumank is
recomanddini [EMLt Torok Bertalan gyiijt. Vizaknai Kontz
Josef kezével].

2. ~ja magat ajanlja magat; a se recomanda; sich
anbieten. /666: Nem akaram elmulatni, hogy ez alkalma-
tossaggal is Kegyelmednek ne imék egyéberant is
magamat és dolgaimat szivesen recommenddlom Kegyel-
mednek [TML III, 598 Bethlen Miklos Teleki Mihalyhoz).
1752: midén magamot egész gratidjab(a) s taposztolt
Patrociniumab(an) az M. Umak ecletem fottdig recom-
mendalua(n), maradok az M. Ur(na)k igen alézatos en-
gedelmes sz(o)lg(aj)a [Mocs K; Ks 83 Borbandi Szab6
Gyorgy lev.].



rekommendaJlt

3. javasol, vki figyelmébe ajanl; a propune/recomanda;
vorschlagen. 1667: ha az vezér ki nem j6het, recommen-
dalja az egész dolgot udvarnal oly formén, hogy oft trac-
talhassunk s végezhessink Magyarorszdg szdmara [TML
IV, 180 Bethlen Miklés Teleki Mihélyhoz]. /732: én mér
magamot ezekben nem elegyithetvén, recomendilom
alazat(o)son az M. Ur(na)k ezen dolgakot [Ks 99 Komnis
Ferenc lev.}. 1752: Vajdaszegi Unitus Parochus Illye Popa
kévéansagat accludalt Instantiajabol meltoztatik az Mgs Ur

meg ismerni  Recomandalom azert bizodalmason az
Migs Ur(na)k, azon Processust meltoztassek remittalni
[Nsz; TKI br. Bornemisza Ignic gr. Teleki Adamhoz].
1764: Mér pediglen ha Migos Otsém Ur(am) Sz Mérton
napig le nem jon, addig egyiit nem is beszélhetiink a Tabu-
laris Causaink allapotyérol, hanem brevibus én recomen-
dalom [Borb. II. Nic. Kendeffi lev.].

rekommenda4lt ajanlott; care a fost propus/recomandat;
empfohlen. 1758: Paké Vram altal recommendalt harom
Cseh orszagi Hutésok(na)k investigatiojokra ki kiildott ex-
pressusomnak adtam x. 30 [TL. Teleki Adam koltségnapl6-
ja178b].

rekommendaéltatik 1. ajanltatik; a fi recomandat; emp-
fohlen werden. /750: Parajdi Kamara Ispany uram altal az
mult héten a’ borok Szebenbe recommendaltattak [Szent-
demeter U; Ks 83 Péterffi Sandor lev.].

2. javasoltatik; a fi propus; vorgeschlagen werden. /777:
Recomendaltatik azért a’ Successor Tisztnek hogy ezenn
Protocollumok és Processualis Levelek confrontaltatésa és
regestratioja irant legyen szorgalmatosabb, mint Anteces-
sori voltanak [BK Inv.]. 7784: Ahol is lattatott volt 8, id
est nyolc szan széne. Ebb6l pro solvendo itiltetett 4 id est
négy széan széna, hogy megfizessék a potentidriusok; aki-
nek felvétele recomendaltatik a tisztelt Sz8cs hadnagy
urnak [Ozsdola Hsz; RSzF 173]. /785: Recomendaltatik
Benecs Uram(na)k  hogy igyekezzek az Arpasi® vasarra
meg fejéritettni®, s rea vigyéazni el ne rothadjanak [TL. —
2A.4rpés F. ®A vasznakat].

rekommendéltatja magdt ajanlitatja magat; a cere si fie
recomandat; sich anbieten lassen. /7/0: Ez a Longeval
hallvén ... hogy a német udvar mely gyaldzatoson banik
vele® intimélni kezdi, hogy irjon mind a francia mind az
angliai kirdlyoknak, s recommendéltassa magéat a csaszar-
nél [CsH 328-9. — *Rakoczi Ferenccel].

rekommendatoria ajanlélevél; scrisoare de recomanda-
tie/recomandare; Empfehlungsbrief. 1693: Szebenbe ment
... Keszei uram Veterani generalishoz, ki is szép recomen-
datoriat irt Bécsben mellettem [[IAMN 332]. /750: ha edes
Aszszony Anyamnak is ugy fog tetzeni innet Tiszteletes
Professor uramtol Recomendatoriat veven le menynyek
Enyedre és ott a Collegiumban diak légyek jollehet edes
Aszszony Anyam azt mondja most is hogy révid kéntdsben
is lehet ugy tanolni mint a togaba [Kp III. 203 Ujfalvi Sa-
muel édesanyjahoz]. /823-1830: irtam ezutan egy instan-
ciat a Fconsistoriumba, melléje tévén a kollégiumbeli két
recommendatoriamat is [FogE 160].

rekompenza kérpotlas; recompensi, rasplati; Entschi-
digung. /705: Tobb recompensat varhatott volna onnan,
mint a privatusoktol, és ha az ur ugy tott, masnak hogy
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higgyen dexcellentija, azért nem diminuti6t, hanem actiot
gondoljon dnagysiga [WIN I, 574-5].

rekompenzécié karpoOtlis; recompensd, rasplata, Ent-
schadigung. 1705: Mostan pedig 6* sem az marhéakat, sem
magokat (a szolgakat) nem arestalja, hanem békével
elbocsétja 6ket. Aki bizony koszonetre mélté dolog, és ha
Isten alkalmatossagot mutat benne, igen mélt6, hogy még
vala(ha) vagy tdlem, vagy successorimté! maganak vagy
maradékinak recompensatidja légyen [WIN I, 591, —
*Golescu nevii boér].

rekompenzdl 1. kiegyenlit; a recompensa/risplati; aus-
gleichen. 1642: az Vr Isten kd igaz attiafiui szerettettit, es
az kebz igassagottis fogia bed iutalomal recompensalni, s
enis kiczin tehetsegem szerent megh szolgalni [Ks 41. K].
1807: ottan t6bb Apahidi Possessor Uraknak volt részek,
de Iffiabb Rettegi Sigmond Ur mind ezekkel meg
egygyezvén, mas helyeken recompensalta azon részeket,
vagy Szanto foldel, vagy Kaszéllo helyekkel {Borsa K; RLt
O. 2 br. Josintzi Mihdly (40) vall.]. /1814: mi  pénziinket
el nem veszthettyik, ha Nsagodis a’ keziinknél 1évo
leveleinkbdl Contractusainkbol ki tettz6 summat akar kész
pénzb(en) akar valami keztnk ugyeb(e) eshetd Joszagots-
kaval recompensaini méltoztatik [Dés; Borb. I]. 1832: (A)
két Nyil Erddben, hogy  kedves Otsémnek moderatus
usussa légyen megengedem, ugy mind azon Altal: hogyha
a’ hova ¢l6bb késziilend Inventarium szerinti allapotja az
Erdonek deterioralodik, irt kedves Otsém azt recom-
pensalja [Széplak KK; SLt 22].

2. bepotol; a recupera; nachholen. /1768/1771: a’ restans
Munkékat, hogy recompensalnok, meg engedte Udvar Biro
Uram, hogy 80. Szekér Fét vinnénk bé Dévéra és a’ Res-
tantiariusoktol a’ mit fel vehetnénk fordittanok a’ Temp-
lom Szaméra [Bukuresd H; Ks 114, 61. 43].

rekompenz4lds kiegyenlités; recompensare; Ausgleich.
1610: ez viszeknek haznainak es az Arkokra, Gatakra teodtt
keoltcziegek(ne)k recompensalasara engedte Pal deak Kosa
Mathias deak(na)k az Jedvedelmekett, mellickkel az Ab-
rugifalwiak  tartoztak volna [Abrudbanya; Berz. 17].

rekompenzithat viszonozhat; a putea recompensa; er-
widern konnen. /676: Kegyelmed itthon nemiétemben
hozzdm megmutatott joakaratjat s tokéletes atyafisigos
szeretetinek megmutatasat, adja Isten, teljes életemben
Kegyelmednek hasonl6 tokéletes szeretetemnek megmuta-
tasaval recompenséalhassak [TML VH, 157 Daczé Janos
Teleki Mihalyhoz].

rekompenzdlhaté kiegyenlithetd; care poate fi recom-
pensat; zum Ausgleichen. /877: Aztis tudom hogy
Lendvay kapitany Ur &ltal le vagatott gatbéli kéar két 6l
veszitskével recompenzithato volt [Algyogy H; Born.
Vegyes X. 81 Kozma Juon (26) vall.].

rekompenzéltat kiegyenlittet; a face s3 fie recompensat;
ausgleichen lassen. /758: A Kereszturi Hatdrban 1évé 90.
Vider borra valo Sz816t ... a Samsondi Széna flivekkel re-
compensaltotni kivanyak [Mez8kovesd MT; BetLt 6].

rekoncilidcié vall megktvetés; pocdin{d, marturisirea
pacatelor savirgite (In fata enoriasilor/comunitatii biseri-
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cesti), Abbitte (vor der Gemeinde). /641: Arpastoi Sos
Istua(n) keredszik be az Eccl(es)ia reconciliatiojara mivel
adulteriumba(n) eset volt  addegh az Eccl(es)ia be nem
bocziattia az reconciliatiora meddegh az Deliberatu(m)
szerent megh nem bontetik [SzJk 56]. /682 Lazar Mihaly
kivan reconciliatiora valo botsattatast es hogy felesegetol
divortialtassek [i.h. 178). 1683: Uly varasi Miklos Felese-
getdl absolutiot kiuan, és reconciliatiora kérezzik [i.h.
196). 1739: Az Instans Aszszonynak finalis Resolutioja
ugjan dilataltatik, minthogy Isten altal reménség lehet meg-
gjogjulasa fel6ll; mindazon 4ltal, Tiszt Uraimék & kglmek,
magok Tiszti kotelességeket koriillbtte végb(e) vihetik; s6t
a’ Reconciliatiotis [Dés; Jk 525b]. 1816: mind a reconci-
liatio mind & Copulatio, hosszas vitatas utan ment veghez a
Papi Haznal [Gyorgyfva K; RAk 94].

Szk: ~ra admirtal. 1691: Darna Mihalyt a’ sz: Szék a’
reconciliatiora admittallya de ugy hogy Feleségével se egy-
czer se masszor ne cohabitdliyon [SzJk 253]. 1697: Mivel
annyira el aradot a Paraznasag a mi Nemzetiinkb(en) tud-
va(n) azt hogy a Tisztek el6t harom negy forintal végbe vi-
hetik dolgokot es ekkepen absolvaltatvan a paraznasag alol
menten igazityak reank hogy reconciliatiora admittallyuk
[i.h. 304] % ~ra admittditatik. 1639: Megtalalua(n) az
Eccl(es)iat Nagi Jstuanne kit Rettegen neminemed sullios
vetkeiert meg vezzéztenek volt noha halalt erdemlet volna.
De kegielemmel elven onnat explodaltatot, es F§ldvarat
lakva(n) kiuansaga szerent az recnciliaciora ad quindenam
admittaltatott [i.h. 44). /69]: Fuzesi Kovacs Mihok recon-
ciliatiora admittaltatik [Ordongosfuzes SzD; i.h. 248).

rekoncilidl 1. eklézsiat kovet; a face pocdints, a mar-
turisi picatele savirsite in fata comunitéfii bisericegti;
beichten/BuBe tun (vor der Gemeinde). /643: Teczet az sz.
szeknek, hogi az Lean els6ben bontetessek megh annak
rendi szerent, es az uta(n) reconciliallion {SzJk 61). 1670:
Mint hogy az Incta  masra ne(m) adhatta magarol az
szovatossagot, el lopot marhak dolgabol  pro exemplo
alioru(m) az pelengerre kebteoztessék, és erebsse(n) megh
czapattassék, s ez varosbol ki (izettessék, annak utanna ha
€z varosban akér be jiini Eccle(si)at reconciliallyon [Kv;
TanJk 1I/1. 776). 1674: Mivel Vezekenyi Ur(am)  tébbi-
tette az delictumat ab hoc tempore ne fungallyo(n) a’ tarsa-
sagbul el mennyen, de ugy hogy elsdb(en) reconciliallyo(n)
[SzJk 126). 1688: Madai Samuel Uram ennek elétte valo
obligatoriajat reszegségével, részegségében 16tt karomkodo
szitkozodasival veszekedesivel, verekedésivel, és sok
illetlen magaviselésével violalvan ... Tetczett a’ sz: Szék-
nek  hogy Katonaban reconciliallyon {i.h. 230). 1737:
hogy az A. Officiumitél ammovealtassék, és Eklésiat re-
concilidllyon, azis deliberaltatott [Dés; Jk 248b). /743: Re-
concilidlt & Gyalui Ref. Templ. Nagy Istvanné Boros
Ersok, Paraznasagért [Gyalu K; RAk 171]. 1771: Az Asz-
szonyi renden a kik az Ecclesiat nem reconcilialtak és pa-
raznalkodot, tudom Szeki Persit [Dés; DLt 321. 12a. Eva
Onaki Szabo cons. Alexandri Kis ns vall.]. 1773: tsak egy-
szeri Templomb(an) lett fel allassal Reconcilialt Nzt Zam-
bo Daniel 8 kegyle hajadon Lé4nya Zambo Aniska Paraz-
nasagért [Gyalu K; RAk 173].

2. blinbanatot gyakorol; a face penitenfi; Reue (ben.
1711: Balogh Mihalyné nés pardznasagba(n) Comperialtat-
van in loco publico reconcilidllyon meg bantott jo
Istenet s Felebaratit, s az Szent Ecclesiat is meg kovesse
[Dés; Jk 357b). 1823-1830: vecsernye alatt meghalt* mi-

rekoncilidltatik

dén azeldtt valé nap papot hivatvan magahoz, fekv$ agya-
ban rekoncilidlt volna, mert a valper alkalmatossagaval
arra itéltetett volt [FogE 86. — *Az emlékir6 anyja).

3. megkovet; a cere (solemn) iertare; um Entschuldigung
bitten. /672: Mindenek felett Kegyelmeteknek azon kell
lenni, az urat Banfi Dienes uramot reconcilidljak jobban-
jobban  mert aligha ... mostanaban is némelyektdl jolag
meg nem béantédott 6 kegyelme [TML V, 221 Teleki Mi-
hély Ispan Ferenchez]. 1681: (Stephanus Koncz) ebbeli
cselekedetiért masok(na)k példajara, mox et de facto az
prenghér alatt megh palczaztassék, annak utdnna magha
Ecclesidjaban mind Istenét, az kit mindenek felett megh
bantot, mind penigh felebaratait, az kiket megh botrankoz-
tatott reconciliallya [Kuk.; SLt AM. 37].

4, megbékél; a se reconcilia/impica; versshnen. /700:
Besztertzei Janosnak Feleségével valo egjenetlen életérdl tett-
zett igj végezni a T. Consistoriumnak. Bizonyos ideig Besz-
tertzei Janos Feleségétdl kiilon vettetik  magét az ido alatt,
el hagjvan gonosz maga viselését Feleségéhez, meg jobbittsa,
és  Feleségovel rekoncilidlni igyekezzék [Kv; SRE 69).
1736: (A parazna asszony) a Ns Varosrol  exterminaltassék

E felett hogy Istennel és az Ekiésiaval reconciliallyon maga
Religioja szerint, Deliberaltatott {Dés; Jk 269b).

rekoncilidltat eklézsiat kovet; a face pociin{d/a martu-
risi picatele s@virgite in faja enoriagilor/comunitaii bise-
ricesti; beichten/BuBe tun (vor der Gemeinde). /1771: Az
Hjak kozzul is akar Legények akar Léanzok kik élnek fes-
lett Erkoltsben parasznasagban  kik elegyitették magokat
paraznasagban azokon kivill a kik az ecclesiat reconcilial-
tattak vagy azok is reconcilliatiojak utan [Dés; DLt 321. 1].

rekoncilidltathatds megbékéltethetés; posibilitate de re-
conciliare/impacare; Versdhnungsgelegenheit. /816: Ifju
Legény Gyorfavi Ifju Jasko Gyorgy Bodor Andras és Veres
Ersébetnek — az irt Legénytdl meg esett Leanyokkal Bo-
dor Kataval Dispensaltatva lévén mind a reconcilialtatha-
tasra, mind & Copulaltathatisra: mind a reconciliatio mind
a Copulatio, hosszas vitatas utan ment veghez a Papi Haz-
nal [Gyorgyfva K; RAk 94].

rekoncilidltathatik megbékéltethetik; a putea fi reconci-
liat/impacat; versohnt werden konnen. /791: Az Hézassagi
kotelbe nem levé Személlyek egyszeri botrankoztatasokért
ha egybe kelnek is hogy Torvénytelen testi kozostléseket
Torvényes hazassaggal fel valtsak a’ Lakadaimi Gyulekezet
elott is reconcilialtathatnak minek elotte oszve eskudtenek ...
ha tobszor botrankoztatnak azok a Templomba Vasarnapi
Napon kovessenek Ekklésiat [M.bikal K; RAk 10].

rekoncilidltatik 1. eklézsia kovetésre felszélittatik; a fi
somat s3 faca pocéingé in fafa enoriagilor/comunittii bise-
ricesti; gerufen werden, um vor der Gemeinde zu beich-
ten/Bufle tun. /827: If Legeny Kupa Janos meg esett Vig
Kisoval. A Nasz nep elott ki kerdeztetvén €s reconcilialtat-
van Copulaltattak [M.bikal K; RAk 144].

2. megbékittetik; a fi reconciliat/impacat; versdhnt wer-
den. /619: ha Kamuti uram olyan keményen s méd nélkil
viselte magat, nem az én uram akaratja, mert az én uram
ugy ragaszkodott az hatalmas csiszar kontOséhez, hogy
nem is akar attél elszakadni. Kihez képest az emberek igen
reconcilidltattak, hiszem az Istent, hogy ezutén att6l inkabb
lassan-lassan [BTN?185].



rekonkludal

rekonkludil Gjragondol; a regindi; wieder durchdenken.
1705: Megmonda azt is Acton uram, hogy holnap reggel a
generalis megindul, kire az ir nem tudvan mar mit mivelni,
reconcludala maga joszaginak conservatiojat [WIN 1, 606].

rekonstru#l helyrehoz; a reface/reconstrui; reparieren.
1674: Lelkem Uram, im mértéket csinaltattam az én tive-
ges hintéom Uvegeinek. Ez harom féle iiveg. Kérem hozassa
meg Lengyelorszigbil, mind harom félét 25 vagy 30
forint arat hozasson, hadd legyen elég, mivel reconstrualjak
[TML VL, 637 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz].

rekonvaleszcens ldbadozo; (re)convalescent; genesend.
1815: Meg visgalvan ujolag is az Marha d6gtél komyé-
kezett All gyogy és Homorod Nevii Falukat  azon embe-
rek, kik az beteg Marha koriil Szorgalmatoskodnak, az
Egésséges Marhai kdz6tt is kéntelenek jarni, és Sz6r kdnto-
seikkel az Mérget transplantallyak. Mellynek Meg gétlasa
végett Szlkségesnek latom, hogy Homorodon egy Os-
potally az beteg Marhédknak, Mast pedig reconvalescensek-
nek Szamara allittassék [Algyégy H; JHb Jésika Janos 8-
ispan ir. 263 Zoltan Karoly kezével].

rekonvencié viszontkereset/kdvetelés; reconventiune;
Gegenanspruch/forderung. /84/: a magok vallamasokbol,
részint habazasok, részint tekervényes tagadasok, ravaszsa-
gok, és engem az {igyetlenségekbdl szenvedett nem kicsiny
karasadasomba, magoknak, ez okozott kdrom megtéritteté-
senek rekonventiojakkal, — és valotalansaggal ki buvo
tzélzasok j6vén tiszta vilagossagra [Dés; DLt 1541].

rekorddl 1. (vissza)emlékezik, emlékezetébe idéz; a-gi
aminti, a-§i aduce aminte; sich erinnem. /7/4: 8. Rud vas
¢és 82. pant vas erogalodott meg nevezett Porkalab Ur mi
elottink bona fide recordallya es recognoscallya [Balazsfva
AF; Utl]. 1734: Ben a varossan az Urfiak szalldssdt  mint
én recordaluk (!) Cseh Beniamin Uram is procuralta [Kv;
TKI Joan. Farkasdi (27) preceptor rhetorum vall.]. /739:
(A fold) Szomszedgya egy felol  Telegdi Marton ur(am),
mas feldl pedig nem recordalok ki szomszedsagaban [Ne;
Incz. IX. 7b]. 1749: ne(m) recordalok hogy az vdvarhaz
benne volt é azonn Cessionalisba, vagy nem [Gyalmér H;
JHb XXXIV/18). 1760: Murvai Andrasné recordal fassioja
utan ¢s fatedllya hogy ... az kortsomarosné sokaknak nya-
kokb(a) szokott [Korod KK; Ks 17 XXXI]. 1762: ezen
Curia  nyil vonas szerint jutatt Daniel Urnak, mind azon
Altal azt tugyuk  hogy azon osztozas utanis jo darab ideig
(: de medig nem recordalunk :) Lakat bene Josika Imre Ur
[Branyicska H; JHb XXXV. 51. 5). 1770: (A beteg) itt
Gyégyon menyi tid6kig fekiitt bizanyal arrol nem recorda-
lok [Algyégy H; BK sub nro 1017 gr. Kun Istvéan nyil.).

2. hazaknél énekel, kantil; a cinta pe la casele oame-
nilor; in Hausern singen. /590: 16 Nouem(bris) Byro vram
Akaratiabol Attam Az Var(os) Trombitasoknak hogy Re-
kordaltanak Az Tanachyhaznal f—d. 50 [Kv; Szdm. 4/XX.
27 Hooz Lérinc sp kezével]. 1592: 17 April Indula el B.
vram Tordara Az deakok ie6uenek recordalnj £ 0 d 10
[Kv; i.h. 5/X1V. 141 Eppel Péter sp kezével].

rekord4lds hazaknal éncklés, kantalas; cintatul pe la ca-
sele oamenilor; Singen in Hausern. /1621 Az Tordaj eoreog
Deakoknak recordalasert /. 20 az mendicusoknak f-/. 6
[Kv; Szam. 15b/IX. 191].
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rekorddlé 1. mn hazaknal énekld, kantalo; care cintd pe
la casele oamenilor; in Hausern singend. /592: Jutanak ed
Kegk® Eniedre Az Recordalo deakoknak f 0 d 6 [Kv;
Szam. 5/XIV 133-4. — ®Fejérvarra ajandékot viv§ tanécs-
urak. /595: Az Ennyedi recordalo Deakoknak adatanak 6
K d 25 [Kv; i.h. 6/XVIla. 142 ifj. Heltai Gaspér sp kezé-
vel].

IL. fn kantal6 didk; elev care cintd pe la casele oame-
nilor; singender Schaler. Szk: piinkésdi ~. 1678: az Pun-
kosdi Recordalok(na)k ez szerint adtam® [Utl. — *Kov. a
részl.].

rekorrigdlja magét kijavitja magat; a se corecta; sich
verbessern. /791: [d5sb Gyorgy Péter Uramis  monda ke-
gjelmetek el vadnak keszittetve hogj engemet kérdez-
zen(e)k nagj haragos indulattal szolvan, melyre én mondék
ne haragudjék kglmed Gydrgj Péter Uram mert nékiink ko-
telességtink hogj a dolognak jol végire jarjunk meljre ismét
ig} felele, No no tsak tessék Kglmetek(ne)k mert énis
elvagjok keszitve hogj feleljek. meljre én ismét mondék ha
Kgimed el van készitve mar konnjen felelhet itt magat
recorigalvdn azt mondd no tsak kérdezzen kglmetek,
mindeneket megfelelek amit tsak tudok [Usz; Borb. II Sig.
Szarka de Kovesd (60) in poss. Kereszturfalva vall.].

rekredcié 1. feladulés, kikapcsolodas; recreatie, destin-
dere; Erholung. 1657: Ez utra® magammal igen jeles embe-
reket is vittem vala el, kik nagy recreatibmra voltak
[KemOn. 264. — *Litvaniai kovetjarasara). /661: Irok egy
recreatiora valot® [TML II, 154 Kemény Jénos Teleki
Mihélyhoz. — "Kov. egy csataleiras]. /1681: Lugas kert
ha ezen kertet szépen megh épete(ne)k a filegoria ked la-
bait fellyeb rakvén, ahoz illend6 szép forma felit csinaina-
nak, gombos sindelyezessel szarufasassal, szep recreatiora
valo hely uolna [Vh; VhU 573]).

2, szérakozas; distractie; Unterhaltung. /705: ma kimen-
vén az urak a kirdlybir6 majorjaba  az ebéd meglévén
egyéb recreatidink is voltanak [WIN 1, 432]. 1736: Mikor
az mezdre laptdzni nem jartanak az convictorok, recrea-
tiora mentenek az monostori mostani jesuvitdk hazanal
vald gyomolcsos szép kertben, ott az patereknek kolon
tekézd helyek volt, az convictoroknak az nagyjanak kolon,
kolon az aprajanak [MetTr 433). /772: Még egy cigany
hegediist is talalt a szegény grof egyszer mellette® s midén
verte és pirongatta volt, azzal mentette magat, hogy ha az
umak a vadészatban vagyon recreatioja, nekie az affélében
[RettE 269. — *A felesége, ifj. Székely L4szléné Toroczkai
Zsuzsanna mellett). /823—7830: Ide* szokott volt a
kollégium szerdan-szombaton délutan zaszlokkal, dobok-
kal recreati6ra kijarni | mikor tavasszal legelébb kiment a
kollégium rekreé4ciora, a varbeli kommendéansnak két dedk
mindenkor hirt adott, hogy dobbal, zaszl6kkal fognak a var
eldtt elmenni [FogE 105, 123. — *A mv-i cigdnymezére].

3. szinet; recreafie, pauzd; Pause. /6/8: mikor egy
falkaig hallgattunk volna, és egyéb tréfaba s tractdba toltot-
tuk volna az 0dét, egykor mintegy recreatié utan mondta®,
hogy: Csodalom én, hogy az urad olyan kovetet® kuld az
hatalmas csaszar Portajara, azki az urdnak semmit nem
szolgél [BTN? 145. — *Mchmet pasa. K amuti Farkast.].

rekredl 1. szérakoztat; a distra; unterhalten. /823—1830:
Ez a Gyarmathi* hazajévén, lett Hunyad varmegyei fizikus
... azutan lemondvan hivataldr6l ... Furulyaval, egy s mas
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pepelc]:seléssel rekredlja az urasagokat [FogE 141-2. — *Sa-
muel].

2. ~ja magdt szérakozik; a se distra; sich unterhalten.
1777: Vévén észre az asszony, hogy nem lehet elszoktatni
az urét az effélér6l®, maga is az ura Gtjan indult el s affélé-
vel recrealta magat [RettE 378. — *Bénfi Mihalyt a paraz-
néalkodasrol). /805: Azt irja Ngod hogy en valamelly Szép
Kis aszszonynak a’ tdriben akadtam és récréalom magamot
[Dés; Ks 94 Thuroczy Karoly lev.].

rekredlhatja magat felndnlhet; a se putea recrea/destin-
de; sich erholen konnen. 1662: De hogy a fejedelemnél
semmit nem efficialhatna®, kovesdi hazahoz ki jévén, hogy
magéit hosszabb rabsdga utan recredlhatnd, jithatna
Lényay Anna Asszonyt  hazastarsul — magéhoz vette
vala [SKr 498. — *Kemény Janos II. Rakoczi Gyorgynél].

rekrudeszkdl (seb) megdjul, ujra felszakad; (despre
rani) a se reinnoi/reaparea, (Wunde) aufbrechen. /721:
miolta Abosfalvan voltam Ngodnal azolta még csak foka-
dekok sem tetczettek az embereken, de mér egy héttdl fog-
va, ujjalog recrudescalnak az embereken az fokadékok, de
I(ste)n(ne)k hala nem haldlasak [Keresd NK; Ks 95 Csong-
radi Farkas lev.].

rekrudeszkdlds megujulés; reinnoire, recrudescenta; Er-
neuerung. /662: Evangéliumra nézendd kérok, posonyi
gylilésen az evangélicus status dolgai folyasai, persecu-
tibnak recrudescaldsa [SKr 675-6 Tartalomjelzé fejezet-
cimbél).

rekruta ujonc; recrut; Rekrut. /688: Erkezett az Sereni
regimentje reclutaja (!) Beszallott [SzZs 519). 1738: ugy
hallam 700 Recluta (!) érkezt félbe van {Harasztos TA; Ks
99 Orban Elek lev.]. /760: Szilagyi Samuel  katonanak
allott a Kélnoki regimentjébe  de gy hogy ad 15-um Ap-
rilis dtszaz recrutat kiallitson [RettE 101]. /809: A’ Tar
szekerekhez assentélas végett bé kiildétt 2 Recruta bé nem
vétethetik azok okbol, hogy condemnalt arestansok [UszLt
ComGub. 1706].

rekrutasdg \jonc-csoport; grupd de recruti; Rekruten-
gruppe. /778: Successive gylill a sok Recrutasag és a sok
Remunda Lo, s defiliroznak er8ssen ki az orszagboll
[Dédécs H; Ks 96 Gyulay Ferenc lev.].

rekruta-transzport ujonc szallitmany/csoport; transport
de recruti; Rekrutentransport. /778: a melly Recruta Trans-
portok az Eszterhazibol ¢s Gyulaiboll mér régecskén itt
altal mentek az Armada felé, azok ezenn két harom napok
alatt it 1észnek [Dédacs H; Ks 96 Gyulay Ferenc lev.].

rekrutdzds Gjoncozas; recrutare; Musterung. 1816: el-
sz8ktek a’ Rekrutazas elol {Dés; DLt 150].

rekrutdzik ujoncozik, djoncokat besoroz; a recruta;
mustern. /738: mind katonak, mind mésok erre veszik
utokot  akar ki menyenek, s akar be gyijenek, s meg tud-
vén hogy ¢n itten legyek, hol be killdenek, hol masok is be
gylnnek, az mint Groff Forgacs Uramis feles Tisztekkel s
hat lovas Regimentbol Recrutdzni mennd katonakkal
mentek dltal, beszeli hogy békeséghez nem biszhatunk
[Szamosfva K; Ks 99 Kornis Antal lev.].

rektifikicio

rektifikdcié 1. tatarozas, helyredllitas; renovare, repa-
rare; Renovierung. /756: A szin rectificatiojaban penig és
conservatiojaban szintén annyival tartoznak az ifijak, mint
az dregek killon-koldn concurralni id est fl. hun. 2 dénér 4
{Dés; DFaz. 17].

2. kiigazités, helyesbités; rectificare, corectare; Verbes-
serung. /682: Ezenkivlis latunk homaliossan holmi diffi-
cultasokat perceptioiaban lenni  de mivel ezek eldttiink
plenaric nem elucidalodtanak, azzal az 1d6t nem akartuk
tolteni, de ha szinten azokat az dificultasokat ki szedtik
volnais ad rectificandum holt ember utan vagion az dologh
€0 niavalias immar az Temetdbol visza nem i0 annak
rectificatioiara {Kv; RDL 1. 161]. /727: A Deesi Réten
1évd puszta hazok utan valo nyillaknak ki keresésére s
rectificatiojokra Rudasokat kapasokat az ki mend
Tizedbeli emberek kdzzul kell keresni [Dés; Jk]. 1751: Az
Rectificatiot nogassa Ngod, ne mennyen minden dolog
haladekban [ApLt 3 Dombi Janos Apor Péterhez Nsz-bol].
1827: Ifjabb Bartos Daniel 6tsem Uram a nehai edes Atya

meg inditott rectificatiot targyazo Perfolyasatt nekem
meg mutatta [Albis Hsz; BLev.]. 1829: A mutua Evictio,
¢és Rectificatioval valo élhetés jussa mindenikre nézve fenn
hagyatik [Nagylak AF; DobLev. V/1150].

Szk: diviziénak ~ja osztalykiigazitas. 1779: én is requi-
ralvan, hogy az atyamfiaival lett divisionak rectificatidjara
adjon terminust, azzal excusalta magat, hogy azon
synoduson sem subsistalhatott nyavaly4ja mia s nekem sem
terminalhat [RettE 402] % tdrvényes/torvény szerint valo

1768: Ha mi karosodésat azutan valamellyik rész tapasz-
tallya, 'a Torvény szerént valo Rectificatio akar mellyiknek
fenn maradgyon [Mv; Ks 19/1. 6hoz]. 1792: a meg nevezett
osztozo Felek  mindeneket magok kozott Istenesen és
Atyafisdgoson meg osztottdk  egj mashoz Semmi prae-
tensiot nem hagjvan, ugj mindazonaltal, hogj ha kinek
kinek osztdj szerént ratdja Csonkulast nem szenved, ha
penig valamelljik Félnek ratija akar mi uton modon
Csonkulast szenvedne, erre nézve az emlitett Felek magok-
nak az egj Torvénjes Rectificatiot fenn hagyvan [Aranyos-
rakos TA; Borb. I].

3. hatarkiigazitas; rectificarea hotarelor; Grenzkorrela-
tion. /587/1590: Kendi ferencz  es Vas Gieorgy Czeghei
€o magha kepeben 4 mynemw igyenetlensegek volt, valami
rectificatio feleol, es egjeb dolgok feleolis igy igjenesede-
nek megh my eleottwnk [Méhes TA; WassLt]. /589: Na-
god mynekwnk paranczhyola, Hogy my el menne(n)k Topa
Zent kyralyra Hogy my meg Ammonealnitk, meg mon-
danuk, Sombony Lazlo viamnak Es Sombory Jstuan-
nak  hogy meg Engettessek ez meg mondot Topa Zent
kyralnak mynde(n) foldey, kazallo Retey, Erdey, Zanto
foldey berkey, Es mynden hatarynak Rectificatioia limita-
tioia, Es Commensuratioia my altalu(n)k [Szamosfva K;
JHbK LVIL 40]. 1590: De nem tiidatik Was Ghyeorgj
vram honnet indultattwan, az Rectificatiot veghez nem
hatta Mennj [Méhes TA; WassLt). /68/: Az mint & hites
Birak referallyak; Noha Boldogfalva fel6l valo hatara, hit
utan tdrvényessen rectificaltatott, es mutattatott ki arra
rendeltetett, Deputatusok es Convocaltatott szemelyek
altal; mind azo(n) altal Kendeffi Miklos Vr(am), egi darab
foldoket az rectifica(ti)o utann is hatalmasul usuallya
[Hatszeg; VhU 151]. 1715: ed Nga azon Contraversiab(an)
forgo Rakato nev(i hovas metdjanak revisiojara oculala-
sara, rectifica(ti)ojara és reambulatiojara biztos Com(m)is-
sariusokat ker ki és denominaltat [K; EMLt). 1735/1772



rektifikal

k.: A Mez6 Csani Hatarnak birodalma is az idének sok vi-
szontagsagi miatt egészszen confundaltatvan  az j6 Har-
moniaert lett ilyen Rectificatio [T; DobLev. 1/160].
1766: az hol meta nints, ott nem lehet rectificatio [Torda;
TIKT V 306).

Szk: ~t pretenddlhat. 1758/1785: az ... Atyafiak azt az
Just tovéabra rezervaltdk magoknak hogy ha az mezén le-
jend6 valosagos el osztaskor valamellyik fél valamiben ma-
gat meg tsalatkozottnak lenni tapasztalja, Rectificatiot
practendalhasson, ¢és tétethessenis [Szentbenedek AF;
DobLev. I1I/596. 301].

4. évenkénti adokivetés/kirovas; impunere, stabilirea im-
pozitului; jahrliche Steuerveranlagung. /835: hozzanak a’
Falu Notériussatol az Ado Tabellabol ki irt Bizonyitvanyt
arrol, hogy abban neveik utdnn 6k Megye Biraknak, és Ha-
rangozoknak bé voltak irva, vagy nem? ugy szintén a’
Tiszteletes Paptol is arrol hogy ki mellyik Esztendében volt
Megyebiro (: Aedituus :) vagy Harangozo, Curatoroknak
pedig magokat a’ rectificatiokor ne irassak [Vaja MT,
HbEK].

rektifikdl 1. tataroz, helyredllit; a renova/repara; re-

novieren. /743: a’ Laszai Vendég fogadét rectifi-
céllydk [Lasz6 H; Ks 81. LXII. 18]. /756: Balog Mihaly
uram az miolta Gondvisel6i hivatalb(an) vagyon az
Udvarban az Gabonas Szekér Szin, es Istallok ruina-
ban lévén nem hogy meg epittette s rectificalta volna
hanem veszend6 allapotyokban hagyvan tiizre hordattat-
takl s égettettek [Szakatura SzD; TKI Bot Togyer (38) jb
vall.].
2, kiigazit, helyesbit; a rectifica/corecta; verbessern, kor-
rigieren. /682 ha az liquidaltatot debitum az Berki Ur(am)
javaibol ki nem telnek az p(rae)tendens atiafiak iavaibol
legien az satisfactio s- az dificultasokatis tartoszek recti-
ficalni s megis fizetni [Kv; RDL I 161]). 71738: Nagj
fogjatkozast latvan(n) a T.N. Tanacs a szalonna nem
ariltatasab(an), ezen defectust rectificalni kivanvan(n)
Concludaltatott a T.N. Tanacstol* [Dés; Jk 451. — *Kov. a
hatérozat].

3. kiegyenlit; a achita; vergleichen. /778: Lévén contro-
versidja csikvardotfalvi esztenatarsasagoknak, kozonsége-
sen mi elttunk 1épének szép egyezségben, hogy rectifi-
céljak tizenharom fontjéval [Taploca Cs; RSzF 182]. /789:
Ha valamellyik Félt6l valaki hoszszas perlekedés utan
ollyan &6r6késén véasarlott Joszagot, Foldet, vagy akéarmi
Birodalmot ki nyerne ... betst szerint valo arra 6t szaz
Forintokot Superalna, tehat Casu in e6 meg osztvan a ki
nyert Birodalomért Torvényesen itélt Summat  a masik
Fél rectificalni tartozzék [Kuk.; Kp II. 25].

4. hatart kiigazit; a rectifica hotarele; Grenze korrigieren.
1620/1754: az hatarakat meg jarvan, métakat, és halmokat
rectificallya és renovallya, és mindenik Falunak az 6 hata-
rokat mutassa ki [Told. 22 Bethlen Istvan rend.]). /766: @’
két rész kazott Soha Meta nem erigéltotott, tehat nem is
volt mit Rectificalni | a’ midon arrol szollok hogj itt nints
Meta, azért nem lehet Rectificalni, azzal azt mutatom meg,
hogj a Commissariusokat hellyesen tiltottam [Torda; TIKT
V. 306, 328).

5. megvaltoztat; a schimba; verdndern. /1664: Az Rako-
czi Ferenczhez val6 expeditiot Kegyelmed ne impedialja,
se rectificalni ne igyekezze, mert az az gdrgényi dolgot
nem segiti, ha succedal [TML IlI, 3 Banfi Dienes Teleki
Mihalyhoz).
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rektifikdlds hatarkiigazitas; rectificarea hotarelor;
Grenzkorrektion. 1589/1590: Myert hogy ennek eleotte
kegtek keozeot az Mehessi hatar rectificalassa feleol keotel
alat veghezes volt, es mostan annak veghez valo vitelere
Kendi ferenc vram ide hoztha Mester® vramatt, kegdnek
izene hogy az vegezesnek eo minden rendiben keesz allani
es obserualni, holnapi napon rectificaltassek megh az
hathar az vegezes zerent [Méhes TA; WassLt. — “Ertsd:
itélémester]. /590: az Mehesi hatar rectificalassa feleol az
mynemw vegezese az vitezleo Czegej Was gyeorgy vram-
nak Zelemeri Barbara azzonynyal volt, melybe folthi fe-
rencz ielen nem volt, tehat az Nagod paranchyolattia tar-
tassa zerent, myert hogy eois Mehesen portionatus, az Me-
hesi hatar feleol valo compositio melle  folthi ferencz
vramatis melleyek hynok [uo.; i.h.].

rektifikdlhat hatart kiigazithat; a putea rectifica
hotarele; Grenze korrigieren konnen. /766: soha itt az A
Metat nem mutat a’ hol az nints, nem is rectificalhat
[Torda; TIKT V. 313].

rektifikdlédik kiigazitddik; a fi rectificat, a se rectifica;
korrigiert werden. /733: az  fundusok(na)k rectificalodni
kel, mert Bakcsi Gabor <uramna>k t6b Resze nincs mint
nekiink, mas kepen is jabban javalyuk hogy ne kerteltesse
be mert haza torvenye ellen Vette meg [Albis Hsz;
BLev.].

rektifikdltat 1. kijavittat, restauraltat; a dispune sa fic
refacut/restaurat; restaurieren lassen. /669: Im az csaszar
képét is Kegyelmednek felkoldtem, kérvén azon, sz6ljon az
urnak Rottel uramnak, hogy fristeltesse meg 6 nagysaga és
az képiroval rectificaltassa ezt az karczolasokat [TML IV,
463 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz).

2. hatart kiigazittat; a dispune si fie rectificat hotarul;
(Grenze) korrigicren lassen. /737: 6 Nga ... mi el6ttink
maga Tisztye és Szolgaja Hatas Antoni vr(am) altal contra-
dicaltat, azon Barizdalisnak, &s azt rectificaltatni kivanta
volna [Szentmargita SzD; Ks 14. XXXVIIL. 15]. 1766: az
eddig kozre birattatott Vdvart a’ Fundusnak hatulso
részihez mérsékelvén kell ketté hasittani eppen a’ kozepin

igy értvén a Métazast szikseges képpen kell az illyen
Inaequalitast rectificaltatni | az hol Meta nem erigéltatott
ott azt nem lehet Rectificaltatni [Torda; TJIKT V. 308, 315).

rektifikdltatds hatar kiigazittatas; rectificarea hotarelor;
Grenzkorrektion. 1735: Mez6 Csanbanis az antiqua Ses-
sioknak dolga  egész Confusiob(an) talaltatvan és kinek
kinek val6sagos rata portioja pro hic et nunc nem erualtat-
hatvéan az falunak antiqua sessiok utan léjendd felosztasa
és rectificaltatisais mostanrol el marad [Mez6csan TA;
Bom. X. 7].

rektifikdltatik 1. megjavittatik, helyrehozatik; a fi repa-
rat/refacut; repariert werden. /677: Akndkrol valo so sz4lli-
tasban a’ Szamason, Maroson levé Gatakon akadalyok le-
hetvén, Commissariusok altal rectificaltassék [AC 252].
1738: Hogj Regiment Borbély Ur(am) 6 kglme  Vasass
Joseff Ur(am) Hazahoz menyen, ott a kementze rectifical-
tatvan ... végeztett [Dés; Jk 489b). 175/ mihelt az ut
annyib(an) rectificaltatik hogy jard légyen, mingyért it val6
Tisztarté Boér Uram maga kisirvén promoviallya [Abosfva
KK; Ks 83 Borbandi Szab6é Gyorgy lev.).
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2, kijavittatik, modosittatik; a fi corectat/modiﬁcat; ver-
bessert werden. 1695: csiplésnek idejénis @’ Csiirbiro
igaz hiti szerént fel rojja, mindenik asztagbol menyi kalon-
gya jb ki, hogy abbol a’ ravasbol rectificaltassék ha mi
fogyatkozas eset volna az asztagok rakasakor [Kv; SRE
34] 1721: Juhat  assummal Ratiojab(an) nro 204 p(ro)-
miscue, Sziikseg azért hogj rectificaltassek, kiilémben a
tobbit adjustallya nro: 36 [Dés; Ks 26. XIV. 1].

Szk: t6rvényesen ~. 1796: En is azt akarom hogy Torvé-
nyesen a T. Tiszt urak 4ltal rectificaltatvan a régi
Limita(ti)o, ujra fel allittassék [Addmos KK; JHb XIX/55).

3. hatér kiigazittatik; a fi rectificat hotarul (Grenze) kor-
rigiert werden. /726: Concludaltatott, hogy a két Szamos
kdzétt 1év6 Porond kertek ujjolag felmérettessenek nyilak
szerint és a melly nyilak irant valami controversidk talal-
tatik (1) rectificaltassa(na)k [Dés; EHA]. 1748: (A foldet a)
Velkéri possessorok a seculis birvén in interrupto Dominio
mediante, ha mi forma Cautiokkal s Violentiakkalis a
Sallyiak involaltak rectificaltassék, és az Dominus Ter-
restrisek Jussa manutenealtassék [T; Ks 7. XV 31]. 1766:
a’ Méta Stabilialtassék, az hol illik Rectificaltassék, s’ koz
kert allittassék [Torda; TIKT V. 323]). 177]: ha
indivisumnak taldltatik valami az oszolhatik két fel¢, a’
més mely fel volt osztva tsak rectificaltassék [Fejér m.;
DobLev. 11/428. 11a].

Szk: torvényesen ~. 1681: Az mint 3 hites Birak refe-
rallyak ... Boldogfalva fel§l valo hatara, hit utan tdrvenyes-
sen rectificaltatott, es mutattatott ki arra rendeltetett, Depu-
tlastlllsok es Convocaltatott szemelyek éltal [Hétszeg;, VhU

].

rektifikdtor adokivetd/kirovd biztos; functionar care
face impunerea; Steuerbemessungskommissar. /775: azon
kivilt-is az aféle Damnificatusok Investigatioja a Rectifi-
catorok koételessége [Mikefva KK; Ks 66. 45. 17b). /800:
Palffi Istvan Rectificatornak adatt gyékér vago kapa [To-
rocko; TLev. 5).

rektifikdtor komisszdrius adokivetd/kirové biztos,
functionar care face impunerea, Steuerbemessungskom-
missar. /82]: a kérelmes kivansiganak elég nem tétettet-
hetik — Semmit sem suffragalvan a kérelmesnek azon
alittasa, hogy ¢ a Rectificator Commissariusokot szokta
qQuietalni [Szaszrégen; TLt Praes. ir. 65/1827 gr. Bethlen
Imre f8ispan alairasaval]. /825: A Tekintetes Rectificator
Commissarius Urakra Ado fel vetésekor Intertentiojokra Rf
3 [Szkr, Borb. 1. 1826. Légistromért a Titt Rectificator
Commissarius Umak Rf. 1 [Szkr; i.h.]). /847: csakhamar
rectificator commissarius tekintetes Csernatoni Antal urnak
s egyéb mas koltségekbe mintegy 160 conventionalis rénes
forintokat kelletett fizetnem a falu koltségébél, s akkor he-
venyében a falusiaktél  pénzt nem gyijthettem, a tulaj-
don magam pénzembol valék kéntelen az irt summat leten-
nem [VKp 183].

rektor 1. tanito; invagator; Lehrer. 1725: Az ablak ra-
mékhoz is  elég tiveget adot R. Rector Uram aztis Hasvét
utan (: Isten engedvén :) télcseres kezébe adatom [O.fenes
K; Ks Mikola Lészlo lev.}). 1735/XX. sz.: Ez jegyz0 kény-
vecskét ecclesia szdméra Két nyujtd padokat halottak szé-
méra, Templom pitvardban mindny4junk hasznara, Ko-
vasznai Andras az oskola rectora  Csinalta mind ingyen
{Martonfva Hsz; HS2jP}]. /776: Minden magénos Gazda ad

rektorsag

a’ Rectornak az Erdély orszagi Vékara fél Véka Buzat.
Bort Mustul 4d 4 Kupabol éllo fel Vedret [M.goroszl6 Sz;
SzVIk 172). 1796: Sibai Mesternek vagy is Rektornak
4/30 [WLt Cserei Heléna jk 88a). /801: A Balvéanyos
Véralayai Reff. Ekkla Oskola Rectordnak Esztenddnként
valo fizetése ... A Gyerekekre nézve Az Abetzistatol,
Declinistatol fizetnek 34 Drt. A Comparistatol, Conju-
gistatol 68-t A Léanyoktol 36-t [Balvanyosvaralja SzD,
SzConscr.). 1805: a Rector meg engedte hogy délutan
vacatiom légyen [Dés; KMN 47]. 1827: Szant az Ekklésia
Ugamnak €és mag al4, s azt béis veti a’ Rhector tartozvan
magot adni [Visa K; SzConscr]. /835: a’ Rectoran kivil
kulon Praeceptort hozott [Zsibé Sz; WLt]. /87/: Elnok
jelenti, hogy neki ez a botranyos eset jelentetett fol, hogy
Kelemen Janos az Febr 26kan déluténi isteni tiszteleten
itletlen(il viselte magat, a rector tanitisaba bele szolvan
[M.bikal K; RAk 289].

V. a lektor cimszoval.

Hn. XIX. sz. koz.: A Gorbe fold a’ rector Haza alatt (sz)
[Somlydujlak Sz; EHA]).

Szk: reformdtus ~. 1802: Fartzadi N Andras mk. Vétsi®
Ref{ormatus) Rector [DE 2. — *MT]

2. egyetem/fdiskola vezetdje; rector, Rektor. /668:
Beszpremi Judith Aszszony Kgdett Kolosvarban 1évo
Romano-Catholica Jesuita Paterek eo kglk Academiajok
Rectorat, vagj Superiorat, Tiszteletes ... G6rgei Imre Ura-
mat certificaltattya [Kv; JHbK XLIII/36]. 1780: Ez elott
a’ Rectormak kilondson esztenddnként 50 forintat adtak:
nékem egy krajtzart sem [Ne; Borb. II. Kovats J6sef rektor-
prof lev.). 1823-1830: Lipsidra nézve még ezt jegyzem
meg ... Az univerzitas rektora Magnificus, minden fél esz-
tend@ben valasztatik Sz.Gyorgy és Gél napkor [FogE 202).
1847: azon egyetem nagyhird rectora  Husz Janos, a’ ta-
nulok kivaltsagait korlatolni kivanvan, 25 ezer tanulé
egyszerre odahagyta Pragat [Méhes 5].

rektori tanit6i; de invatator; Lehrer-. /874: Kiadés
Molnér Vincze Istvdnnak a rektori arnyékszék befedése,
ugy a haranglab befedéséért frt. 1 [Tordasztlaszlo TA; ETF
107. 33].

rektorné taniténé; sotie de mvﬁtator Frau des Lehrers.
1851: vettesd bé a’ meleg agyat a’ Rectornéval Anikoval
[Kv; Pk 6 Pakei Krisztina férjéhez Adamosra (KK)). /852:
kiildem a’ Rektoménak Anikonak a’ gorcs elleni réceptet
[Kv; Pk 6 ua.].

rektor-professzor rektor-egyetemi tanar; profesor uni-
versitar cu functie de rector; Rektor-Professor an der Uni-
versitdt. /799: Tsernatoni W. Sdmuel mtk a’ MVasarhelyi
Refr Collegiumb(an) Rector Professor [Mv; MvLev.]. 1870
k./1914: Conferentia: tanarok, osztalyfdnokok, juratusok
értekezlete  Elntke a targyhoz képest az igazgaté (paeda-
gorcha) vagy a rector-professzor volt {MvErt. 10].

Szk: fungens ~ 1812: (A) Collegium Fungens Rector
Professora Tiszt Benke Mihdlj [Ne; DobLev. IV/944. 1a].

rektorsdg (féiskolai) igazgatoi tisztség; rectorat, functia
de rector, Rektorfunktion. /594: 15. Nouemb(ris)
Caspar Keuit vittek az feiervari Rectorsagra; Marhaiat vitte
10. 8kkren Thordaig Zabo Boldisar ... f. 1 d 25 [Kv; Szam.
6/111. 20].



rekuperacié

rekuperdcié visszaszerzés; recuperare; redobindire; Zu-
rickerwerben. /634; az meddégh tisztiben lészen®, semmi
nemi hatarunkat elnehadgia idegeniteny  sot ha holt mit
eltalaltak volna foghlalny idegeniteny, azoknak recupera-
tioyara szorgalmatos gondot visellyen [UF I, 337 I. R4-
koczi Gyorgy gazd. ut. — *Az ub v. tt]. 1657: Szerzé azért
egyben az fiscalis varakat s joszagokat mely fiscale
bonumoknak recuperati6jiban az orszag bizonyos modokat
praescribait volt is [KemOn. 32-3]. /774: azon ki tett
Tisztarto Uraimék Helylyekben ujontan restaurélt Tisztarto
Uraimék ed kigyelmeknek  az el foglalt Fdldeknek méasok
altal valo el foglaltattassat, és annak Recuperatiojat
jelentetem [Mocs K; KS Conscr. 33].

rekuperdl 1. visszaszerez; a recupera/redobindi; zurtick-
erwerben. /640: Makfoluaban, es Annak hatariban, biro-
dalmos Emberek uoltak az A(ctor)nak praedecessori: Seot
az is constal, hogi egi Chiuniaza neuw Erdét volgiet, Az A
edes Attia, maga faratsagaval es hitivel recuperalt hozot
meg [Mv; DLev. 5]. 1657: Ez Bethlen Gabor kénszeritte-
tett volt toroknek igirni Lippat és Jendt, melyeket
Bathori Zsigmond idejében Borbély Gyorgy recuperalt volt
[KemOn. 30]. /675: (A hézat) a Dna Actrix  miném szi-
nes p(rae)textus alatt nem maganak hane(m) mas(na)k akarja
recuperalni és redimalni [Kv; TJk XIV/1. 20]. /677: Kis Mar-
jai Vérosbélicknek Privilegiumok helyben hagyatik egyéb
részeiben, az 1614. Esztendobeli Articulus szerint, de mivel
az Orszag in Anno 1615 a’ Harminczadokat mint Fiscale bo-
numokat recuperalni rendelte; annakokaért 8k-is harminczad
adassal tartoznak de jure Regni [AC 146].

Szk: rdrvény szerint ~. 1640: Erddiok es havasok, igen
io es hasznos vagion  hanem az el mult 1631 esztendoben
az Brassaiak potentia mediante occupaltak udgy mint
Homorod nevil erdit mezoievel edgiit mostis eok biriak
melliet Urunk eo Naga Jniungalasabul tartozik az Fogarasi
udvar biro tdrveni szerint recuperalni es viszsza foglalni
[Persany F; UF I, 719].

2, visszafoglal; a reocupa/recuceri; zuriickerobem. 1710:
(A torok) Nyisszast, Vidint és Végszendrd vérat is megho-
doltatja, s6t Lippat is recuperalja [CsH 232].

rekuperdlds visszaszerzés; recuperare, redobindire; Zu-
ruckbekommen. /598: Ezeknek vtanna kerem  Angialosj
Janos® vr(amat) es szeplakj Horitat Janos vramat, Keremis
mint bizodalmas vr(aimat) hogy eo kegelmeok legien segit-
segwl az en keuez el teuelyedet Jozagomnak recuperalasa-
ban [Gerend TA; Torzs. Gerendj P4l végr. — *El6tte még
ot név fels.]. 1609: Birak vraim, Bonczidai Gergely es
Gazner Georgi vramekis Feyeruarra mennek az el ueot Har-
minczodunk vyolagh ualo recuperalasaert [Kv; Szam.
12b/IV 304]). 1671: kegyelmes Urunk s° Aszszonyunk O
Nagysaganak collatiojat mi-is Orszagul confirmaltuk
eze(n) Articulusunkban nem obstalvan ezek ellen a’ fiscalis
joszagoknak recuperalasokrol irott Articulus | Als6 Oroszi
Torda Varmegyei Fiscalis portiojat, a’ mint a’ mi
kegyelmes Urunk & Nagysaga conferalta & kegyelmének®,
nem praejudicalvan, a’ Fiscalis joszagoknak recuperalasa-
rol valo Articulus, mi-is egész Orszagul o kegyelmét, azon
jussig benne confirmallyuk [CC 73-4. — >Sarpataki
Martonnak). /677: Ez Fiscale bonumok ¢s Proventusok
recuperalasanak ideje légyen az 1588. Esztendobéli Med-
gyesi Generalis Gytilés, mikor Géczi Janos a’ Gubernator-
sdgot resignélta | Harangok recuperdldsdnak processusa,
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mellyek akar mint, és akarmely idoben abalienéltattak
volna [AC 43, 258). 1710: Voltanak ezek mellett egyne-
hany scholamesterek is. Ezek kozul 41 személyeket
példa nélkul val6 kegyetlenséggel Magyarorszagbol kivitte-
nek a sicfliai szigetnek  recuperéalasara a rémai cséaszartél
segitségre kaldetett soldatok [CsH 97-8].

rekuperdlhat 1. visszaszerezhet, a putea recupera/redo-
bindi; zuruckerwerben konnen. /606: az erdedt  Zekel
Mosestél ualo meg zabadulas utan keziinkhez uettwk, teob
eztendejenel harom napianal, nem recuperalhattiak mostis
magoknak tedllank [UszT 18/12). 1637: Simon Mihaly
ott Colosvarat  kimult volna az vilaghbol  szeretettel
keruen  hogy edtet Concemalando jauait recuperalhassa
[Kv; RDL 1. 25). 1764: Nem kevesebb kart tészen kulom-
b(en) BatyAm Uram maganak véle, mint nékem; mert ha jé
Atyafisagb(an) maradhatunk vala, sok szép el idegenedet
jussat recuperalhattya vala Isten Segedelmebdl az en farad-
sagom éltal Batydm Uram [Kozéplak K; BfR].

2, erejét ~ja erejét visszanyerheti; a-si putea recistiga/re-
face fortele; Kraft wiedergewinnen. /735: ordommel értet-
tem az Excellentiad jobbatska appetitussat, reménlem hogj
az erejitis lassan lassan recuperalhattya Excellentiat [Ks
Borosnyai N. Marton lev. Nsz-bél].

rekuperdlt visszaszerzet; recuperat/redobindit; zuriick-
gewonnen. /639: Miko Ferencztedl es teob donatariussak-
tol recuperalt possessiokban portiokban menni ember szam
legien es azok kozot exemptus® [Fog.; UF 1, 670. — Kov.
a tablazat].

rekuperdltatis visszaszereztetés; recuperare, redobin-
dire; Zurtickerwerben. /677: ennek eldtte indefinité végez-
tetett volt a’ Fiscale bonumoknak recuperaltatasa, holot
sem nevek meg nem irattattak, mellyek legyenck a’ Fiscale
bonumok, sem penig idd nem praefigaltatot mitol fogva
valok, és minémii modalitassal recuperaltatnanak [AC 43].

rekuperéltathatik visszaszereztethetik; a putea fi recu-
perat/redobindit; wiedererworben werden konnen. 1677:
Fiscale bonumok, Vérak, mellyek in An. 1650 Fiscalisok-
nak irattak, ratum légyen, s* azon modon recuperaltathas-
sanak [AC 256).

rekuperéltatik visszaszereztetik; a fi recuperat/redo-
bindit; zurickbeckommen werden. /627: Barabas Georgj
fia Recuperaltatot [Kecset U; UszLt 1V. 50. 123). 1671:
Templomot mas Religion lévok el-foglalvan, mint recupe-
raltassék [CCM]. 7/677: ha kiknél Fiscusra nézendo
Béanyak; Soaknak volnanak, azok az 1514. EsztendSbéli
Generale Decretumban bé-iratot mod szerint recuperaltas-
sanak | A’ Fiscale bonumok penig a’ Fejedelmek altal a’
Privatus Possessoroktol illyen modon recuperaltassanak |
Arvéknak abalicnaltatot joszagok mint recuperaltassék, kik
héborusagban bolygottak, vagy Ellenségtol vitettek volna
el [AC 44, 251}

rekuperéltatott visszaszereztetett, care a fost recupe-
rat/redobindit; zurickgewonnene(r). /623: Az my Kegmes
Urunk eo F(elsege) nekunk adatott instructioia szerent Ked
Capitan vram® minden kessedelemnelkul, minden fal